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Entspricht Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der neuesten Fassung. - SDSGHS_DE
ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname : Aquapel™ F215

™ Marke, Solenis oder seine Tochtergesellschaften oder

verbundenen Unternehmen, in verschiedenen Landern
eingetragen

1.2 Empfohlene Verwendung der Chemikalie und Gebrauchsbeschrankungen

Verwendung des Stoffs/des . Produktionshilfsmittel fir den Einsatz in der Zellstoff- und
Gemisches Papierindustrie

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das 1.4 Notrufnummer

Sicherheitsdatenblatt bereitstelit 00 800-7653-6471 , oder rufen Sie den ortlichen
Solenis Notruf unter 0 30-1 92 40 an

Pesetastraat 5

2991XT Barendrecht Produktinformation

Niederlande +31 10 497 5000 (in den Niederlanden) oder

kontaktieren Sie lhre CSR-Kontaktperson vor Ort

EHSProductSafety Team@solenis.com

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.

Zusitzliche Kennzeichnung:

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

EUH208 Enthélt Mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-3-one (EINECS 247-500-7)
and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one (EINECS 220-239-6). Kann allergische
Reaktionen henvorrufen.
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2.3 Sonstige Gefahren
Zusatzliche Hinweise

Keine Information verflgbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

WaBrige Dispersion eines dimeren Alkylketens

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische
Bezeichnung

CAS-Nr.
EG-Nr.

Registrierungsnummer (EG) Nr. 1272/2008)

Einstufung Konzentration
(VERORDNUNG (%)

|Bronopol

52-51-7

200-143-0 Acute Tox.4; H312

Acute Tox.4; H302 >=0-<0,1

Skin Irrit.2; H315
Eye Dam.1; H318
STOT SES3; H335
Aquatic Acutet;
H400

Aquatic Chronic2;
H411

Mixture of 5-chloro-2-
methyl-2H-isothiazol-3-
one (EINECS 247-500-
7) and 2-methyl-2H-
isothiazol-3-one
(EINECS 220-239-6)

55965-84-9 Acute Tox.3; H301 >=0-<

Acute Tox.2; H310 0,0015
Acute Tox.2; H330
Skin Corr.H314
Skin Sens.1; H317
Aquatic Acutet;
H400

Aquatic Chronic1;
H410

Die Erklarung der Abklrrzungen finden sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

. Keine besonderen Erste-Hilfe MaBnahmen erforderlich.

: Bei Einatmen, betroffene Person an die frische Luft bringen.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und
arztlichen Rat einholen.
Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

. Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Es wird jedoch

2/20




¢z SOLCNIS. Seite: 3

Strong bonds. Trusted solutions.

SICHERHEITSDATENBLATT Uberarbeitet am: 16.11.2015

Druckdatum: 17.02.2016

SDB-Nummer: R0701543

Aquapel™ F215 Version: 2.0
™ Marke, Solenis oder seine Tochtergesellschaften
oder verbundenen Unternehmen, in verschiedenen
Landern eingetragen

423973

empfohlen, dass belichteten Bereiche durch Waschen mit
Seife und Wasser gereinigt werden.

Nach Augenkontakt : Augen vorsorglich mit Wasser ausspdlen.
Kontaktlinsen entfernen.
Unwerletztes Auge schitzen.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Weder Milch noch alkoholische Getranke verabreichen.
Nie einer ohnméachtigen Person etwas durch den Mund
einfléBen.
Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Anzeichen und Symptome eines Kontakts mit diesem Material
durch Einatmen, Verschlucken und/oder Diffusion des
Materials durch die Haut umfassen:
Magen-Darm-Beschwerden (Ubelkeit, Erbrechen, Durchfall)
Reizung (Nase, Hals, Atemwege)
Husten
Atembeschwerden

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Behandlung : Keine besonderen Erste-Hilfe MaBnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Léschmittel : LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Wassersprihstrahl
Schaum
Kohlendioxid (CO2)
Trockenléschmittel
Ungeeignete Ldéschmittel : Wassenwllstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der : Ablaufendes Wasser von der Brandbekampfung nicht ins
Brandbek&mpfung Abwasser oder in Wasserlaufe gelangen lassen.
Geféhrliche : Aldehyde

Verbrennungsprodukte Kohlendioxid und Kohlenmonoxid
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Karbonsauren
Stickoxide (NOx)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere
Schutzausristung fur die
Brandbek&ampfung

Spezifische Léschmethoden

Weitere Information

: Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgeréat

tragen.

: Das Produkt vertragt sich mit den Gblichen

Brandbek@mpfungsmitteln.

: Ubliche MaBnahmen bei Branden mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen

anzuwendende Verfahren

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
UmweltschutzmaBnahmen

. Personen, die keine Schutzausristung tragen, sollten vom

Bereich der Verschittung ferngehalten werden, bis die
Sauberung abgeschlossen ist.

Es missen alle anwendbaren Bundes-, Staats- und
Ortsvorschriften eingehalten werden.

. Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindern, wenn dies

ohne Gefahr mdglich ist.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

: Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter

geben.

Weitere Informationen siehe Abschnitt 8 und Abschnitt 13 des Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren
Umgang

: Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.

Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.
Spulwasser ist in Ubereinstimmung mit értlichen und
nationalen behdérdlichen Bestimmungen zu entsorgen.
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Hinweise zum Brand- und . Ubliche MaBnahmen des vorbeugenden Brandschutzes.
Explosionsschutz
HygienemafBnahmen : Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an : Behalter dicht verschlossen an einem trockenen, gut
Lagerrdume und Behélter beliifteten Ort aufbewahren. Elektrische
Einrichtungen/Betriebsmittel missen dem Stand der
Sicherheitstechnik entsprechen.

Lagerklasse (TRGS 510) : 12, Nicht brennbare FlUssigkeiten

Sonstige Angaben : Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Lagerung und
Anwendung.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en) : Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

8.1 Zu liberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte
Inhaltsstoffe CAS-Nr. Werttyp (Art der Zu Uberwachende Grundlage

Exposition) Parameter
Mixture of 5-chloro-2- 55965-84-9 TWA 0,076 mg/m3 SUPLR EXP
methyl-2H-isothiazol-3-
one (EINECS 247-500-
7) and 2-methyl-2H-
isothiazol-3-one
(EINECS 220-239-6)
STEL 0,23 mg/m3 SUPLR EXP
Weitere 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazolin-3-on
Information
TWA 1,5 mg/m3 SUPLR EXP
STEL 4,5 mg/m3 SUPLR EXP
Weitere 2-Methyl-2H-isothiazolin-3-on
Information
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Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (DNEL) gemaB Verordnung (EG) Nr.
1907/2006:
Bronopol : Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Einatmen

Mégliche Gesundheitsschaden: Systemische Langzeit
Wert: 4,1 mg/m3Toxizitat bei wiederholter Verabreichung
Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Einatmen

Mégliche Gesundheitsschaden: systemische, Kurzzeit
Wert: 12,3 mg/m3Akute Toxizitat
Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Einatmen

Mdgliche Gesundheitsschaden: Lokale, langfristige
Wert: 4,2 mg/m3Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Einatmen

Mdgliche Gesundheitsschaden: Lokale, kurzfristige
Wert: 4,2 mg/m3Akute Toxizitat

Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Haut

Madgliche Gesundheitsschaden: Systemische Langzeit
Wert: 2,3 mg/kgToxizitat bei wiederholter Verabreichung
Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Haut

Mdgliche Gesundheitsschaden: systemische, Kurzzeit
Wert: 7 mg/kgToxizitat bei wiederholter Verabreichung
Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Haut

Mégliche Gesundheitsschaden: Lokale, langfristige
Wert: 13 pg/cm2 - pg/cm2Toxizitéat bei wiederholter
Verabreichung

Anwendungsbereich: Arbeiter

Expositionswege: Haut

Mdgliche Gesundheitsschéaden: Lokale, kurzfristige
Wert: 13 pg/cm2 - pg/cm2Toxizitéat bei wiederholter
Verabreichung

Anwendungsbereich: Bewlkerung

Expositionswege: Einatmen

Mdgliche Gesundheitsschaden: Systemische Langzeit
Wert: 1,2 mg/m3Toxizitat bei wiederholter Verabreichung
Anwendungsbereich: Bewlkerung

Expositionswege: Einatmen

Mdgliche Gesundheitsschaden: systemische, Kurzzeit
Wert: 3,7 mg/m3

Anwendungsbereich: Bevilkerung

Expositionswege: Einatmen

Mégliche Gesundheitsschaden: Lokale, langfristige
Wert: 1,3 mg/m3Akute Toxizitat

Anwendungsbereich: Bewblkerung

Expositionswege: Einatmen
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Mdgliche Gesundheitsschaden: Lokale, kurzfristige
Wert: 1,3 mg/m3Akute Toxizitat

Anwendungsbereich: Bevilkerung

Expositionswege: Haut

Mégliche Gesundheitsschaden: Systemische Langzeit
Wert: 1,4 mg/kgToxizitat bei wiederholter Verabreichung
Anwendungsbereich: Bewblkerung

Expositionswege: Haut

Mégliche Gesundheitsschaden: systemische, Kurzzeit
Wert: 4,2 mg/kg

Anwendungsbereich: Bewblkerung

Expositionswege: Haut

Mégliche Gesundheitsschaden: Lokale, langfristige
Wert: 8 pg/cm2 - pg/cm2Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

Anwendungsbereich: Bewlkerung

Expositionswege: Haut

Mdgliche Gesundheitsschaden: Lokale, kurzfristige
Wert: 8 pg/cm2 - pg/cm2Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Anwendungsbereich: Bewlkerung

Expositionswege: Oral

Mégliche Gesundheitsschaden: Systemische Langzeit
Wernt: 0,35 mg/kgToxizitat bei wiederholter Verabreichung
Anwendungsbereich: Bewlkerung

Expositionswege: Oral

Mdgliche Gesundheitsschaden: systemische, Kurzzeit
Wert: 1,1 mg/kgToxizitat bei wiederholter Verabreichung

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmen

Fir ausreichend mechanische Ventilation (allgemeine und / oder Absaugung Website) Bellftung die
Aussetzung unter die Richtlinien zur Freisetzung (falls zutreffend) oder unter das Niveau von que
Ursache bekannt oder offensichtlichen unerwiinschten Ereignissen vermutlich halten.

Persénliche Schutzaustriistung

Augenschutz . Unter normalen Einsatzbedingungen keine erforderlich.
Tragen spritzwassergeschitzte Schutzbrille, wenn Material
beschlagen oder Spritzer in die Augen werden kénnte.

Handschutz
Anmerkungen : Butylkautschuk
Die arbeitsplatzspezifische Eignung sollte mit den
Schutzhandschuhherstellern abgeklart werden.
Haut- und Kérperschutz : Wenn notwendig tragen:

undurchlassige Schutzkleidung
Sicherheitsschuhe
Den Kérperschutz je nach Menge und Konzentration der
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gefédhrlichen Substanz am Arbeitsplatz aussuchen.
Entsorgen Sie Handschuhe, die Risse, Nadellécheroder
Zeichen der Abnutzung aufweisen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemische n Eigenschaften

Aussehen

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedepunkt/Siedebereich
Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigkei
t

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere Explosionsgrenze

Untere Explosionsgrenze

Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit(en)
Wasserldslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

. flissig

1 weil3

: geruchlos

Keine Daten verfligbar

:ca. 3,2

1 <0°C

: >100 °C

Nicht anwendbar

Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfigbar

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar

Keine Daten verfligbar

: ca. 1,0 g/cm3

: dispergierbar

Keine Daten verfligbar
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Verteilungskoeffizient: n- . Keine Daten verflgbar
Octanol/Wasser
Thermische Zersetzung . Keine Daten verfligbar
Viskositat
Viskositat, dynamisch : <100 mPa.s
Viskositat, kinematisch . Keine Daten verfligbar
Oxidierende Eigenschaften : Keine Daten verfligbar

9.2 Sonstige Angaben

Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Lagerung und Anwendung.

10.2 Chemische Stabilitat
Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen : Eine gefahrliche Polymerisation findet nicht statt.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung.

10.5 Unvertrdgliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe : Oxidationsmittel
Starke Basen

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Kohlendioxid und Kohlenmonoxid
Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Angaben zu : Einatmen
wahrscheinlichen Hautkontakt
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Expositionswegen Augenkontakt
Verschlucken

Akute Toxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Produkt:

Akute orale Toxizitat : LD50 (Ratte): Erwartet > 2.000 mg/kg

Akute dermale Toxizitat : LD50 (Ratte): Erwartet > 2.000 mg/kg

Inhaltsstoffe:

2-BROMO-2-NITRO-1,3-PROP ANEDIOL:

Akute orale Toxizitat : LD50 (Ratte, weiblich): 342 mg/kg
LD50 (Ratte, mannlich): 307 mg/kg

Akute dermale Toxizitat : LD50 (Ratte): 1.600 mg/kg

Inhaltsstoffe :

Mixture of 5- chIoro-2-methyI-2H-| sothiazol-3-one and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one:

Akute orale Toxizitat : LD50 (Ratte): 49,6 - 75 mg/kg

Akute inhalative Toxizitat : LC50 (Ratte): 0,33 mg/I
Expositionszeit: 4 h
Testatmosphare: Staub/Nebel
Anmerkungen: Aerosol

Akute dermale Toxizitat : LD50 (Kaninchen): 141 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Nicht klassifiziert nach den wvorliegenden Informationen.

Produkt:

Ergebnis: Nicht hautreizend
Anmerkungen: Basierend auf einer dhnlichen Produktzusammensetzung.

Inhaltsstoffe:
2-BROMO-2-NITRO-1,3-PROP ANEDIOL :
Spezies: Kaninchen

Methode: OECD Prifrichtlinie 404
Ergebnis: Hautreizend

Mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-i sothiazol-3-one and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one:
Spezies: Kaninchen
Ergebnis: Korrodierend fur die Haut

10/ 20




.’ SOLenIS Seite: 11

Strong bonds. Trusted solutions.

SICHERHEITSDATENBLATT Uberarbeitet am: 16.11.2015

Druckdatum: 17.02.2016

SDB-Nummer: R0701543

Aquapel™ F215 Version: 2.0
™ Marke, Solenis oder seine Tochtergesellschaften
oder verbundenen Unternehmen, in verschiedenen
Landern eingetragen

423973

Schwere Augenschiadigung/-reizung
Nicht klassifiziert nach den wvorliegenden Informationen.

Produkt:

Ergebnis: Leicht augenreizend
Anmerkungen: Basierend auf einer dhnlichen Produktzusammensetzung.

Anmerkungen: Augenreizung oder -verletzung ist unwahrscheinlich.

Inhaltsstoffe:
2-BROMO-2-NITRO-1,3-PROP ANEDIOL:
Spezies: Kaninchen

Methode: Draize Test

Ergebnis: Korrodierend fir die Augen

Mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-i sothiazol-3-one and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one:
Spezies: Kaninchen
Ergebnis: Korrodierend fir die Augen

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Sensibilisierung durch Hautkontakt: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Sensibilisierung durch Einatmen: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-3-one and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one:
"Bewertung: Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

Keimzell-Mutagenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe :
2-BROMO-2-NITRO-1,3-PROP ANEDIOL:
Gentoxizitat in vitro . Art des Testes: Ames test

Ergebnis: negativ

Karzinogenitat

Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Reproduktionstoxizitat

Nicht klassifiziert nach den wvorliegenden Informationen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

2-BROMO-2-NITRO-1,3-PROP ANEDIOL:
"Bewertung: Kann die Atemwege reizen.

11 /20




¢z SOLCNIS.

Strong bonds. Trusted solutions.

Seite: 12

SICHERHEITSDATENBLATT

Uberarbeitet am: 16.11.2015

Druckdatum: 17.02.2016

SDB-Nummer: R0701543

Aquapel™ F215

™ Marke, Solenis oder seine Tochtergesellschaften
oder verbundenen Unternehmen, in verschiedenen

Landern eingetragen
423973

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Aspirationstoxizitat

Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen: Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Produkt:
Toxizitat gegentber Fischen

Toxizitat gegentber
Daphnien und anderen
wirbellosen Wassertieren

Toxizitat gegenlber
Bakterien

Inhaltsstoffe:

Bronopol
Toxizitat gegenliber Fischen

Toxizitat gegenuber
IDaphnien und anderen
wirbellosen Wassertieren

Toxizitat gegenliber Algen

: LC50 (Fische): Erwartet > 100 mg/I

: EC50 (Wirbellose Wassertiere): Erwartet > 100 mg/I

: EC10 (Bakterien): Erwartet > 100 mg/I

: LC50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)): 41,2 mg/Il

Expositionszeit: 96 h

LC50 (Blauer Sonnenbarsch (Lepomis macrochirus)): 35,7
mg/l

Expositionszeit: 96 h

Art des Testes: Durchflusstest

: EC50 (Daphnia magna (GroBer Wasserfloh)): 1,4 mg/I

Expositionszeit: 48 h
Art des Testes: statischer Test
Methode: OECD- Priifrichtlinie 202

: EC50 (Pseudokirchneriella subcapitata (Griinalge)): 0,37 mg/I

Endpunkt: Wachstumshemmung
Expositionszeit: 72 h

Art des Testes: statischer Test
Methode: OECD- Priifrichtlinie 201

EC50 (Skeletonema costatum (Diatom)): 0,25 mg/I
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Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: statischer Test
Methode: ISO 10253
NOEC (Skeletonema costatum (Diatom)): 0,08 mg/I
Endpunkt: Wachstumshemmung
Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: statischer Test
Methode: ISO 10253

IM-Faktor (Akute aquatische : 10

Toxizitat)

Toxizitat gegeniber : NOEC: 0,27 mg/I

Daphnien und anderen Expositionszeit: 21 d

irbellosen Wassertieren Spezies: Daphnia magna (GroBer Wasserfloh)
(Chronische Toxizitat) Art des Testes: Durchflusstest

Methode: OECD- Prifrichtlinie 211

Mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-3-one (EINECS 247-500-7) and 2-methyl-2H-isothiazol-3-
one (EINECS 220-239-6)

Toxizitat gegentiber Fischen : LC50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)): 0,19 mg/I
Expositionszeit: 96 h

LC50 (Lepomis macrochirus (Sonnenbarsch)): 0,28 mg/I
Expositionszeit: 96 h

Toxizitat gegenuber : EC50 (Daphnia magna (GroBer Wasserfloh)): 0,16 mg/I
IDaphnien und anderen Expositionszeit: 48 h
wirbellosen Wassertieren

Toxizitat gegenliber Algen : ErC50 (Pseudokirchneriella subcapitata (Griinalge)): 0,027
mg/I|
Expositionszeit: 72 h

IM-Faktor (Akute aquatische : 10

Toxizitat)

Toxizitat gegeniber : EC50 (Belebtschlamm): 4,5 mg/I

Bakterien Art des Testes: Atmungshemmung

M-Faktor (Chronische 2

aquatische Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:

Biologische Abbaubarkeit : Biologischer Abbau: < 70 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD- Prifrichtlinie 301D
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Biochemischer
Sauerstoffoedarf (BSB)

Chemischer Sauerstoffbedarf
(CSB)

BOD/COD

Inhaltsstoffe:

Bronopol
Biologische Abbaubarkeit

Chemischer Sauerstoffbedarf
(CSB)

one (EINECS 220-239-6)
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produki:
Bioakkumulation

Inhaltsstoffe:

Bronopol
Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitdtim Boden
Keine Daten verflgbar

Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar.

Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar.

: Biochemischer Sauerstoffoedarf innerhalb von 5 Tagen

ca. 25 g/l
Inkubationszeit: 5 d

: ca. 475 g/l

: BOD/COD: 5,263 %

. Impfkultur: Belebtschlamm

Ergebnis: Leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 70 - 80 %
Expositionszeit: 28 d

Methode: OECD- Priifrichtlinie 301 B

: 600 mg/g

Anmerkungen: Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

: Biologischer Abbau: 30 %

Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD- Priifrichtlinie 301 B
Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar.

: Anmerkungen: Das Bioakkumulationspotenzial kann nicht

bestimmt werden.

: log Pow: 0,22 (24 °C)

pH-Wert: 7

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Nicht relevant

Mixture of 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-3-one (EINECS 247-500-7) and 2-methyl-2H-isothiazol-3-
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12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige dkologische : Keine Daten verflgbar
Hinweise

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlun

Produkt . Abfélle nicht in den Ausguss schitten.
Keine stehenden oder flieBenden Gewasser mit Chemikalie
oder Verpackungsmaterial verunreinigen.
Ubergabe an zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

Verunreinigte Verpackungen . Reste entleeren.
Wie ungebrauchtes Produkt entsorgen.
Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage
zufihren zwecks Wiedergewinnung oder Entsorgung.
Leere Behalter nicht wieder verwenden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
14.1 UN-Nummer

ADR: Kein Gefahrgut

ADNR: Kein Gefahrgut

RID: Kein Gefahrgut

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Giiter): Kein
Gefahrgut

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — FRACHT: Kein Gefahrgut
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — PASSAGIERE: Kein Gefahrgut

14.2 OrdnungsgeméaBe UN-Versandbezeichnung

ADR: Kein Gefahrgut

ADNR: Kein Gefahrgut

RID: Kein Gefahrgut

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefdhrlicher Giiter): Kein
Gefahrgut

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — FRACHT: Kein Gefahrgut
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - PASSAGIERE: Kein Gefahrgut

14.3 Transportgefahrenklassen
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ADR: Kein Gefahrgut

ADNR: Kein Gefahrgut

RID: Kein Gefahrgut

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Giiter): Kein
Gefahrgut

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - FRACHT: Kein Gefahrgut
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - PASSAGIERE: Kein Gefahrgut

14.4 Verpackungsgruppe

ADR: Kein Gefahrgut

ADNR: Kein Gefahrgut

RID: Kein Gefahrgut

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Giiter): Kein
Gefahrgut

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — FRACHT: Kein Gefahrgut
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - PASSAGIERE: Kein Gefahrgut

14.5 Umweltgefahren

ADR: Nicht anwendbar

ADNR: Nicht anwendbar

RID: Nicht anwendbar

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Giiter): Nicht
anwendbar

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — FRACHT: Nicht anwendbar
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — PASSAGIERE: Nicht anwendbar

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
nicht anwendbar

14.7 Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaB
IBC-Code

Schiffstyp: nicht anwendbar
Risikoschlissel nicht anwendbar
Pollutant Kategorie: nicht anwendbar

Die Gefahrgutbeschreibung (falls oben angegeben) gibt ewvtl. nicht die Packungsgrée, Menge, den
Endverbraucher oder die regionsspezifischen Ausnahmen wieder, die angewandt werden kénnen. Far
eine versandspezifische Beschreibung sollten die Versandpapiere hinzugezogen werden.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fir eine Zulassung in Frage : Nicht anwendbar
16 /20
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kommenden besonders besorgniserregenden Stoffe
(Artikel 57).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
(Anhang XIV)

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des
Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse
(Anhang XVII)

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Uber persistente
organische Schadstoffe

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Seveso llI: Richtlinie 2012/18/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung der

Gefahren schwerer Unfalle mit gefahrlichen Stoffen.
Nicht anwendbar

Wassergefahrdungsklasse : WGK 1 schwach wassergefahrdend

TA Luft . Gesamtstaub, Nicht anwendbar

Staubférmige anorganische Stoffe, Nicht anwendbar

Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe, Nicht anwendbar

Organische Stoffe, Klasse 1 0,04 %

Krebserzeugende Stoffe, Nicht anwendbar

Erbgutverdndernd, Nicht anwendbar

Reproduktionstoxisch, Nicht anwendbar

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

TSCA . Auf der TSCA-Liste

DSL Alle Bestandteile dieses Produkts sind auf der kanadischen
DSL- Liste.

AUSTR Ist auf der Liste oder erfiillt deren Voraussetzungen

NZIOC Erfllt die Voraussetzungen der Liste nicht

ENCS Erfiillt die Voraussetzungen der Liste nicht

KECL Ist auf der Liste oder erfiillt deren Voraussetzungen
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PHIL Ist auf der Liste oder erfiillt deren Voraussetzungen
IECSC Erfullt die Voraussetzungen der Liste nicht

Verzeichnisse
AICS (Australien), DSL (Kanada), IECSC (China), REACH (Europaische Union), ENCS (Japan),
ISHL (Japan), KECI (Korea), NZIoC (Neuseeland), PICCS (Philippinen), TSCA (USA)

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Weitere Information
Uberarbeitet am: 16.11.2015

Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.

||H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontaki.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschéaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
H330 Lebensgefahr bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Information

Sonstige Angaben : Die hier zusammengestellten Informationen werden als richtig
angesehen. Allerdings wird keine Gewahrleistung anerkannt,
unabhéngig davon, ob die Informationen vom Unternehmen
oder aus anderen Quellen stammen. Empfangern wird
angeraten, vorab zu bestéatigen, dass die Informationen
aktuell, zutreffend und den Bedingungen angepasst sind.
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde durch die Abteilung
Umwelt, Gesundheit und Sicherheit von Solenis
(Environmental Health and Safety Department) erstellt.

Quellen der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenblatts verwendet wurden
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Liste der Abklrzungen und Akronyme, die aber nicht unbedingt, in diesem Sicherheitsdatenblatt
verwendet werden kdnnten :

ACGIH: Amerikanische Konferenz der staatlichen Industriehygieniker (American Conference of
Governmental Industrial Hygienists)

BEI : Biologischer Expositionsindex

CAS: Chemical Abstracts Senice (Bereich der American Chemical Society).

CMR: karzinogen, erbgutverandernd oder fortpflanzungsgeféahrdend (Carcinogenic, Mutagenic or Toxic for
Reproduction)

Ecxx: Wirksame Konzentration (Effective Concentration) von xx

FG: lebensmittelgeeignet (food grade)

GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien (Globally
Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals).

H-Satz: Gefahrenhinweis (H-statement)

IATA: Internationale Flug-Transport-Vereinigung (International Air Transport Association).

IATA-DGR: Dangerous Goods Regulation der Internationalen Flug-Transport-Vereinigung (International
Air Transport Association, IATA).

ICAQ: Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (International Civil Aviation Organization)

ICAO-TI (ICAO): Technische Anweisungen der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (International
Civil Aviation Organization)

ICxx: Hemmkonzentration (Inhibitory Concentration) fir xx einer Substanz

IMDG: Internationaler Code fir die Beférderung geféhrlicher Glter mit Seeschiffen (International Maritime
Code for Dangerous Goods)

ISO: Internationale Organisation fir Normung (International Organization for Standardization)

LCxx: Letale Konzentration (Lethal Concentration) fiir xx Prozent der Versuchspopulation

LDxx: Letale Dosis (Lethal Dose) flr xx Prozent der Versuchspopulation.

logPow: Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient

N.O.S.. : nicht anderweitig genannt (n. a. g)

OECD: Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Organization for Economic Co-
operation and Dewelopment)

AGW: Arbeitsplatzgrenzwert (N.O.S.)

PBT: Persistent, bioakkumulativ und toxisch

PEC: Vorausgesagte Konzentration, bei der eine Wirkung auftritt (Predicted Effect Concentration)
PEL: Zulédssige Expositionsgrenzwerte (Permissible Exposure Limits)

PNEC: Vorausgesagte Nicht-Effekt-Konzentration (Predicted No Effect Concentration)

PSA: Persoénliche Schutzausriistung

P-Satz: Sicherheitshinweis (P-statement)

STEL: Kurzzeitgrenzwert (Short-term exposure limit)

STOT: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (Specific Target Organ Toxicity)

TLV: Schwellengrenzwert (Threshold Limit Value)

TWA: Zeitlich gewichteter Mittelwert (Time-weighted average)

vPvB: Sehr persistent und sehr bioakkumulativ (Very Persistent and Very Bioaccumulative)

WEL: Exposition am Arbeitsplatz (Workplace Exposure Lewel)

ABM: Wassergefahrdungsklasse fiir die Niederlande
ADNR: Verordnung Uber die Beférderung geféhrlicher Glter auf dem Rhein
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ADR: Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf der StraBe
(Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road).

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging)

CSA: Stoffsicherheitsbeurteilung (Chemical Safety Assessment)

CSR: Stoffsicherheitsbericht (Chemical Safety Report)

DNEL: Abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintrachtigung (Derived No Effect Lewvel).

EINECS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe (European
Inventory of Existing Commercial Chemical Substances).

ELINCS: Europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (European List of Notified Chemical
Substances)

REACH: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe (Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)

RID: Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter (Regulation Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

R-Satz: Risikosatz

S-Satz: Sicherheitssatz

WGK: Deutsche Wassergefdhrdungsklasse
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Sicherheitsdatenblatt
gemas 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 06.06.2016 Versionsnummer 1 (berarbeitet am: 05.10.2015

1 Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: Alphasolv-SC

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Reiniger
- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

- Hersteller/Lieferant:
Dr. W. Kolb AG
Maienbrunnenstrasse 1
P.O. Box 64
CH-8908 Hedingen
Schweiz
Tel +4144 762 4646
Fax +4144 762 4600
www.kolb.ch

- Auskunftgebender Bereich:
Regulatory Affairs
+4144 762 4733
E-mail: product.safety@kolb.ch

- Alleinvertreter nach Art. 8 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Dr. W. Kolb Nederland B.V.
Postbus 123
NL-4790 AC Klundert
E-Mail: reach@kolb.ch

- 1.4 Notrufnummer:
Telefon (24 h): +4144 466 6448
Fax (24 h): +4144 466 6660

2 Mogliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

- Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Skin Corr. 1B H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Eye Dam.1 H318 Verursacht schwere Augenschaden.

- 2.2 Kennzeichnungselemente

- Kennzeichnung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemaB CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.

- Gefahrenpiktogramme

<>

GHS05

- Signalwort Gefahr

- Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Phosphorséure
Alcohols, C12-14, ethoxylated, phosphate
(Fortsetzung auf Seite 2)
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Seite: 2/6
Sicherheitsdatenblatt
geman 1907/2006/EG, Artikel 31

Versionsnummer 1 lberarbeitet am: 05.10.2015

Handelsname: Alphasolv-SC

(Fortsetzung von Seite 1)

- Gefahrenhinweise
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

- Sicherheitshinweise

P260
P280

Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten

Kleidungsstlcke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.

P310
P321
P405
P501

Eventuell vorhandene Kontakilinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spulen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Besondere Behandlung (siehe auf diesem Kennzeichnungsetikett).

Unter Verschluss aufbewahren.

Entsorgung des Inhalts / des Behalters geman den 6rtlichen / regionalen / nationalen/
internationalen Vorschriften.

- 2.3 Sonstige Gefahren Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- Beschreibung: Saures Reinigungsmittel mit Tensiden

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:

anionisches Tensid  |Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1, H400 1.0-2.5%

CAS: 7664-38-2
EINECS: 231-633-2
Reg.nr.: 01-2119485924-24

Phosphorsaure Skin Corr. 1B, H314 10-25%

CAS: 143-22-6
EINECS: 205-592-6
Reg.nr.: 01-2119475107-38

Butyltriglykol Eye Dam. 1, H318 10-25%

4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

- Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziglich entfernen.
- Nach Einatmen: Bei BewuBtlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.

- Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspulen.

- Nach Augenkontakt:

Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieBendem Wasser abspuilen und Arzt konsultieren.
- Nach Verschlucken: Reichlich Wasser nachtrinken und Frischluftzufuhr. Unverziglich Arzt hinzuziehen.
- 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

5 MaBnahmen zur Brandbekampfung

- 5.1 Loschmittel

- Geeignete Loschmittel:
CO2, Léschpulver oder Wasserspruhstrahl. GréBeren Brand mit Wassersprihstrahl oder alkoholbesténdigem
Schaum bekampfen.

- 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

- Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende

Verfahren

Schutzausristung tragen. Ungeschitzte Personen fernhalten.
- 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

(Fortsetzung auf Seite 3)
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- 6.3 Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung:

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.

Neutralisationsmittel anwenden.

Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.

Fir ausreichende Liftung sorgen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.

Informationen zur persdnlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.

Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

7 Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Fir gute BelUftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
- Lagerung:

- Anforderung an Lagerraume und Behélter: Keine besonderen Anforderungen.

- Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.

- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Behalter dicht geschlossen halten.

- Lagerklasse: 8 B

- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

- Zuséatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

- 8.1 Zu Giberwachende Parameter

- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:
7664-38-2 Phosphorséaure
AGW (Deutschland) Langzeitwert: 2 E mg/m3

2(1);DFG, EU, AGS, Y

IOELV (Européische Union) | Kurzzeitwert: 2 mg/m3

Langzeitwert: 1 mg/m3

MAK (Schweiz (D)) Kurzzeitwert: 2 mg/m?3
Langzeitwert: 1 mg/m3
SSc;

143-22-6 Butyltriglykol
MAK (Deutschland) ‘als Dampf und Aerosol;vgl.Abschn.llb
- Zuséatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Personliche Schutzausriistung:
- Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
BerGihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
- Atemschutz:
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition
umluftunabhéngiges Atemschutzgerat verwenden.
- Handschutz:
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung /
das Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.

Schutzhandschuhe

(Fortsetzung auf Seite 4)
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Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung
sein.

- Handschuhmaterial:
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine
Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die Besténdigkeit von Handschuhmaterialen nicht
vorausberechenbar und muf3 deshalb vor dem Einsatz Uberprift werden.
Nitrilkautschuk
PVC

- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

- Als Spritzschutz sind Handschuhe aus folgenden Materialen geeignet:
PVC
Nitrilkautschuk

- Augenschutz:

DichtschlieBende Schutzbrille

9 Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben

- Aussehen:

Form: Flussig

Farbe: Gelb
- Geruch: Charakteristisch
- pH-Wert bei 20 °C: 2

~ 2 (10% H20)

- Zustandsénderung

Erstarrungspunkt: <-15°C
- Flammpunkt: > 100 °C
- Dichte: (20 °C) ~ 0.99 g/cm3
- Léslichkeit in / Mischbarkeit mit

Wasser: Emulgierbar.
- Viskositit:

Dynamisch: (20 °C) ~ 40 mPa.s
- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

10 Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.2 Chemische Stabilitét
- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung.
- 10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Reaktionen mit Alkalien (Laugen).
Reaktionen mit unedlen Metallen unter Wasserstoffentwicklung.
-10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

(Fortsetzung auf Seite 5)

DE —



*

Seite: 5/6

Sicherheitsdatenblatt
geman 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 06.06.2016 Versionsnummer 1 lberarbeitet am: 05.10.2015

Handelsname: Alphasolv-SC

(Fortsetzung von Seite 4)

11 Toxikologische Angaben

-11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
Oral|LD50|> 5000 mg/kg (Ratte)

- Primére Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
- Schwere Augenschéadigung/-reizung
Verursacht schwere Augenschaden.
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflillt.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Karzinogenitéat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflillt.
- Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

12 Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitat
- Aquatische Toxizitét:
EC50]> 10 mg/l (Literaturwert)

- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- 12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- Weitere 6kologische Hinweise:

- CSB-Wert: ~ 500 g O2/kg

- Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend (BRD)
Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.
Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund.
Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erflllen die Bedingungen der biologischen Abbaubarkeit wie
sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies bestéatigen,
werden flir die zustandigen Behérden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre
direkte oder auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfligung gestellt.

- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung Nicht anwendbar.

- 12.6 Andere schéadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

13 Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmdill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

- Européisches Abfallverzeichnis / Schweizer VeVA-Code
16 10 01* |wassrige fllissige Abfélle, die geféhrliche Stoffe enthalten

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Entsorgung geméan den behdrdlichen Vorschriften.

14 Angaben zum Transport

-14.1 UN-Nummer
- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

(Fortsetzung auf Seite 6)
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- 14.2 OrdnungsgemaéaBe UN-Versandbezeichnung
- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

- 14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfallt
- 14.4 Verpackungsgruppe

- ADR, IMDG, IATA entfallt
- 14.5 Umweltgefahren:

- Marine pollutant: Nein

- 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den
Verwender Nicht anwendbar.

- 14.7 Massengutbeférderung gemés Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code Nicht anwendbar.

*

15 Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir
den Stoff oder das Gemisch

- Richtlinie 2012/18/EU
- Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
- VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrankungsbedingungen: 3, 28, 29

- Nationale Vorschriften:
- Wassergefahrdungsklasse geméass VwVwS (BRD): WGK 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend.

- Vorregistrierung nach Verordnung (EG) 1907/2006 (Reach)
Wir bestéatigen, dass alle in dieser Zubereitung enthaltenen Stoffe (inkl. Monomere und Ubrigen Reaktanten
von Polymeren) durch Kolb und/oder unsere Lieferanten vorregistriert wurden. Aus der Schweiz importierte
Stoffe wurden durch unseren Alleinvertreter vorregistriert (siehe Abschnitt 1 dieses SDBs). CMR-Stoffe und
Stoffe Gber 100 to pro Jahr sind registriert.

- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

*

16 Sonstige Angaben

Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

- Relevante Séatze
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

- Datenblatt ausstellender Bereich: Regulatory Affairs
- Ansprechpartner: E-mail: product.safety@kolb.ch
- Abkilirzungen und Akronyme:

Skin Corr. 1B: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1B

Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 1
Aquatic Acute 1: Gewéassergefahrdend - akut gewassergefédhrdend — Kategorie 1

- * Daten gegeniiber der Vorversion geédndert
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Entspricht Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der neuesten Fassung. - SDSGHS_DE
ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname : Amertrol™ 1123
Kesselwasserbehandlung
™ Marke, Solenis oder seine Tochtergesellschaften oder
verbundenen Unternehmen, in verschiedenen Landern
eingetragen

1.2 Empfohlene Verwendung der Chemikalie und Gebrauchsbeschriankungen

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das 1.4 Notrufnummer

Sicherheitsdatenblatt bereitstelit 00 800-7653-6471 , oder rufen Sie den 6rtlichen
Solenis Notruf unter 0 30-1 92 40 an

Pesetastraat 5

2991XT Barendrecht Produktinformation

Niederlande +31 10 497 5000 (in den Niederlanden) oder

kontaktieren Sie Ihre CSR-Kontaktperson vor Ort

EHSProductSafetyTeam@solenis.com

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Atzwirkung auf die Haut, Kategorie 1A H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut
und schwere Augenschaden.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Gefahrenpiktogramme :
gy

Signalwort . Gefahr

Gefahrenhinweise : H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut
und schwere Augenschaden.

1/15
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Sicherheitshinweise

2.3 Sonstige Gefahren
Zusatzliche Hinweise

Keine Information verfigbar.

Pravention:

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.

Reaktion:

P301 + P330 + P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund
ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT
(oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungssticke sofort ausziehen. Haut mit
Wasser abwaschen/duschen.

P304 + P340 + P310 BEI EINATMEN: Die Person an die
frische Luft bringen und fir ungehinderte
Atmung sorgen. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter splilen.

Entsorgung:

P501 Inhalt/ Behalter einer anerkannten
Abfallentsorgungsanlage zuflhren.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische
Bezeichnung

Tetrakaliumpyrophosph
at

CAS-Nr. Einstufung Konzentration
EG-Nr. (VERORDNUNG (%)
Registrierungsnummer | (EG) Nr. 1272/2008)

7320-34-5 Eye Irrit.2; H319 >=50-<60
230-785-7

Die Erklarung der Abkiirzungen finden sie unter Abschnitt 16.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Nach Augenkontakt

Nach Verschlucken

: Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen.

Arzt konsultieren.

Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt
vorzeigen.

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

. Andie frische Luft bringen.

Bei Einatmen, betroffene Person an die frische Luft bringen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und
arztlichen Rat einholen.

Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

: Wenn auf der Haut, gut mit Wasser absptlen.

Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

: Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit viel Wasser

ausspulen und Arzt konsultieren.

Wahrend des Transportes zum Krankenhaus Augen weiter
ausspulen.

Kontaktlinsen entfernen.

Unverletztes Auge schitzen.

. Sofort Arzt hinzuziehen.

KEIN Erbrechen herbeiflihren.

Mund mit Wasser ausspulen.

Weder Milch noch alkoholische Getranke verabreichen.
Nie einer ohnmachtigen Person etwas durch den Mund
einfléBen.

Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome

Risiken

: Anzeichen und Symptome eines Kontakts mit diesem Material

durch Einatmen, Verschlucken und/oder Diffusion des
Materials durch die Haut umfassen:
Magen-Darm-Beschwerden (Ubelkeit, Erbrechen, Durchfall)
Reizung (Nase, Hals, Atemwege)

. Verursacht schwere Augenschaden.

Verursacht schwere Veratzungen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung

: Keine besonderen Erste-Hilfe MaBnahmen erforderlich.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel : LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Wassersprihstrahl
Schaum
Kohlendioxid (CO2)
Trockenldschmittel

Ungeeignete Léschmittel : Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der  : Ablaufendes Wasser von der Brandbekdmpfung nicht ins
Brandbekampfung Abwasser oder in Wasserlaufe gelangen lassen.
Gefahrliche : Phosphoroxide

Verbrennungsprodukte Kaliumoxid

Kohlendioxid und Kohlenmonoxid

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere . Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat

Schutzausristung fur die tragen.

Brandbekampfung

Spezifische Léschmethoden  : Das Produkt vertragt sich mit den Ublichen
Brandbekampfungsmitteln.

Weitere Information : Brandrickstande und kontaminiertes Léschwasser missen
entsprechend den &rtlichen behdérdlichen Vorschriften entsorgt
werden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : Personliche Schutzausriistung verwenden.
VorsichtsmaBnahmen Personen, die keine Schutzausriistung tragen, sollten vom
Bereich der Verschittung ferngehalten werden, bis die
Sauberung abgeschlossen ist.
Es missen alle anwendbaren Bundes-, Staats- und
Ortsvorschriften eingehalten werden.
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6.2 UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahmen . Vorsorge treffen, dass das Produkt nicht in die Kanalisation
gelangt.
Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindern, wenn dies
ohne Gefahr mdglich ist.
Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation
die zustandigen Behérden in Kenntnis setzen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter
geben.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Weitere Informationen siehe Abschnitt 8 und Abschnitt 13 des Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Dampfe/Staub nicht einatmen.

Umgang Behalter ist in leerem Zustand geféahrlich.
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.
Spulwasser ist in Ubereinstimmung mit &rtlichen und
nationalen behdrdlichen Bestimmungen zu entsorgen.

Hinweise zum Brand- und : Ubliche MaBnahmen des vorbeugenden Brandschutzes.
Explosionsschutz

HygienemaBnahmen : Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Bei der
Arbeit nicht essen und trinken. Sicherstellen dass sich die
Augenspllanlagen und Sicherheitsduschen nahe beim
Arbeitsplatz befinden. Bei der Arbeit nicht rauchen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an : Behalter dicht verschlossen an einem trockenen, gut

Lagerrdume und Behalter bellfteten Ort aufbewahren. Hinweise auf dem Etikett
beachten. Elektrische Einrichtungen/Betriebsmittel missen
dem Stand der Sicherheitstechnik entsprechen.

Lagerklasse (TRGS 510) : 8B, Nicht brennbare atzende Gefahrstoffe
Sonstige Angaben : Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Lagerung und
Anwendung.
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7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en)

. Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

8.1 Zu iberwachende Parameter

Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmen

Far ausreichend mechanische Ventilation (allgemeine und / oder Absaugung Website) Beliftung die
Aussetzung unter die Richtlinien zur Freisetzung (falls zutreffend) oder unter das Niveau von que
Ursache bekannt oder offensichtlichen unerwiinschten Ereignissen vermutlich halten.

Personliche Schutzausriistung
Augenschutz

Handschutz

Anmerkungen

Haut- und Korperschutz

. Eine Laborschutzbrille und Gesichtsschutz, wenn es die

Mdoglichkeit einer Exposition der Augen oder Gesicht zu
Flissigkeit, Dampf oder Nebel.
Halten Sie Augenwaschstation in unmittelbarer Arbeitsplatz.

: Nitrilkautschuk Butylkautschuk

Die arbeitsplatzspezifische Eignung sollte mit den
Schutzhandschuhherstellern abgeklart werden.

: Wenn notwendig tragen:

undurchlassige Schutzkleidung

Chemikalienbestandige Schirze

Sicherheitsschuhe

Den Kérperschutz je nach Menge und Konzentration der
gefahrlichen Substanz am Arbeitsplatz aussuchen.
Entsorgen Sie Handschuhe, die Risse, Nadellécheroder
Zeichen der Abnutzung aufweisen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Farbe

. flussig

. farblos
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Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedepunkt/Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigkei

t

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere Explosionsgrenze
Untere Explosionsgrenze

Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Léslichkeit(en)
Wasserl6slichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Thermische Zersetzung

Viskositat
Viskositét, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Oxidierende Eigenschaften

. kein(e,er)

. Keine Daten verflgbar
: ca. 11,5, (25°C)

: <-20°C

: >100°C

: Nicht anwendbar

. Keine Daten verfugbar

. Keine Daten verflgbar

. Keine Daten verflgbar
. Keine Daten verfugbar

: 28,3333333 hPa (20 °C)

Berechneter Dampfdruck

. Keine Daten verflgbar
: ca. 1,59

: ca. 1,59 g/cm3 (20 °C)

. Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfigbar

: Keine Daten verfliigbar

. Keine Daten verfligbar

: Nicht anwendbar
. Keine Daten verfiigbar

: Keine Daten verfigbar
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9.2 Sonstige Angaben

Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemager Lagerung und Anwendung.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe

Eine gefahrliche Polymerisation findet nicht statt.

: Starke Sauren

Starke Oxidationsmittel

Dieses Produkt sollte nicht zusammen mit Trimethylolpropan
oder aus Trimethylolpropan gewonnenen Produkten
verwendet werden. Es besteht die Mdglichkeit, dass als
Ergebnis der thermalen Zersetzung dieses Produktes in
Kombination mit Trimethylolpropan, aus Trimethylolpropan
gewonnenen Produkten oder ihren entsprechenden alkanen
Trimethylolpropan-Homologen bizyklische Phosphate oder
Phosphite erzeugt werden kénnen. Bizyklische Phosphate
und Phosphite sind eine Klasse von Materialien mit akuten
neurotoxischen Eigenschaften, die bei Versuchstieren
charakteristische Krampfanfélle bewirken.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Geféhrliche
Zersetzungsprodukte

Phosphoroxide
Kaliumoxid

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Angaben zu
wahrscheinlichen
Expositionswegen

: Einatmen

Hautkontakt
Augenkontakt
Verschlucken
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Akute Toxizitéat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

TETRAPOTASSIUM PYROPHOSPHATE:
Akute orale Toxizitat : LD LO (Ratte): 4.640 mg/kg

Akute dermale Toxizitat : LD50 (Kaninchen): > 4.640 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Verursacht schwere Veratzungen.

Produkt:

Anmerkungen: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Ergebnis: Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

Inhaltsstoffe:

TETRAPOTASSIUM PYROPHOSPHATE:
Ergebnis: Leicht hautreizend

Schwere Augenschadigung/-reizung

Verursacht schwere Augenschaden.

Produkt:

Anmerkungen: Kann irreversible Augenschaden verursachen.

Inhaltsstoffe:

TETRAPOTASSIUM PYROPHOSPHATE:
Ergebnis: Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Sensibilisierung durch Hautkontakt: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Sensibilisierung durch Einatmen: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Keimzell-Mutagenitat

Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Karzinogenitat

Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Reproduktionstoxizitat

Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Aspirationstoxizitét
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Weitere Information

Produkt:
Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Keine Daten verfligbar

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten verflgbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produki:

Bioakkumulation : Anmerkungen: Das Bioakkumulationspotenzial kann nicht
bestimmt werden.

12.4 Mobilitat im Boden
Keine Daten verflgbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Nicht relevant

12.6 Andere schéadliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige 6kologische : Keine Daten verflgbar
Hinweise

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt : Abfalle nicht in den Ausguss schitten.
Keine stehenden oder flieBenden Gewédsser mit Chemikalie
oder Verpackungsmaterial verunreinigen.
Ubergabe an zugelassenes Entsorgungsunternehmen.
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Verunreinigte Verpackungen : Reste entleeren.
Wie ungebrauchtes Produkt entsorgen.
Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage
zuflihren zwecks Wiedergewinnung oder Entsorgung.
Leere Behélter nicht wieder verwenden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
14.1 UN-Nummer

ADR: UN3266

ADNR: UN3266

RID: UN3266

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Giiter): UN3266
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - FRACHT: UN3266

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — PASSAGIERE: UN3266

14.2 OrdnungsgemaéBe UN-Versandbezeichnung

ADR: ATZENDER BASISCHER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (TETRAPOTASSIUM
PYROPHOSPHATE) )

ADNR: ATZENDER BASISCHER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
(TETRAPOTASSIUM PYROPHOSPHATE) )

RID: ATZENDER BASISCHER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (TETRAPOTASSIUM
PYROPHOSPHATE)

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Guter):
CORROSIVE LIQUID, BASIC, INORGANIC, N.O.S. (TETRAPOTASSIUM PYROPHOSPHATE)
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - FRACHT: Corrosive liquid, basic, inorganic,
n.o.s. (TETRAPOTASSIUM PYROPHOSPHATE)

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — PASSAGIERE: Corrosive liquid, basic,
inorganic, n.o.s. (TETRAPOTASSIUM PYROPHOSPHATE)

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR: 8

ADNR: 8

RID: 8

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Gliter): 8
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - FRACHT: 8

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — PASSAGIERE: 8

14.4 Verpackungsgruppe
ADR: Il

ADNR: I
RID: I
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INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Guter): I
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — FRACHT: I
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — PASSAGIERE: ||

14.5 Umweltgefahren

ADR: Nicht anwendbar

ADNR: Nicht anwendbar

RID: Nicht anwendbar

INTERNATIONAL MARITIME DANGEROUS GOODS (Seetransport gefahrlicher Gliter): Nicht
anwendbar

INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION - FRACHT: Nicht anwendbar
INTERNATIONAL AIR TRANSPORT ASSOCIATION — PASSAGIERE: Nicht anwendbar

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
nicht anwendbar

14.7 Massengutbeférderung gemiBs Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geman
IBC-Code

Schiffstyp: nicht anwendbar
Risikoschlussel nicht anwendbar
Pollutant Kategorie: nicht anwendbar

Die Gefahrgutbeschreibung (falls oben angegeben) gibt evil. nicht die PackungsgréBe, Menge, den
Endverbraucher oder die regionsspezifischen Ausnahmen wieder, die angewandt werden kénnen. Fir
eine versandspezifische Beschreibung sollten die Versandpapiere hinzugezogen werden.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fir eine Zulassung in Frage : Nicht anwendbar
kommenden besonders besorgniserregenden Stoffe

(Artikel 57).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Nicht anwendbar

(Anhang XIV)

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des . Nicht anwendbar
Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter

geféhrlicher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse

(Anhang XVII)

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Uber persistente . Nicht anwendbar
organische Schadstoffe
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Seveso llI: Richtlinie 2012/18/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung der
Gefahren schwerer Unfélle mit gefahrlichen Stoffen.

Wassergefahrdungsklasse

TA Luft

Sonstige Vorschriften

Nicht anwendbar

: WGK 1 schwach wassergefahrdend

Gesamtstaub, Nicht anwendbar

Staubférmige anorganische Stoffe, Nicht anwendbar

Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe, Nicht anwendbar
Organische Stoffe, Nicht anwendbar

Krebserzeugende Stoffe, Nicht anwendbar

Erbgutverandernd, Nicht anwendbar

Reproduktionstoxisch, Nicht anwendbar

: Jungen Leuten im Alter unter 18 Jahren ist es geman EU-

Richtlinie 94/33/EG zum Jugendarbeitsschutz nicht erlaubt,
mit diesem Produkt zu arbeiten.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

TSCA

DSL

AUSTR
NZIOC
ENCS
KECL
PHIL

IECSC

Verzeichnisse

. Auf der TSCA-Liste

Alle Bestandteile dieses Produkts sind auf der kanadischen
DSL- Liste.

Ist auf der Liste oder erfillt deren Voraussetzungen
Erflllt die Voraussetzungen der Liste nicht
Erflllt die Voraussetzungen der Liste nicht
Ist auf der Liste oder erfillt deren Voraussetzungen
Ist auf der Liste oder erfillt deren Voraussetzungen

Ist auf der Liste oder erfullt deren Voraussetzungen

AICS (Australien), DSL (Kanada), IECSC (China), REACH (Europaische Union), ENCS (Japan),
ISHL (Japan), KECI (Korea), NZIoC (Neuseeland), PICCS (Philippinen), TSCA (USA)

13/15




’I SOLenIS Seite: 14

Strong bonds. Trusted solutions.

SICHERHEITSDATENBLATT Uberarbeitet am: 27.11.2015

Druckdatum: 08.05.2015

SDB-Nummer: R0525054

Amertrol™ 1123 Kesselwasserbehandlung Version: 1.2
™ Marke, Solenis oder seine Tochtergesellschaften
oder verbundenen Unternehmen, in verschiedenen
Landern eingetragen

791329

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Weitere Information
Uberarbeitet am: 27.11.2015

Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Weitere Information

Sonstige Angaben : Die hier zusammengestellten Informationen werden als richtig
angesehen. Allerdings wird keine Gewahrleistung anerkannt,
unabhéngig davon, ob die Informationen vom Unternehmen
oder aus anderen Quellen stammen. Empféngern wird
angeraten, vorab zu bestatigen, dass die Informationen
aktuell, zutreffend und den Bedingungen angepasst sind.
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde durch die Abteilung
Umwelt, Gesundheit und Sicherheit von Solenis
(Environmental Health and Safety Department) erstellt.

Quellen der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenblatts verwendet wurden

Liste der Abklrzungen und Akronyme, die aber nicht unbedingt, in diesem Sicherheitsdatenblatt
verwendet werden kdénnten :

ACGIH: Amerikanische Konferenz der staatlichen Industriehygieniker (American Conference of
Governmental Industrial Hygienists)

BEI : Biologischer Expositionsindex

CAS: Chemical Abstracts Service (Bereich der American Chemical Society).

CMR: karzinogen, erbgutverandernd oder fortpflanzungsgeféhrdend (Carcinogenic, Mutagenic or Toxic for
Reproduction)

Ecxx: Wirksame Konzentration (Effective Concentration) von xx

FG: lebensmittelgeeignet (food grade)

GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien (Globally
Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals).

H-Satz: Gefahrenhinweis (H-statement)

IATA: Internationale Flug-Transport-Vereinigung (International Air Transport Association).

IATA-DGR: Dangerous Goods Regulation der Internationalen Flug-Transport-Vereinigung (International
Air Transport Association, IATA).

ICAQ: Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (International Civil Aviation Organization)

ICAO-TI (ICAO): Technische Anweisungen der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (International
Civil Aviation Organization)

ICxx: Hemmkonzentration (Inhibitory Concentration) fir xx einer Substanz
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IMDG: Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giter mit Seeschiffen (International Maritime
Code for Dangerous Goods)

ISO: Internationale Organisation fiir Normung (International Organization for Standardization)
LCxx: Letale Konzentration (Lethal Concentration) fiir xx Prozent der Versuchspopulation

LDxx: Letale Dosis (Lethal Dose) firr xx Prozent der Versuchspopulation.

logPow: Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient

N.O.S.. : nicht anderweitig genannt (n. a. g)

OECD: Organisation flr wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Organization for Economic Co-
operation and Development)

AGW: Arbeitsplatzgrenzwert (N.O.S.)

PBT: Persistent, bioakkumulativ und toxisch

PEC: Vorausgesagte Konzentration, bei der eine Wirkung auftritt (Predicted Effect Concentration)
PEL: Zuléssige Expositionsgrenzwerte (Permissible Exposure Limits)

PNEC: Vorausgesagte Nicht-Effekt-Konzentration (Predicted No Effect Concentration)

PSA: Persénliche Schutzausriistung

P-Satz: Sicherheitshinweis (P-statement)

STEL: Kurzzeitgrenzwert (Short-term exposure limit)

STOT: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (Specific Target Organ Toxicity)

TLV: Schwellengrenzwert (Threshold Limit Value)

TWA: Zeitlich gewichteter Mittelwert (Time-weighted average)

vPvB: Sehr persistent und sehr bioakkumulativ (Very Persistent and Very Bioaccumulative)

WEL: Exposition am Arbeitsplatz (Workplace Exposure Level)

ABM: Wassergefédhrdungsklasse fir die Niederlande

ADNR: Verordnung Uber die Beférderung geféhrlicher Guter auf dem Rhein

ADR: Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraBe
(Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road).

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging)

CSA: Stoffsicherheitsbeurteilung (Chemical Safety Assessment)

CSR: Stoffsicherheitsbericht (Chemical Safety Report)

DNEL: Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (Derived No Effect Level).

EINECS: Européaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe (European
Inventory of Existing Commercial Chemical Substances).

ELINCS: Europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (European List of Notified Chemical
Substances)

REACH: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung chemischer Stoffe (Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)

RID: Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter (Regulation Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

R-Satz: Risikosatz

S-Satz: Sicherheitssatz

WGK: Deutsche Wassergefédhrdungsklasse
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ConnectingChemistry BRENNTAG &=

SICHERHEITSDATENBLATT geméf3 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Salmiakgeist 25 %
Version 10.0 Druckdatum 25.07.2017

Uberarbeitet am / giiltig ab 02.06.2017

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname . Salmiakgeist 25 %
Stoffname : Ammoniak

INDEX-Nr. :  007-001-01-2

CAS-Nr. : 1336-21-6

EG-Nr. . 215-647-6

EU REACH-Reg. Nr. : 01-2119488876-14-xxxx

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des . ldentifizierte Verwendungen: Siehe Tabelle im Anhang mit
Stoffs/des Gemisches einer kompletten Ubersicht der identifizierten Verwendungen.
Verwendungen, von . Derzeit wurden noch keine Verwendungen identifiziert, von
denen abgeraten wird denen abgeraten wird.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma . Brenntag GmbH
Stinnes-Platz 1
DE 45472 Muelheim an der Ruhr

Telefon : +49 (0)208-7828-0
Telefax . +49 (0)208-7828-7299
Email-Adresse :  InfoSDB@brenntag.de
Verantwortliche/ausstellen : Umwelt / Sicherheit
de Person

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : +49 (0)208-7828-0 (Verfugbar: 24 Stunden / 7 Tage)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geméaB Verordnung (EG) 1272/2008

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrenklasse Gefahrenkategorie Zielorgane Gefahrenhinweise

800000000108 1/47 DE




BRENNTAG &%

ConnectingChemistr
' . -
Salmiakgeist 25 %
Atzwirkung auf die Haut Kategorie 1B - H314
Spezifische Zielorgan-
Toxizitat - einmalige Kategorie 3 Atmungssystem H335
Exposition
Akute aquatische Toxizitat Kategorie 1 H400
Chronische aquatische Kategorie 2 H411
Toxizitat

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt

16.

Wichtige schadliche Wirkungen

Menschliche Gesundheit :

Physikalische und
chemische Gefahren

Mdgliche Wirkungen auf
die Umwelt

2.2. Kennzeichnungselemente

Siehe Abschnitt 11 fir toxikologische Informationen.

Siehe Abschnitt 9/10 fur physikalisch-chemische

Informationen.

Siehe Abschnitt 12 fiir Angaben zur Okologie.

Kennzeichnung geméaB Verordnung (EG) 1272/2008

Gefahrensymbole

Signalwort

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise

Pravention

Reaktion

dap

Gefahr
H314
H335

H400
H411

P261

P273
P280

Verursacht schwere Veratzungen der Haut
und schwere Augenschaden.

Kann die Atemwege reizen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Giftig fir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.

Einatmen von Staub/ Rauch/ Gas/ Nebel/
Dampf/ Aerosol vermeiden.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.

P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT

(oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit
Wasser abwaschen/duschen.

800000000108 / Version 10.0

2/47

DE




ConnectingChemistry BRENNTAG &=

Salmiakgeist 25 %

P304 + P340 + P310 BEI EINATMEN: Die Person an die
frische Luft bringen und fr ungehinderte
Atmung sorgen. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt
anrufen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spllen.

P310 Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt
anrufen.

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:

« Ammoniak

2.3. Sonstige Gefahren

Die Ergebnisse zur PBT und vPvB Bewertung finden Sie im Unterabschnitt 12.5.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Chemische : Wassrige Losung
Charakterisierung
Einstufung
(VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
R Gefahrenklasse / . .
Gefahrliche Inhaltsstoffe Menge [%] Gefahrenkategorie Gefahrenhinweise
Ammoniak
INDEX-Nr. : 007-001-01-2 >=25-<=35 Skin Corr.1B H314
CAS-Nr. : 1336-21-6 STOT SE3 H335
EG-Nr. : 215-647-6 Aquatic Acutel H400
EUREACH- : 01-2119488876-14-xxxx Aquatic Chronic2 H411
Reg. Nr.
Anmerkungen :  Die REACH-Registrierungsnummer fir das wasserfreie Ammoniak (CAS
7664-41-7) deckt die wasserigen Ammoniaklésungen (CAS 1336-21-6)
mit ab.

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise : Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
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Nach Einatmen : Bei Unfall durch Einatmen: Verunfallten an die frische Luft
bringen und ruhigstellen. Bei unregelméaBiger Atmung oder
Atemstillstand kiinstliche Beatmung einleiten. Sofort Arzt
hinzuziehen.

Nach Hautkontakt : Sofort mit viel Wasser abwaschen. Sofort Arzt hinzuziehen.

Nach Augenkontakt : Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspulen,
auch unter den Augenlidern. Sofort einen Augenarzt
aufsuchen. Wenn mdglich eine Augenklinik aufsuchen.

Nach Verschlucken : Mund mit Wasser ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.

Nie einer ohnméachtigen Person etwas durch den Mund
einfléBen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort Arzt
hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome : Atemreizung, Hautreizung, Augenreizung, Husten, Fur weitere
Informationen Uber Symptome und Gesundheitsgefahren siehe
Punkt 11.

Effekte : Stark atzend und gewebezerstérend. Bei Verschlucken starke

Atzwirkung des Mundraumes und Rachens sowie Gefahr der
Perforation der Speiseréhre und des Magens. Fir weitere
Informationen liber Symptome und Gesundheitsgefahren siehe
Punkt 11.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung : Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekéampfung
5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel :  LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen. Das
Produkt selbst brennt nicht.
Ungeeignete Léschmittel :  Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahrenbei  : Unvollstandige Verbrennung kann zur Bildung giftiger

der Brandbekdmpfung Pyrolyseprodukte fihren.

Gefahrliche : Entstehung atzender Dampfe ist méglich. Stickoxide (NOx)
Verbrennungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere : Im Brandfall umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgeréat
Schutzausrlstung fir die tragen.Geeignete Schutzkleidung tragen (Vollschutzanzug).
Brandbekampfung

800000000108 / Version 10.0 4/47 DE




ConnectingChemistry

Salmiakgeist 25 %

BRENNTAG &=
___4

Spezifische
Léschmethoden
Weitere Hinweise

Rauch mit Spriihwasser niederschlagen.

Geschlossene Behélter in N&he des Brandherdes mit
Wasserspriihnebel kiihlen.Erhitzen fihrt zu Drucksteigerung -
Berstgefahr.Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln,
darf nicht in die Kanalisation gelangen.Brandriickstande und
kontaminiertes Léschwasser mlssen entsprechend den
Ortlichen behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen

anzuwendende Verfahren

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahme
n

: Personen fernhalten und auf windzugewandter Seite bleiben.

Persénliche Schutzausristung verwenden. Fiir angemessene
Laftung sorgen. Bertihrung mit der Haut und den Augen
vermeiden. Dampfe und Sprihnebel nicht einatmen.

: Nicht in Oberflachengewasser oder Kanalisation gelangen

lassen. Eindringen in den Untergrund vermeiden. Bei der
Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die
zusténdigen Behdrden in Kenntnis setzen. Bei Eindringen in
den Boden zustandige Behdrden benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden und Material fir
Rickhaltung und
Reinigung

Weitere Information

. Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur,

Sé&urebinder, Universalbinder) aufnehmen. Zur Entsorgung in
geeignete und verschlossene Behalter geben.

: Das aufgenommene Material gemai Abschnitt Entsorgung

behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 1 zur Notfallauskunft.
Siehe Abschnitt 8 fur Informationen zur Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 13 fir Informationen zur Abfallentsorgung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
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Hinweise zum sicheren : Behalter dicht geschlossen halten. Behalter vorsichtig 6ffnen,

Umgang da Inhalt unter Druck stehen kann. Fiir angemessene Luftung
sorgen. Persdnliche Schutzausriistung verwenden. Kontakt mit
Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Dampfe und Sprihnebel
nicht einatmen. Bei Auftreten von Dampfen und Aerosolen
Atemschutzgerat mit geeignetem Filter benutzen.
Notfallaugenduschen sollten in unmittelbarer Nahe verflgbar
sein.

HygienemaBnahmen : Von Nahrungsmitteln, Getrédnken und Futtermitteln fernhalten.

Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen. Vor
den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Beschmutzte Kleidung sofort ausziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an : An einem Ort mit alkalisicherem Boden aufbewahren. Im
Lagerrdume und Behélter Originalbehalter lagern.

Hinweise zum Brand- und : Dieses Produkt ist nicht entztndlich. Ubliche MaBnahmen des

Explosionsschutz vorbeugenden Brandschutzes.
Weitere Angaben zu . Dicht verschlossen, kiihl und trocken aufbewahren. An einem
Lagerbedingungen gut belifteten Ort aufbewahren. Vor direkter

Sonneneinstrahlung schitzen.
Zusammenlagerungshinw : Von Nahrungsmitteln, Getréanken und Futtermitteln fernhalten.
eise Nicht zusammen mit Sauren lagern. Unvertraglich mit: Starke
Oxidationsmittel
Lagerklasse (LGK) : 8B Nicht brennbare atzende Gefahrstoffe

Geeignete . Polyethylen, Polypropylen, Edelstahl
Verpackungsmaterialien

Ungeeignete :, Aluminium, Zink, Kupfer
Verpackungsmaterialien

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmte . ldentifizierte Verwendungen: Siehe Tabelle im Anhang mit einer
Verwendung(en) kompletten Ubersicht der identifizierten Verwendungen.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Inhaltsstoff: Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6

Derived No Effect Level (DNEL)/Derived Minimal Effect Level (DMEL)
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DNEL
Arbeitnehmer, Akute - systemische Wirkungen, Hautkontakt

DNEL

Arbeitnehmer, Langfristig - systemische Wirkungen,
Hautkontakt

DNEL
Arbeitnehmer, Akute - systemische Wirkungen, Einatmen

DNEL
Arbeitnehmer, Akut - lokale Wirkungen, Einatmen

DNEL

Arbeitnehmer, Langfristig - systemische Wirkungen,
Einatmen

DNEL
Arbeitnehmer, Langfristig - lokale Wirkungen, Einatmen

DNEL
Verbraucher, Akute - systemische Wirkungen, Hautkontakt

DNEL

Verbraucher, Langfristig - systemische Wirkungen,
Hautkontakt

DNEL
Verbraucher, Akute - systemische Wirkungen, Einatmen

DNEL
Verbraucher, Akut - lokale Wirkungen, Einatmen

DNEL

Verbraucher, Langfristig - systemische Wirkungen,
Einatmen

DNEL
Verbraucher, Langfristig - lokale Wirkungen, Einatmen

DNEL

Verbraucher, Akute - systemische Wirkungen, Verschlucken :

DNEL

Verbraucher, Langfristig - systemische Wirkungen,
Verschlucken

6,8 mg/kg KG/Tag

6,8 mg/kg KG/Tag

47,6 mg/m3

36 mg/m3

47,6 mg/m3

14 mg/m3

68 mg/kg KG/Tag

68 mg/kg KG/Tag

23,8 mg/m3

7,2 mg/m3

23,8 mg/m3

2,8 mg/m3

6,8 mg/kg KG/Tag

6,8 mg/kg KG/Tag

Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)

StiBwasser

0,0011 mg/l
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Meerwasser : 0,0011 mg/l
Sporadische Freisetzung : 0,0068 mg/l

Andere Arbeitsplatzgrenzwerte

8.2,

EU. Expositionsrichtgrenzwerte in den Richtlinien 91/322/EWG, 2000/39/EG, 2006/15/EG,
2009/161/EU, Kurzzeitiger Expositionsgrenzwert (STEL):

50 ppm, 36 mg/m3

Indikativ

EU. Expositionsrichtgrenzwerte in den Richtlinien 91/322/EWG, 2000/39/EG, 2006/15/EG,
2009/161/EU, Zeitlich gewichteter Mittelwert (TWA):

20 ppm, 14 mg/m3

Indikativ

Deutschland TRGS 900, AGW:

20 ppm, 14 mg/m3, (2)

Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht beflirchtet zu werden (sieche Nummer 2.7)

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe SchutzmaBnahmen unter Punkt 7 und 8.
Personliche Schutzausriistung

Atemschutz

Hinweis . Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat
verwenden.
Atemschutz gemal EN141.
Empfohlener Filtertyp:K
Bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhangiges
Atemschutzgerat verwenden.

Handschutz

Hinweis : Schutzhandschuhe gemafi EN 374.
Bitte Angaben des Handschuhlieferanten in Bezug auf
Durchlassigkeit und Durchbruchzeit beachten. Auch die
spezifischen, ortsbezlglichen Bedingungen, unter welchen das
Produkt eingesetzt wird, in Betracht ziehen, wie Schnittgefahr,
Abrieb und Kontaktdauer.
Schutzhandschuhe sollten bei ersten Abnutzungserscheinungen
ersetzt werden.

Material : Butylkautschuk
Durchbruchzeit . >=8h
Handschuhdicke : 0,5mm
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Augenschutz

Hinweis : Schutzbrillen
Gesichtsschutzschild

Haut- und Kérperschutz

Hinweis . alkalibestandiger Schutzanzug
Chemikalienbestandige Schiirze

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Allgemeine Hinweise : Nichtin Oberflachengewasser oder Kanalisation gelangen lassen.

Eindringen in den Untergrund vermeiden.

Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die
zusténdigen Behdrden in Kenntnis setzen.

Bei Eindringen in den Boden zusténdige Behdérden
benachrichtigen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form . fllssig
Farbe . farblos
bis
gelblich
Geruch : nach Ammoniak
Geruchsschwelle : 5-25ppm
pH-Wert Do>12
Gefrierpunkt/Gefrierbereich : -55°C 25%ige Lésung
-87 °C 30%ige Lbésung
Siedepunkt/Siedebereich ;38 °C 25%ige Lbsung
27 °C 30%ige Ldsung
Flammpunkt . Keine Daten verflgbar
Verdampfungsgeschwindigkeit . Keine Daten verflgbar
Entzindbarkeit (fest, gasférmig) : Nicht anwendbar
Obere Explosionsgrenze i 27 %(V) Ammoniak
Untere Explosionsgrenze : 16 %(V) Ammoniak
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Dampfdruck . 447 hPa (20 °C) 25%ige Lésung
659 hPa (20 °C) 30%ige Lésung
1600 hPa (50 °C) 25%ige Lésung
2400 hPa (50 °C) 30%ige Loésung

Relative Dampfdichte :  Keine Daten verfligbar
Dichte : 0,90 g/cm3 25%ige Lésung

0,89 g/cm3 30%ige Lbsung
0,88 g/cm3 35%ige Lbsung

Wasserldslichkeit . vollkommen I@slich

Verteilungskoeffizient: n- : Keine Daten verflgbar

Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur ;651 °C Ammoniakgas

Thermische Zersetzung . 450 °C wasserfreier Stoff

Viskositat, dynamisch : Keine Daten verflgbar
Explosionsgefahrlichkeit : Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften : nicht brandférdernd

9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat

Hinweis : Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Lagerung und
Anwendung.

10.2. Chemische Stabilitat

Hinweis : Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféhrliche Reaktionen : Greift Kupfer und seine Legierungen an. Exotherme Reaktion
mit starken Sauren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende . Hitze.
Bedingungen
Thermische Zersetzung : 450 °C

wasserfreier Stoff

10.5. Unvertragliche Materialien
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Zu vermeidende Stoffe

: Basen, Sauren, Aluminium, Zink, Kupfer, Hypochlorite, Starke
Oxidationsmittel

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Ammoniak

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Daten fiir das Produkt

Akute Toxizitat

Oral

Studie aus wissenschaftlichen Griinden nicht notwendig.

Einatmen

Keine Daten verfligbar

Haut

Studie aus wissenschaftlichen Griinden nicht notwendig.

Reizung

Haut

Ergebnis

Eingestuft, basierend auf der Berechungsmethode der CLP-
Verordnung.

Augen

Ergebnis

Eingestuft, basierend auf der Berechungsmethode der CLP-
Verordnung.

Sensibilisierung

Ergebnis

Nicht eingestuft, basierend auf der Berechnungsmethode der CLP
Verordnung.

CMR-Wirkungen

CMR Eigenschaften

Kanzerogenitat
Mutagenitat

Teratogenitat

Reproduktionstoxizitat :

Nicht eingestuft, basierend auf der Berechnungsmethode der CLP
Verordnung.
Nicht eingestuft, basierend auf der Berechnungsmethode der CLP
Verordnung.
Nicht eingestuft, basierend auf der Berechnungsmethode der CLP
Verordnung.
Nicht eingestuft, basierend auf der Berechnungsmethode der CLP
Verordnung.
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Spezifische Zielorgantoxizitat
Einmalige Exposition
Einatmen Kann die Atemwege reizen.
Wiederholte Einwirkung
Bemerkung Nicht eingestuft, basierend auf der Berechnungsmethode der CLP

Verordnung.

Andere toxikologische Eigenschaften

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Keine Daten verflgbar

Aspirationsgefahr

Nicht anwendbar,

Inhaltsstoff:

Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6

Akute Toxizitat

Oral

Studie aus wissenschaftlichen Griinden nicht notwendig.

Einatmen

Keine Daten verfligbar

Haut

Studie aus wissenschaftlichen Griinden nicht notwendig.

Reizung

Haut

Ergebnis

atzende Wirkungen (Kaninchen) (OECD Prdifrichtlinie 404)

Augen

Ergebnis

Verursacht schwere Augenschaden. (Kaninchen)

Sensibilisierung

Ergebnis

nicht sensibilisierend (Meerschweinchen)
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CMR-Wirkungen

Karzinogenitéat

(negativ, Ratte, Testsubstanz: Ammoniumsulfat)(Oral; 67 mg/kg
KG/Tag; 104 Wochen)(OECD Prifrichtlinie 453)Die angefihrten
Informationen beruhen auf Daten fiir &hnliche Stoffe.

CMR Eigenschaften

Kanzerogenitéat
Mutagenitat

Teratogenitat

Reproduktionstoxizitat :

Zeigte in Tierversuchen keine krebserzeugende Wirkung.
Zeigte in Tierversuchen keine erbgutverandernde Wirkung.
In-vitro-Tests zeigten keine erbgutverdandernden Wirkungen
In-vivo-Tests zeigten keine erbgutverdndernden Wirkungen
Zeigte keine fruchtschadigende Wirkung im Tierversuch.

Zeigte in Tierversuchen keine Wirkung auf die Fruchtbarkeit.

Gentoxizitat in vitro

Ergebnis

negativ (Ames test; Testsubstanz: Ammoniak) (OECD Prifrichtlinie
471)

Gentoxizitat in vivo

Ergebnis

negativ (In-vivo Mikrokerntest; Maus) (Testsubstanz:
Ammoniumchlorid) (OECD Prdfrichtlinie 474)

Teratogenitat

(Kaninchen)(Oral)Zeigte keine fruchtschadigende Wirkung im
Tierversuch.Die angefiihrten Informationen beruhen auf Daten fir
ahnliche Stoffe.

Reproduktionstoxizitét

NOAEL
Fruchtbarkeit

408 mg/kg KG/Tag

(Ratte)(Oral)(OECD Prufrichtlinie 422)Zeigte in Tierversuchen
keine Wirkung auf die Fruchtbarkeit.Die angefiihrten Informationen
beruhen auf Daten fir &hnliche Stoffe.

Spezifische Zielorgantoxizitat

Einmalige Exposition

Einatmen

Zielorgane: AtmungssystemKann die Atemwege reizen.
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Wiederholte Einwirkung
Bemerkung Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch,

wiederholte Exposition, eingestuft.

Andere toxikologische Eigenschaften

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

NOAEL

0,035 mg/l
(Ratte, mannlich; Testsubstanz: Ammoniak)(Einatmen; 50 d)

Aspirationsgefahr

Nicht anwendbar,

12.1. Toxizitat

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Inhaltsstoff: Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6
Akute Toxizitat
Fisch
LC50 0,89 mg/l (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle); 96 h)

Toxizitat gegeniiber Daphnien und anderen wirbellosen Wassertieren

LC50 101 mg/l (Daphnia magna (GroBer Wasserfloh); 48 h) (ASTM E
729-80)
Algen
EC50 2700 mg/l (Chlorella vulgaris (StiBwasseralge); 18 d) (statischer

Test)

Bakterien

Studie wissenschaftlich nicht gerechtfertigt.

800000000108 / Version 10.0

14/47

DE




BRENNTAG &%

ConnectingChemistr
. . -
Salmiakgeist 25 %
Chronische Toxizitat
Fisch

LOEC : 0,022 mg/l (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle); 73 d)
(Durchflusstest)

NOEC 0,06 mg/l (Ictalurus punctatus (Getlpfelter Gabelwels); 27 d)
(Durchflusstest)Die Angabe der toxischen Wirkung bezieht sich auf
die analytisch ermittelte Konzentration.

Aquatische Invertebraten

NOEC 0,79 mg/I (Daphnia magna (GroBBer Wasserfloh); 96 h) (OPPTS
850.1300)

NOEC 0,42 mg/lI (Daphnia magna (GroBer Wasserfloh); 21 d)
(semistatischer Test)Analogie

M-Faktor
M-Faktor (Akute o1
aquat. Tox.)
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff: Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6
Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz

Ergebnis . Keine Daten verflgbar

Biologische Abbaubarkeit

Ergebnis . Leicht biologisch abbaubar.Kann durch Mikroorganismen zu Nitrat
oxidiert, aber auch zu Stickstoff reduziert werden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff: Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6

Bioakkumulation

Ergebnis : log Kow -0,64
. Bioakkumulation ist nicht zu erwarten.

12.4. Mobilitat im Boden
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Inhaltsstoff: Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6
Mobilitat
Wasser :  Das Produkt ist mobil in wassriger Umgebung.
Boden . Adsorbiert am Boden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Inhaltsstoff: Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnis : Die PBT-oder vPvB-Kriterien des Anhangs XllI der REACH-
Verordnung gelten nicht fir anorganische Stoffe.

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Daten fiir das Produkt

Sonstige 6kologische Hinweise

Ergebnis : Nicht in Oberflachengewasser oder Kanalisation gelangen lassen.
Eindringen in den Untergrund vermeiden.
Schédliche Wirkungen auf Wasserorganismen durch pH-
Verschiebung.

Inhaltsstoff: Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6

Sonstige 6kologische Hinweise

Ergebnis : Schédliche Wirkungen auf Wasserorganismen durch pH-
Verschiebung.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt : Ein Entsorgen zusammen mit normalem Abfall ist nicht
erlaubt. Eine spezielle Entsorgung geman lokalen
gesetzlichen Vorschriften ist erforderlich. Nicht in die
Kanalisation gelangen lassen. Sich mit dem Entsorger in
Verbindung setzen.

Verunreinigte :  Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie

Verpackungen kdénnen dann nach entsprechender Reinigung einer
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Ist eine
Wiederverwertung nicht mdéglich, unter Beachtung der
oOrtlichen behérdlichen Vorschriften entsorgen.

Européischer :  Fir dieses Produkt kann keine Abfallschlisselnummer geman

Abfallkatalogschlissel europaischem Abfallverzeichnis festgelegt werden, da erst der
Verwendungszweck durch den Verbraucher eine Zuordnung
erlaubt. Die Abfallschlisselnummer ist in Absprache mit dem
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regionalen Entsorger festzulegen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer

12672

14.2. OrdnungsgeméBe UN-Versandbezeichnung

ADR : AMMONIAKLOSUNG
RID : AMMONIAKLOSUNG
IMDG : AMMONIA SOLUTION

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR-Klasse

(Gefahrzettel; Klassifizierungscode;
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr;
Tunnelbeschrankungscode)

RID-Klasse
(Gefahrzettel; Klassifizierungscode;
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr)

IMDG-Klasse
(Gefahrzettel; EmS)

14.4. Verpackungsgruppe

ADR il
RID il
IMDG il

14.5. Umweltgefahren

] Umweltgefahrdend geman ADR
Umweltgefahrdend geméafi RID
Meeresschadstoff gemal IMDG-Code

8; C5; 80; (E)

- 8

8; C5; 80
- 8

8; F-A, S-B

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

entfallt

S ja
Cja
Cja

14.7. Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemas

IBC-Code

IMDG . entfallt

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
far den Stoff oder das Gemisch

Daten fiir das Produkt

EU. REACH,Anhang
XVII, Beschrankungen
der Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter geféhrlicher
Stoffe, Zubereitungen
und Erzeugnisse

EU. Richtlinie 2012/18/
EU (Seveso lll) Anhang |

Stoérfallverordnung

Sonstige Vorschriften

Nr. , 3; Eingetragen

Anforderungen an Betriebe der unteren Klasse: 100 Tonnen;
Teil 1: Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen; E1:
Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Akut 1 oder
Chronisch 1

Anforderungen an Betriebe der oberen Klasse: 200 Tonnen;
Teil 1: Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen; E1:
Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Akut 1 oder
Chronisch 1

Unterliegt der StérfallV. E1 (*Zuordnung zur Gefahrenkategorie
mit der geringsten Mengenschwelle. Bedingungen flr weitere
Gefahrenkategorien sind vorhanden.)

Beschéftigungsbeschréankung: Die dem Schutz vor
Gefahrstoffen dienenden Beschéftigungsbeschrankungen nach
Mutterschutzrichtlinienverordnung und
Jugendarbeitsschutzgesetz sind zu beachten.

Inhaltsstoff:

Ammoniak CAS-Nr. 1336-21-6

EU. Verordnung EU Nr

649/2012 Uber die Aus-
und Einfuhr geféhrlicher
Chemikalien

EU. REACH,Anhang
XVII, Beschrankungen
der Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter geféahrlicher
Stoffe, Zubereitungen
und Erzeugnisse

; Der Stoff/ die Mischung unterliegt nicht dieser Gesetzgebung.

Nr. , 3; Eingetragen

800000000108 / Version 10.0

18/47 DE




ConnectingChemistry

Salmiakgeist 25 %

BRENNTAG &=
___4

Verordnung (EG) Nr.
1223/2009 Uber
kosmetische Mittel,
Anhang lll: Liste der
Stoffe, die kosmetische
Mittel nur unter
Einhaltung der
angegebenen
Einschrankungen
enthalten dlrfen

EU. Richtlinie 2012/18/
EU (Seveso lll) Anhang |

WGK (DE)

Registrierstatus
Ammoniak:
Gesetzliche Liste
AICS
DSL
EINECS
ENCS (JP)
IECSC
ISHL (JP)
KECI (KR)
KECI (KR)
NZIOC
NZIOC
NZIOC
NZIOC
PICCS (PH)
TSCA

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

An
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA
JA

Maximalkonzentration in gebrauchsfertiger Mischung: 6 %;
Siehe den Text der Verordnung fir zutreffende Ausnahmen
und Bestimmungen.

Anforderungen an Betriebe der unteren Klasse: 100 Tonnen;
Teil 1: Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen; E1:
Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Akut 1 oder
Chronisch 1

Anforderungen an Betriebe der oberen Klasse: 200 Tonnen;
Teil 1: Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen; E1:
Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Akut 1 oder
Chronisch 1

Anforderungen an Betriebe der unteren Klasse: 200 Tonnen;
Teil 1: Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen; E2:
Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Chronisch 2
Anforderungen an Betriebe der oberen Klasse: 500 Tonnen;
Teil 1: Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen; E2:
Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Chronisch 2

WGK 2: wassergefahrdend: 211; Einstufung geman VwVwsS,
Anhang 2.

meldung Anmeldenummer

215-647-6
(1)-314

(1)-314
KE-01688
97-1-184
HSR001516
HSR001517
HSR001526
HSR001563
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Far diesen Stoff wurde eine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volitext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.

H314 -
Augenschéaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Abkiirzungen und Akronyme

BCF
BSB
CAS
CLP
CMR
CSB
DNEL
EINECS

ELINCS
GHS

LC50
LOAEC
LOAEL
LOEL
NLP
NOAEC
NOAEL
NOEC

NOEL

OECD

OEL

PBT

PNEC

STOT

SVHC
UVCB-Stoffe

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere

Biokonzentrationsfaktor

biochemischer Sauerstoffbedarf

Chemical Abstracts Service

Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung

krebserzeugend, erbgutverandernd oder fortpflanzungsgefahrdend
chemischer Sauerstoffbedarf

abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintréchtigung

Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen
chemischen Stoffe

Europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe

Global Harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung
von Chemikalien

Median-Letalkonzentration

niedrigste Konzentration mit beobachtbarer schédlicher Wirkung
niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung
niedrigste Dosis mit beobachtbarer Wirkung
Nicht-langer-Polymer

Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

héchste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche
Wirkung

Dosis ohne beobachtbare Wirkung

Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
Grenzwert fir die Exposition am Arbeitsplatz

persistent, bioakkumulierbar und toxisch

abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

Spezifische Zielorgan-Toxizitat

besonders besorgniserregender Stoff

Stoffe mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, komplexe|
Reaktionsprodukte und biologische Materialien
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vPvB
Weitere Information

Wichtige

Literaturangaben und
Datenquellen

Methoden verwendet zur :
Produkteinstufung

Hinweise flr
Schulungen

Sonstige Angaben

|| Sektion wurde Uberarbeitet.

sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

FUr die Erstellung dieses Sicherheitsdatenblattes wurden
Informationen unserer Lieferanten sowie Daten aus der
"Datenbank registrierter Stoffe" der Europaischen
Chemikalienagentur (ECHA) verwendet.

Die Einstufung fur die Gesundheit, physikalisch-chemischen
Gefahren und Umweltgefahren wurden abgeleitet aus einer
Kombination von Rechenmethoden und falls verfligbar
Testdaten.

Die Arbeithehmer sind regelméBig basierend auf den Angaben
im Sicherheitsdatenblatt und den 6rtlichen Gegebenheiten des
Arbeitsplatzes Uber die sichere Handhabung der Produkte zu
schulen. Nationale Regelungen zur Schulung von

Arbeitnehmern im Umgang mit Gefahrstoffen sind zu beachten.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt stitzen
sich auf den Stand unserer Kenntnisse zum Zeitpunkt
der Uberarbeitung und dienen dazu, unsere Produkte im
Hinblick auf zu treffende Sicherheitsvorkehrungen zu
beschreiben. Sie stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften des beschriebenen Produkts und keine
Produktinformation oder Produktspezifikation dar und
begrinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis. Die
Angaben im Sicherheitsdatenblatt sind nicht Gbertragbar
auf andere Produkte. Soweit das in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit anderen
Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird,
oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die
Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich
hieraus nicht ausdrlcklich etwas anderes ergibt, nicht
auf das neue Material Ubertragen werden.
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Produktka Verfahrens . Erzeugnis
Nr. Kurztitel LG D CITEED tegorie kategorie |setzungsl kategorie Spezifikation
rgruppe ktor (PC) (PROC) ategorie (AC)
(SU) (SU) (ERC)
1 Verwendung als 3 NA NA S o o 6 NA ES14653
Zwischenprodukt ’gai5 ’ a
Formulierung & 1235
(Wieder)verpacken von 1,10, o
2 Stoffen und 3 54 NA 8a, 1851? 9, 2 NA ES14651
Gemischen
1,2,3 4,
Industrielle 5,7, 8a, 4,5, 6b,
3 Verwendung 3 NA NA 8b, 9, 10, 7 NA ES14655
13, 15, 19
1,2,3, 4,
. 5, 8a, 8b
Gewerbliche PP 8b, 8e,
4 Verwendung 22 NA NA 9’1 ;01 ;1 ’ 9a, 9b NA ES14657
19, 20
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1. Kurzbezeichnung des Expositionsszenariums 1: Verwendung als Zwischenprodukt

Hauptanwendergruppen

SU 3: Industrielle Verwendungen: Verwendungen von Stoffen als solche oder in
Zubereitungen an Industriestandorten

Verfahrenskategorien

PROCH1: Verwendung in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit

PROC2: Verwendung in geschlossenem, kontinuierlichem Verfahren mit
gelegentlicher kontrollierter Exposition

PROCS: Verwendung in geschlossenem Chargenverfahren (Synthese oder
Formulierung)

PROC4: Verwendung in Chargen- und anderen Verfahren (Synthese), bei denen
die Mdglichkeit einer Exposition besteht

PROCS5: Mischen oder Vermengen in Chargenverfahren zur Formulierung von
Zubereitungen und Erzeugnissen (mehrfacher und/oder erheblicher Kontakt)
PROCS8a: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in nicht speziell fir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROCS8b: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROCS9: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung in kleine Behélter (spezielle
Abfullanlage, einschlieBlich Wagung)

PROC15: Verwendung als Laborreagenz

Umweltfreisetzungskategorien

ERC6a: Industrielle Verwendung, die zur Herstellung eines anderen Stoffes flihrt
(Verwendung von Zwischenprodukten)

Aktivitat

Verwendung des Stoffes als Zwischenprodukt (nicht im Zusammenhang mit
streng kontrollierten Bedingungen). Umfasst Recycling/ Rickgewinnung,
Materialtransfers, Lagerung, Probenentnahme, in Verbindung mit Labortatigkeiten,
Wartung und Beladen (einschlieBlich Seeschiffe/Lastkdhne, StraBen-
/Schienenfahrzeug und Schiittgutbehalter).

2.1 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Umweltexposition fiir: ERC6a

Leicht biologisch abbaubar

Eingesetzte Menge

Jéhrliche Menge pro
Anlage

800000 Tonne(n)/Jahr

Verwendete Mengen in
der EU (Tonnen/ Jahr)

3,8 Millionen Tonnen/Jahr

Fliessgeschwindigkeit

des empfangenden 18.000 m3/d
Von oberirdischen Gewéassers
RisikomanagementmaBnahmen | Verdinnungsfaktor 10
unabhéngige Umweltfaktoren (Fluss)

Verdiinnungsfaktor 10

(Kistengebiete)

Anzahl der 330

Andere vorgegebene
Betriebsbedingungen welche die
Umweltexposition beeinflussen

Emissionstage pro Jahr

Emissions- oder

Freisetzungsfaktor: Luft 105000 Kg / Tag

Inneneinsatz

Technische Auflagen und

MaBnahmen auf Prozessebene,
um Freisetzung zu verhiten
Technische Auflagen und
MaBnahmen vor Ort, um Ablasse,
Luftemissionen und Eindringen in
den Erdboden zu vermindern

Luft Abluftreinigung mit Wascher
Abwaésser werden generell vor Ort biologisch oder
chemisch behandelt bevor diese in die

Wasser Gemeindekléaranlage oder in die Umwelt freigesetzt

werden., Abwasser nicht direkt in die Umwelt
einleiten., Alle verschmutzten Abwéasser miissen in
einer industriellen oder stadtischen Klaranlage

oder einzuschranken
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OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschrankung von
Freisetzungen von der Anlage

aufbereitet werden, die sowohl Erstbehandlungen
als auch Nachbehandlungen durchfiihren kann.
(Abbau-Effektivitat: 100 %)

ist hoch

Alle Herstellungsschritte sind eingeschlossen und das Niveau der Einhausung

Bedingungen und MaBnahmen
beziglich Abwasserklaranlagen

Art der
Abwasserklaranlage

Abwasserbehandlung vor Ort

Schlammbehandlung

Industrieschlamm nicht auf natirliche Béden
aufbringen., Klarschlamm darf nicht auf
landwirtschaftliche Béden ausgebracht werden, Der
Schlamm wird gesammelt und verbrannt oder einer
Abfalldeponie zugefihrt

Art der
Abwasserklaranlage

Hausklaranlage

Abflussrate der
Abwasserklaranlage

2.000 m3/d

Aus dem Abwasser
entfernter Prozentanteil

100 %

Bedingungen und MaBnahmen
bezlglich externe
Abfallbehandlung fir eine
Entsorgung

Abfallhandhabung

Feste Abfélle sollten tber Deponien oder Uber
Mullverbrennungsanlagen entsorgt werden

Bedingungen und MaBnahmen
bezliglich externe
Abfallaufbereitung

Ruckgewinnungsmethod
en

Eine externe Abfallverwertung ist nicht vorgesehen.

2.2 Beitragendes Szenarium
PROC3, PROC4, PROCS5,

zur Beherrschung der Arbeithehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,
PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC15

Produkteigenschaften

Stoffkonzentration im
Gemisch/Artikel

Deckt prozentualen Anteil des Stoffes von bis zu
100 % im Produkt ab.

Physikalische Form (zum

Zeitpunkt der flussig, gasférmig
Verwendung)
Dampfdruck 8600 hPa
Frequenz und Dauer der Einsatzhaufigkeit 220 Tage / Jahr
Verwendung Tatigkeit nicht wahrend mehr als 4 Stunden ausiiben.
\F/%Qf?k Bt Atemvolumen 10 m3/8 Stunden
isikomanagementmaBnahmen .
P . exponierte
unabhangige menschliche « 480 cm2
Faktoren Hautoberflache
Andere Betriebsbedingungen mit | |nnen

Auswirkungen auf die Exposition
der Arbeitnehmer

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Lokale Luftabsaugung bereitstellen.(ausgenommen PROC1)

Rohrleitungen und GefaBBe

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.
In geschlossenen Leitungen umladen.

werden versiegelt und isoliert

Stoff in einem geschlossenen System lagern.
Mit Abzligen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschréankung von
Freisetzung, Dispersion und
Exposition

madglich zu halten.

Sicherstellen, dass Kontroll
werden.

durchgefuhrt

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie

Schulung der Arbeitnehmer bezuglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausristung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.

maBnahmen regelmaBig Uberpriift und gewartet

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelmaBig
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Effizienz der KontrollmaBnahmen Uberwachen

Bedingungen und MaBnahmen

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepruft gemass EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fir die Tatigkeit. (Effizienz: 90 %)

beziiglich personlichen Schutz,

Atemschutz (Effizienz: 95 %)

Hygiene und
Gesundheitsbewertung

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Méntel tragen.

PersonenschutzmaBnahmen nur im Fall einer mdglichen Exposition anwenden.

2.3 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Arbeithehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC15

Aktivitat Applikation als Lésung

. Stoffkonzentration im . .
Produkteigenschaften Gemisch/Artikel Umfasst Stoffprozente im Produkt bis zu 25%.
Frequenz und Dauer der Einsatzhaufigkeit 220 Tage / Jahr
Verwendung Tétigkeit nicht wéhrend mehr als 4 Stunden ausiiben.
Von Atemvolumen 10 m3/8 Stunden
RisikomanagementmafBnahmen .

exponierte

unabh&ngige menschliche
Faktoren

Hautoberflache 480 cm2

Lokale Luftabsaugung bereitstellen.(ausgenommen PROCH1)

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

In geschlossenen Leitungen umladen.

Rohrleitungen und GefaBe werden versiegelt und isoliert
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Mit Abziigen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmafBnahmen zur
Verh(tung/Einschrédnkung von
Freisetzung, Dispersion und
Exposition

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie
moglich zu halten.

Schulung der Arbeitnehmer beziglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausriistung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.
Sicherstellen, dass KontrollmaBnahmen regelmaBig Uberprift und gewartet
werden.

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelméaBig
durchgefihrt

Effizienz der KontrollmaBnahmen Uberwachen

Bedingungen und MaBnahmen

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepriift gemass EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fiir die Tatigkeit. (Effizienz: 90 %)

bezliglich personlichen Schutz,
Hygiene und

Atemschutz (Effizienz: 95 %)

Gesundheitsbewertung

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Méntel tragen.

PersonenschutzmaBnahmen nur im Fall einer méglichen Exposition anwenden.

3. Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle

Umwelt

ERC6a: EUSES 2.1

Beitragendes Spezifische . Expositionsgr
Szenario Bedingungen Rolprtinent A ad Aol
ERC6a héchste Exposition SuBwasser PEC 0,00219mg/I 0,076
ERC6a héchste Exposition Meerwasser PEC 0,0000205mg/l | 0,019
Arbeitnehmer

PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC15, Relevant fir alle PROCs:

ECETOC TRA
Beitragendes Spezifische Expositionswege Expositionsgrad RCR
Szenario Bedingungen
Inneneinsatz, mit ;
PROCH Handschuhen, (90% ﬁ;ﬁe';‘;ﬁesmﬁg rﬂ;‘é}]”“d 0,03mg/kg KG/Tag | 0,01
Effizienz), ohne lokale 9 y
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Absaugung, fllssig,
Gasform
Inneneinsatz, mit
Egggg PROCS, Handschuhen, (30% Arbeiter dermal, akut und
PROCS:EI Effizienz), Mit lokaler Langzeit - s stémisch 0,01mg/kg KG/Tag < 0,01
’ Abgasentliftung, flissig, 9 ¥
PROC15
Gasform
Inneneinsatz, mit
PROCA4, Handschuhen, (90% .
PROCSb, Effizienz), Mit lokaler roetter dermal, akul Und | ¢ 07mg/kg KG/Tag | 0,01
PROC9 Abgasentliftung, flissig, 9 y
Gasform
rgfgfir&iatzéﬁgge lokale Arbeiter inhalativ, akut
PROCT gung, onne und Langzeit - 0,01mg/m? <0,01
Atemschutz, fllssig, svstemisch
Gasform Yy
Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne Arbeiter - inhalativ,
PROCT Atemschutz, fllssig, kurzfristig - lokal 0,01mg/m? <0,01
Gasform
Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne Arbeiter - inhalativ,
PROC1 Atemschutz, fllssig, langfristig - lokal 0,01mg/m? <001
Gasform
héchste Exposition,
PROC2, PROCS,| Inneneinsatz, mit RPE Y .
PROC4, PROCS5.| (95%), Mit lokaler Arbeiter inhalativ, akut
. und Langzeit - 0,21mg/m? 0
PROCS8b, Abgasentliiftung, svstemisch
PROC15 wahrend 1 - 4 Stunden, y
flissig, Gasform
héchste Exposition,
PROCS, Innenelngatz, mit RPE Arbeiter inhalativ, akut
(95%), Mit lokaler ;
PROC8a, .. und Langzeit - 0,53mg/m3 0,01
PROC9 Abgasentldftung, systemisch
wéhrend 1 - 4 Stunden, Y
flissig, Gasform
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
Relevant fur alle | (95%), Mit lokaler Arbeiter - inhalativ, 3
PROCs Abgasentliiftung. kurzfristig - lokal 0,53mg/m 0,01
wahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
PROC2 o . . .
; (95%), Mit lokaler Arbeiter - inhalativ,
ﬁggg?g Abgasentliftung, langfristig - lokal 0,11mg/m? 0,01
wahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler G .
PROC3, PROC4 | Abgasentliiftung, gr:i'rtgi '_”Eﬁ(';“‘” 0,21mg/m? 0,02
wahrend 1 - 4 Stunden, 9 9
flissig, Gasform
Inneneinsatz, mit RPE
95%), Mit lokaler . . .
PROCS, ( P Arbeiter - inhalativ,
PROCSa Abgasentliftung, langfristig - lokal 0,53mg/m3 0,04

wéahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform
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PROC9

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,43mg/m3

0,03

PROCH1

Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90%
Effizienz), ohne lokale
Absaugung, wassrige
Form, Konzentrationen
>= 0% - <= 25%

Arbeiter dermal, akut und
Langzeit - systemisch

0,03mg/kg KG/Tag

0,01

PROC2, PROCS3,
PROCS5,
PROC8a,
PROC15

Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90%
Effizienz), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter dermal, akut und
Langzeit - systemisch

0,01mg/kg KG/Tag

< 0,01

PROC4,
PROCSD,
PROC9

Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90%
Effizienz), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter dermal, akut und
Langzeit - systemisch

0,07mg/kg KG/Tag

0,01

PROCH1

Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne
Atemschutz, wassrige
Form, Konzentrationen
>= 0°/o - <= 25°/o

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,01mg/m3

< 0,01

PROCH1

Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne
Atemschutz, wassrige
Form, Konzentrationen
>= 0°/o - <= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,01mg/m3

< 0,01

PROCH1

Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne
Atemschutz, wassrige
Form, Konzentrationen
>= 0% - <=25%

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,01mg/m3

< 0,01

PROC2, PROCS,
PROC4, PROCS,
PROCS8b,
PROC15

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25%

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,21mg/m3

PROCS,
PROCS8a,
PROC9

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,53mg/m?

0,01

Relevant fir alle
PROCs

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,53mg/m3

0,01
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wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25%

PROC2,
PROCS8b,
PROC15

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 250/0

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,11mg/m3 0,01

PROCS, PROC4

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,21mg/m3 0,02

PROCS,
PROC8a

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,53mg/m3 0,04

PROC9

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,43mg/m3 0,03

4. Leitlinien fir den nachgeschalteten Anwender zur Bewertung, ob er innerhalb der im

Expositionsszenarium festgelegten Grenzen arbeitet

Umwelt

Anleitung basiert auf angenommenen Betriebsbedingungen, die méglicherweise nicht auf alle Standorte
anwendbar sind; daher kann Skalierung notwendig sein, um angemessene standortspezifische
RisikomanagementmaBnahmen zu definieren.

Gesundheit

Falls weitere RisikomanagementmaBnahmen/Betriebsbedingungen Gbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Zur Durchfiihrung eines Abgleichs siehe: http://www.ecetoc.org/tra

Uber die REACH Stoffsicherheitsbeurteilung herausgehende zusitzliche Ratschlige fiir eine gute

Vorgangsweise

Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.
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1. Kurzbezeichnung des Expositionsszenariums 2: Formulierung & (Wieder)verpacken von

Stoffen und Gemischen

Hauptanwendergruppen

SU 3: Industrielle Verwendungen: Verwendungen von Stoffen als solche oder in
Zubereitungen an Industriestandorten

Endverwendungssektoren

SU1: Land- und Forstwirtschaft, Fischerei

SU 10: Formulierung [Mischen] von Zubereitungen und/oder Umverpackung
(auBer Legierungen)

SU24: Wissenschaftliche Forschung und Entwicklung

Verfahrenskategorien

PROC1: Verwendung in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit

PROC2: Verwendung in geschlossenem, kontinuierlichem Verfahren mit
gelegentlicher kontrollierter Exposition

PROCS3: Verwendung in geschlossenem Chargenverfahren (Synthese oder
Formulierung)

PROCS5: Mischen oder Vermengen in Chargenverfahren zur Formulierung von
Zubereitungen und Erzeugnissen (mehrfacher und/oder erheblicher Kontakt)
PROCS8a: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in nicht speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROCS8b: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROC9: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung in kleine Behalter (spezielle
Abflllanlage, einschlieBlich Wagung)

PROC15: Verwendung als Laborreagenz

Umweltfreisetzungskategorien

ERC2: Formulierung von Zubereitungen

Aktivitat

Formulieren, Mischen in Chargen- oder kontinuierlichen Verfahren, Pelletieren,
Komprimieren, Transfer und Verpacken, Beladen (inklusive
Seefahrzeugen/Binnenschiffen, Schiene/StraBenfahrzeugen und IBC Beladung)
einschlieBlich seiner Distribution

2.1 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Umweltexposition fiir: ERC2

Leicht biologisch abbaubar

Eingesetzte Menge

Jéhrliche Menge pro 1 Millionen Tonnen/Jahr

Anlage

Verwendete Mengen in
der EU (Tonnen/ Jahr)

3,8 Millionen Tonnen/Jahr

Fliessgeschwindigkeit

des empfangenden 18.000 m3/d
Von oberirdischen Gewé&ssers
RisikomanagementmaBnahmen | Verdinnungsfaktor 10
unabhéngige Umweltfaktoren (Fluss)

Verdiinnungsfaktor 10

(Kistengebiete)

Anzahl der 330

Emissionstage pro Jahr

Andere vorgegebene

Emissions- oder

Freisetzungsfaktor: Luft 2,5% 74000 Kg/ Tag

Betriebsbedingungen welche die
Umweltexposition beeinflussen

Emissions- oder

Freisetzungsfaktor: 2%

Wasser

Inneneinsatz
Technische Auflagen und Luft Abluftreinigung mit Wéscher
MaBnahmen auf Prozessebene, Wasser Abwasser werden generell vor Ort biologisch oder
um Freisetzung zu verhiten chemisch behandelt bevor diese in die
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Technische Auflagen und
MaBnahmen vor Ort, um Ablasse,
Luftemissionen und Eindringen in
den Erdboden zu vermindern
oder einzuschranken
OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschréankung von

Gemeindeklaranlage oder in die Umwelt freigesetzt
werden., Abwasser nicht direkt in die Umwelt
einleiten., Alle verschmutzten Abwéasser miissen in
einer industriellen oder stadtischen Klaranlage
aufbereitet werden, die sowohl Erstbehandlungen
als auch Nachbehandlungen durchfiihren kann.
(Abbau-Effektivitat: 100 %)

Freisetzungen von der Anlage

Alle Herstellungsschritte sind eingeschlossen und das Niveau der Einhausung

ist hoch

Art der
Abwasserklaranlage

Abwasserbehandlung vor Ort

Bedingungen und MaBnahmen

Schlammbehandlung

Industrieschlamm nicht auf natirliche Béden
aufbringen., Klarschlamm darf nicht auf
landwirtschaftliche Béden ausgebracht werden, Der
Schlamm wird gesammelt und verbrannt oder einer
Abfalldeponie zugefihrt

bezlglich Abwasserklaranlagen

Art der
Abwasserklaranlage

Hausklaranlage

Abflussrate der
Abwasserklaranlage

2.000 m3/d

Aus dem Abwasser
entfernter Prozentanteil

100 %

Bedingungen und MaBnahmen
bezliglich externe

Abfallhandhabung

Feste Abfélle sollten tber Deponien oder Uber
Mullverbrennungsanlagen entsorgt werden

Abfallbehandlung fir eine
Entsorgung

Bedingungen und MaBnahmen
bezliglich externe

Ruckgewinnungsmethod
en

Eine externe Abfallverwertung ist nicht vorgesehen.

Abfallaufbereitung

2.2 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Arbeitnehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC15

Stoffkonzentration im
Gemisch/Artikel

Deckt prozentualen Anteil des Stoffes von bis zu
100 % im Produkt ab.

Produkteigenschaften

Physikalische Form (zum

Zeitpunkt der flussig, gasférmig
Verwendung)
Dampfdruck 8600 hPa
Frequenz und Dauer der Einsatzhaufigkeit 220 Tage / Jahr
Verwendung Deckt tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden ab
\F/%Qf?k aBnah Atemvolumen 10 m3/8 Stunden
isikomanagementmaBnahmen :
P . exponierte
unabhéngige menschliche Hautoberfliche 480 cm2

Faktoren

Lokale Luftabsaugung bereitstellen.(ausgenommen PROC1)

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

In geschlossenen Leitungen umladen.

Rohrleitungen und GefaBe werden versiegelt und isoliert
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Mit Abzligen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschréankung von
Freisetzung, Dispersion und
Exposition

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie

maglich zu halten.

Schulung der Arbeitnehmer bezuglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausristung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.
Sicherstellen, dass KontrollmaBnahmen regelmaBig Gberprift und gewartet

werden.

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelmaBig
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durchgefihrt
Effizienz der KontrollmaBnahmen Uberwachen

Bedingungen und MaBnahmen

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepriift geméass EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fir die Tatigkeit. (Effizienz: 90 %)

beziiglich persdnlichen Schutz,

Atemschutz (Effizienz: 95 %)

Hygiene und

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Méntel tragen.

Gesundheitsbewertung

PersonenschutzmaBnahmen nur im Fall einer méglichen Exposition anwenden.

2.3 Beitragendes Szenarium

zur Beherrschung der Arbeithehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,

PROC3, PROCS5, PROC8a, PROC8b, PROCY9, PROC15

Aktivitat

Applikation als Lésung

Produkteigenschaften

Stoffkonzentration im

Gemisch/Artikel Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 25 %.

Frequenz und Dauer der

Einsatzhaufigkeit 220 Tage / Jahr

Verwendung

Deckt tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden ab

Von
RisikomanagementmafBnahmen
unabh&ngige menschliche
Faktoren

Atemvolumen 10 m3/8 Stunden

exponierte

Hautoberflache 480 cm2

Andere Betriebsbedingungen mit

Innen

Auswirkungen auf die Exposition
der Arbeitnehmer

Lokale Luftabsaugung bereitstellen. (Effizienz: 90 %)(ausgenommen PROC1)

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

In geschlossenen Leitungen umladen.

Rohrleitungen und GefaBe werden versiegelt und isoliert
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Mit Abziigen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmafBnahmen zur
Verhltung/Einschrédnkung von
Freisetzung, Dispersion und
Exposition

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie
maoglich zu halten.

Schulung der Arbeitnehmer beziiglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausriistung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.
Sicherstellen, dass KontrollmaBnahmen regelmaBig Uberprift und gewartet
werden.

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelméaBig
durchgefihrt

Effizienz der KontrollmaBnahmen uberwachen

Bedingungen und MaBnahmen

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift geméss EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fir die Tétigkeit. (Effizienz: > 90 %)

bezliglich persénlichen Schutz,
Hygiene und

Atemschutz (Effizienz: > 95 %)

Gesundheitsbewertung

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Mantel tragen.

PersonenschutzmaBnahmen nur im Fall einer méglichen Exposition anwenden.

3. Expositionsabschétzung

und Verweis auf deren Quelle

Umwelt

ERC2: EUSES 2.1

Beitragendes Spezifische . Expositionsgr
Szenario Bedingungen ET T B ad A
ERC2 héchste Exposition SuBwasser PEC 0,00013mg/I 0,045
ERC2 héchste Exposition Meerwasser PEC 0,0000120mg/l | 0,011
Arbeitnehmer

PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC15, Relevant fir alle PROCs:

ECETOC TRA
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Beitragendes Spezifische Expositionswege Expositionsgrad RCR
Szenario Bedingungen
Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90% .
PROCH Effizienz), ohne lokale | Aroeiter dermal, akut und | g o3 kGrTag | 0,01
Absaugung, fllssig, 9 Y
Gasform
Inneneinsatz, mit
PROG2, PROCS,| |- gschuhen, (90% .
PROCS, Effizienz), Mit lokaler Arbeiter dermal, akut und | 4040 KG/Tag | < 0,01
PROCS8a, Ab nt’l"ft na. flossi Langzeit - systemisch ’ ’
PROC15 gasentliftung, flissig,
Gasform
Inneneinsatz, mit
PROC4, Handschuhen, (30% Arbeiter dermal, akut und
PROCS8Db, Effizienz), Mit lokaler Lanazeit - s stémisch 0,07mg/kg KG/Tag 0,01
PROC9 Abgasentliiftung, fliissig, 9 y
Gasform
Inneneinsatz, ohne lokale o .
PROCH Absaugung, ohne ﬁ;?ieg:;éggﬁléw’ N 01mg/ms <0,01
Atemschutz, fllssig, isch ’ ’
Gasform systemisc
Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne Arbeiter - inhalativ,
PROCH Atemschutz, fllssig, kurzfristig - lokal 0,01mg/m? <0,01
Gasform
Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne Arbeiter - inhalativ,
PROCH Atemschutz, fllssig, langfristig - lokal 0,01mg/m? <0.,01
Gasform
héchste Exposition,
PROC2, PROCS,| Inneneinsatz, mit RPE Arbeiter inhalativ. akut
PROC4, PROCS5,| (95%), Mit lokaler und Lanazeit - ’ 0.21ma/m? 0
PROCSD, Abgasentliiftung, - gch 1My
PROC15 wahrend 1 - 4 Stunden, | SYS'€MIS
flissig, Gasform
héchste Exposition,
PROCS, zggf/“)e','\‘ﬂsifltjkgl“grRPE Arbeiter inhalativ, akut
PROCS8a, oh V. und Langzeit - 0,53mg/m? 0,01
PROC9 Abgasentldftung, systemisch
wéahrend 1 - 4 Stunden, y
flissig, Gasform
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
Relevant fur alle | (95%), Mit lokaler Arbeiter - inhalativ,
PROCs Abgasentliftung, kurzfristig - lokal 0,53mg/m? 0,01
wéahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform
héchste Exposition,
PROC2, Inneneinsatz, mit RPE G .
PROCSD, (95%), Mit lokaler prbetler - inhalativ 0,11mg/m? 0,01
PROC15 Abgasentliftung, ginstig
wahrend 1 - 4 Stunden
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler G .
PROC3, PROC4 | Abgasentliiftung, Arbeiter - inhalativ, 0,21mg/m? 0,02

wéahrend 1 - 4 Stunden,
flussig, Gasform

langfristig - lokal
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PROCS,
PROC8a

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,53mg/m3

0,04

PROC9

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,43mg/m3

0,03

PROCH1

Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90%
Effizienz), ohne lokale
Absaugung, wassrige
Form, Konzentrationen
>= Oo/o - <= 25°/o

Arbeiter dermal, akut und
Langzeit - systemisch

0,03mg/kg KG/Tag

0,01

PROC2, PROCS3,
PROCS5,
PROC8a,
PROC15

Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90%
Effizienz), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter dermal, akut und
Langzeit - systemisch

0,01mg/kg KG/Tag

< 0,01

PROC4,
PROCS8b,
PROC9

Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90%
Effizienz), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter dermal, akut und
Langzeit - systemisch

0,07mg/kg KG/Tag

0,01

PROCH1

Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne
Atemschutz, wassrige
Form, Konzentrationen
>= 0°/o - <= 25°/o

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,01mg/m3

< 0,01

PROCH1

Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne
Atemschutz, wassrige
Form, Konzentrationen
>= 0% - <=25%

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,01mg/m3

< 0,01

PROCH1

Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne
Atemschutz, wassrige
Form, Konzentrationen
>= 0% - <= 25%

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,01mg/m3

< 0,01

PROC2, PROCS,
PROC4, PROCS,
PROCS8b,
PROC15

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25%

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,21mg/m3

PROCS,
PROCS8a,
PROC9

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,53mg/m3

0,01
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wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25%

Relevant fir alle
PROCs

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 250/0

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,53mg/m? 0,01

PROC2,
PROCS8b,
PROC15

héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,11mg/m3 0,01

PROC3, PROC4

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,21mg/m3 0,02

PROCS,
PROC8a

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
Langzeit

0,53mg/m3 0,04

PROC9

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
Langzeit

0,43mg/m3 0,03

4. Leitlinien fiir den nachgeschalteten Anwender zur Bewertung, ob er innerhalb der im
Expositionsszenarium festgelegten Grenzen arbeitet

Umwelt

Anleitung basiert auf angenommenen Betriebsbedingungen, die mdglicherweise nicht auf alle Standorte
anwendbar sind; daher kann Skalierung notwendig sein, um angemessene standortspezifische
RisikomanagementmaBnahmen zu definieren.

Gesundheit

Falls weitere RisikomanagementmalBnahmen/Betriebsbedingungen Gbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.
Zur Durchfiihrung eines Abgleichs siehe: http://www.ecetoc.org/tra

Uber die REACH Stoffsicherheitsbeurteilung herausgehende zusatzliche Ratschlige fiir eine gute

Vorgangsweise

Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.
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1. Kurzbezeichnung des Expositionsszenariums 3: Industrielle Verwendung

Hauptanwendergruppen

SU 3: Industrielle Verwendungen: Verwendungen von Stoffen als solche oder in
Zubereitungen an Industriestandorten

Verfahrenskategorien

PROCH1: Verwendung in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit

PROC2: Verwendung in geschlossenem, kontinuierlichem Verfahren mit
gelegentlicher kontrollierter Exposition

PROCS3: Verwendung in geschlossenem Chargenverfahren (Synthese oder
Formulierung)

PROC4: Verwendung in Chargen- und anderen Verfahren (Synthese), bei denen
die Mdglichkeit einer Exposition besteht

PROCS5: Mischen oder Vermengen in Chargenverfahren zur Formulierung von
Zubereitungen und Erzeugnissen (mehrfacher und/oder erheblicher Kontakt)
PROC?Y: Industrielles Spriihen

PROCS8a: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in nicht speziell flir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROCS8b: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROCS9: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung in kleine Behélter (spezielle
Abflllanlage, einschlieBlich Wagung)

PROC10: Auftragen durch Rollen oder Streichen

PROC13: Behandlung von Erzeugnissen durch Tauchen und Gie3en

PROC15: Verwendung als Laborreagenz

PROC19: Handmischen mit engem Kontakt und nur persénlicher
Schutzausriistung

Umweltfreisetzungskategorien

ERC4: Industrielle Verwendung von Verarbeitungshilfsstoffen, die nicht
Bestandteil von Erzeugnissen werden, in Verfahren und Produkten
ERC5: Industrielle Verwendung mit Einschluss in oder auf einer Matrix
ERC6b: Industrielle Verwendung von reaktiven Verarbeitungshilfsstoffen
ERC7: Industrielle Verwendung von Stoffen in geschlossenen Systemen

2.1 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Umweltexposition fiir: ERC4, ERC5, ERC6b,

ERC7
Leicht biologisch abbaubar
Jahrliche Menge pro 25000 Tonne(n)/Jahr
Eingesetzte Menge Anlage
9 g Verwendete Mengen in 354000 Tonne(n)/Jahr
der EU (Tonnen/ Jahr)
Fliessgeschwindigkeit
Von des empfangenden 18.000 m3/d
RisikomanagementmaBnahmen | oberirdischen Gewéassers
unabhéngige Umweltfaktoren Verdiinnungsfaktor 10
(Fluss)
Anzahl der 330

Andere vorgegebene

Emissionstage pro Jahr

Betriebsbedingungen welche die
Umweltexposition beeinflussen

Emissions- oder

Freisetzungsfaktor: Luft 70000 Kg/ Tag

Inneneinsatz

Technische Auflagen und

MaBnahmen auf Prozessebene,
um Freisetzung zu verhiten
Technische Auflagen und
MaBnahmen vor Ort, um Ablasse,
Luftemissionen und Eindringen in
den Erdboden zu vermindern

Luft Abluftreinigung mit Wascher
Abwasser werden generell vor Ort biologisch oder
chemisch behandelt bevor diese in die

Wasser Gemeindeklaranlage oder in die Umwelt freigesetzt

werden., Abwasser nicht direkt in die Umwelt
einleiten., Alle verschmutzten Abwéasser missen in
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oder einzuschranken

OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschréankung von
Freisetzungen von der Anlage

einer industriellen oder stadtischen Klaranlage
aufbereitet werden, die sowohl Erstbehandlungen
als auch Nachbehandlungen durchfiihren kann.
(Abbau-Effektivitat: 100 %)

Alle Herstellungsschritte sind eingeschlossen und das Niveau der Einhausung
ist hoch

Bedingungen und MaBnahmen
beziglich Abwasserklaranlagen

Art der

Abwasserklaranlage Abwasserbehandlung vor Ort

Industrieschlamm nicht auf natirliche Béden
aufbringen., Klarschlamm darf nicht auf
landwirtschaftliche Béden ausgebracht werden, Der
Schlamm wird gesammelt und verbrannt oder einer
Abfalldeponie zugefihrt

Schlammbehandlung

Bedingungen und MaBnahmen
bezlglich externe

Feste Abfélle sollten tber Deponien oder Uber

Abfallhandhabung Mullverbrennungsanlagen entsorgt werden

Abfallbehandlung fir eine
Entsorgung

Bedingungen und MaBnahmen
bezlglich externe

Ruckgewinnungsmethod

en Eine externe Abfallverwertung ist nicht vorgesehen.

Abfallaufbereitung

2.2 Beitragendes Szenarium
PROC3, PROC4, PROCS,

zur Beherrschung der Arbeithehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,
PROCB8a, PROC8b, PROC9, PROC13, PROC15

Stoffkonzentration im
Gemisch/Artikel

Deckt prozentualen Anteil des Stoffes von bis zu
100 % im Produkt ab.

Physikalische Form (zum

Produkteigenschaften Zeitpunkt der flissig, gasférmig
Verwendung)
Dampfdruck 8600 hPa
Frequenz und Dauer der Einsatzhaufigkeit 220 Tage / Jahr

Verwendung

Tatigkeit nicht wahrend mehr als 4 Stunden ausiiben.

Von

Atemvolumen 10 m3/8 Stunden

RisikomanagementmaBnahmen
unabhéangige menschliche
Faktoren

exponierte

Hautoberflache 480 cm2

Andere Betriebsbedingungen mit

Innen

Auswirkungen auf die Exposition
der Arbeitnehmer

Lokale Luftabsaugung bereitstellen.(ausgenommen PROC1)

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

In geschlossenen Leitungen umladen.

Rohrleitungen und GefaBe werden versiegelt und isoliert
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Mit Abzligen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschrédnkung von
Freisetzung, Dispersion und
Exposition

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie
maoglich zu halten.

Schulung der Arbeitnehmer bezuglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausristung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.
Sicherstellen, dass KontrolimaBnahmen regelmaBig Gberprift und gewartet
werden.

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelmaBig
durchgefuhrt

Effizienz der KontrollmaBnahmen tiberwachen

Bedingungen und MaBnahmen

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift geméass EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fir die Tétigkeit. (Effizienz: 90 %)

bezliglich persénlichen Schutz,
Hygiene und

Atemschutz (Effizienz: 95 %)

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Mantel tragen.

Gesundheitsbewertung

PersonenschutzmafBnahmen nur im Fall einer méglichen Exposition anwenden.
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2.3 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Arbeithehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC5, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC10, PROC13, PROC15,

PROC19
Aktivitat Applikation als Lésung
Produkteigenschaften Stoffkonzentration im Umfasst Stoffprozente im Produkt bis zu 25%.

Gemisch/Artikel

Frequenz und Dauer der

Einsatzhaufigkeit 220 Tage / Jahr

Verwendung Tatigkeit nicht wahrend mehr als 4 Stunden ausiiben.

\F/fr']k Bnah Atemvolumen 10 m3/8 Stunden
isikomanagementmalnahmen :

unabhé&ngige menschliche exponierte 480 cm2

Faktoren

Hautoberflache

Andere Betriebsbedingungen mit
Auswirkungen auf die Exposition
der Arbeitnehmer

Innen

Stoffgehalt im Produkt auf 10 % limitieren.(PROC19)

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Lokale Luftabsaugung bereitstellen.(ausgenommen PROCH1)

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

In geschlossenen Leitungen umladen.

Rohrleitungen und GefaBe werden versiegelt und isoliert
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Mit Abziigen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmafBnahmen zur
Verh(tung/Einschrédnkung von
Freisetzung, Dispersion und
Exposition

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie
maoglich zu halten.

Schulung der Arbeitnehmer beziglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausriistung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.
Sicherstellen, dass KontrollmaBnahmen regelmaBig Uberprift und gewartet
werden.

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelméaBig
durchgefihrt

Effizienz der KontrollmaBnahmen Uberwachen

Bedingungen und MaBnahmen
bezliglich personlichen Schutz,
Hygiene und
Gesundheitsbewertung

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepriift gemass EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fiir die Tatigkeit. (Effizienz: > 90 %)

Atemschutz (Effizienz: > 95 %)

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Méntel tragen.

PersonenschutzmaBnahmen nur im Fall einer mdglichen Exposition anwenden.

3. Expositionsabschatzung und Verweis auf deren Quelle

Umwelt

ERC4, ERC5, ERC6b, ERC7: EUSES 2.1

Beitragendes Spezifische . Expositionsgr
Szenario Bedingungen RolpLitinent B ad HEs

ERC4 héchste Exposition SiBwasser PEC 0,000108mg/l | 0,098
ERC4 héchste Exposition Meerwasser PEC 0,0000231mg/l | 0,021
ERC5 héchste Exposition SlBwasser PEC 0,0000558mg/I | 0,051
ERC5 héchste Exposition Meerwasser PEC 0,0000121mg/l | 0,011

.. . .. <
ERC6b héchste Exposition SltBwasser PEC 0,000001mg/l 0,0001

o e <
ERC6b héchste Exposition Meerwasser PEC 0,000001mg/l 0,0002

.. . . <
ERC7 héchste Exposition SlBwasser PEC 0,000001mg/l 0,005

o e <
ERC7 héchste Exposition Meerwasser PEC 0,000001mg/l 0,0011
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Arbeithehmer

PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC10, PROC13, PROC15,
PROC19, Relevant fiir alle PROCs: ECETOC TRA

Beitragendes Spezifische Expositionswege Expositionsgrad RCR
Szenario Bedingungen
Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90% Arbeiter dermal, akut und
PROCT Effizienz), ohne lokale Langzeit - systemisch 0,03mg/kg KG/Tag 0,01
Absaugung
PROC2, PROCS3,| Inneneinsatz, mit
PROCS, Handschuhen, (90% Arbeiter dermal, akut und
PROC8a, Effizienz), Mit lokaler Langzeit - systemisch 0,01mg/kg KG/Tag <0,01
PROC15 Abgasentliftung
PROC4, mgsgiﬁitghm(goo/ Arbeiter dermal, akut und
Eggggb’ Effizienz), Mit lokaler Langzeit - systemisch 0,07mg/kg KG/Tag | 0,01
Abgasentliftung
Inneneinsatz, ohne lokale N .
Absaugung, ohne Arbeiter |nhg1lat|v, akut
PROCH1 .o und Langzeit - 0,01mg/m? < 0,01
Atemschutz, fllssig, .
systemisch
Gasform
Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne Arbeiter - inhalativ,
PROCH Atemschutz, fllssig, kurzfristig - lokal 0,01mg/m? <0,01
Gasform
Inneneinsatz, ohne lokale
Absaugung, ohne Arbeiter - inhalativ,
PROCH Atemschutz, fllssig, langfristig - lokal 0,01mg/m? < 0,01
Gasform
héchste Exposition,
PROC2, PROCS,| Inneneinsatz, mit RPE Arbeiter inhalativ. akut
PROC4, (95%), Mit lokaler und Lanazeit - ’ 0 21ma/m? 0
PROCSD, Abgasentliiftung, . stemisgch < 1Mg
PROC15 wahrend 1 - 4 Stunden, y
flissig, Gasform
héchste Exposition,
PROCS, Innenelngatz, mit RPE Arbeiter inhalativ, akut
PROCS8a, (95%), Mit lokaler und Langzeit - 0,53mg/me 0.01
PROCS9, Abgasentliftung, systemisch ’ ’
PROC13 wahrend 1 - 4 Stunden, y
flissig, Gasform
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
Relevant fur alle | (95%), Mit lokaler Arbeiter - inhalativ,
PROCs Abgasentliftung, kurzfristig - lokal 0,53mg/m? 0,01
wahrend 1 - 4 Stunden,
flussig, Gasform
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
PROC2 oo . . .
; (95%), Mit lokaler Arbeiter - inhalativ, 3
Egggfg Abgasentliftung, langfristig - lokal 0,11mg/m 0,01
wahrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform
PROC3, PROC4 Inneneinsatz, mit RPE Arbeiter - inhalativ, 0,21mg/m? 0,02

(95%), Mit lokaler

langfristig - lokal
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Abgasentliftung,
wéhrend 1 - 4 Stunden,
flissig, Gasform
Inneneinsatz, mit RPE
PROCS, (95%), Mit lokaler Arbeiter - inhalativ
PROC8a, Abgasentliftung, lanafristia - lokal ’ 0,53mg/m3 0,04
PROC13 wahrend 1 - 4 Stunden, g 9
flissig, Gasform
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler G .
PROCY Abgasentliftung, frbetier - Innalaily, 0,43mg/m? 0,03
wahrend 1 - 4 Stunden, 9 9
flissig, Gasform
verminderte
Konzentration, 10 Gew.- Arbeiter dermal, akut und
PROC19 %, mit Handschuhen, Langzeit - systemisch 1,41mg/kg KG/Tag 02
(90% Effizienz)
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
PROC2, fkfg;ée'\rft'“f‘t’ﬁﬁgr Arbeiter inhalativ, akut
PROCS8b, - ’ und Langzeit - 0,13mg/m3 0
PROC15 wghrepd 1-4 Stunden, systemisch
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung, Arbeiter inhalativ, akut
PROCS3, PROC4 | wahrend 1 - 4 Stunden, und Langzeit - 0,26mg/m3 0,01
wassrige Form, systemisch
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
PROCS, PROCY, (9504). Mit lokaler o
PROC8a, Abaasentliftun Arbeiter inhalativ, akut
PROC9, Wé%ren o s?t’un den | und Langzeit - 0,66mg/m? 0,01
PROC10, sssriae F ’ systemisch
PROC13 wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o
héchste Exposition,
Inneneinsatz, mit RPE
ﬁgggé’ ﬁgggi’ (95%), Mit lokaler
PROC8E) ’I Abgasentliftung, Arbeiter - inhalativ, 0.53ma/mé 0.01
PROC9 ’ wahrend 1 - 4 Stunden, kurzfristig - lokal ’ 9 ’
PROC1;5 wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%
Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
ﬁgggg’aPROCZ Abgasentliftung, Arbeiter - inhalativ
PROC10. wéhrend 1 - 4 Stunden, kurzfristia - lokal 0,66mg/m? 0,02
PROC13’ wassrige Form, 9
Konzentrationen >= 0% -
<=25%
PROC2, hochste Exposition, G ,
PROCSD, Inneneinsatz, mit RPE gﬁfg{i 'f‘ﬂi':l“‘” 0,13mg/me 0,01
PROC15 (95%), Mit lokaler ginstig
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Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

PROCS, PROC4

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 250/0

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,26mg/m3

0,02

PROC5, PROC?7,
PROC8a,
PROC10,
PROC13

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,66mg/m?

0,05

PROC9

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,53mg/m3

0,04

PROC19

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wéahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
verminderte
Konzentration, (max.
10%ige Lésung)

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

6,56mg/m3

0,14

PROC19

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
verminderte
Konzentration, (max.
10%ige Losung)

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

6,56mg/m?

0,18

PROC19

Inneneinsatz, mit RPE
(95%), Mit lokaler
Abgasentliftung,
wahrend 1 - 4 Stunden,
wassrige Form,
verminderte
Konzentration, (max.
10%ige Lésung)

Arbeiter - inhalativ,
Langzeit

6,56mg/m?

0,47

4. Leitlinien fiir den nachgeschalteten Anwender zur Bewertung, ob er innerhalb der im
Expositionsszenarium festgelegten Grenzen arbeitet

Umwelt

Anleitung basiert auf angenommenen Betriebsbedingungen, die méglicherweise nicht auf alle Standorte

anwendbar sind; daher kann Skalierung notwendig sein, um angemessene standortspezifische

RisikomanagementmaBnahmen zu definieren.

Gesundheit
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Falls weitere RisikomanagementmaBnahmen/Betriebsbedingungen Gbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.
Zur Durchfiihrung eines Abgleichs siehe: http://www.ecetoc.org/tra

Uber die REACH Stoffsicherheitsbeurteilung herausgehende zusitzliche Ratschlége fiir eine gute
Vorgangsweise

Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.
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1. Kurzbezeichnung des Expositionsszenariums 4: Gewerbliche Verwendung

Hauptanwendergruppen

SU 22: Gewerbliche Verwendungen: Offentlicher Bereich (Verwaltung, Bildung,
Unterhaltung, Dienstleistungen, Handwerk)

Verfahrenskategorien

PROCH1: Verwendung in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit

PROC2: Verwendung in geschlossenem, kontinuierlichem Verfahren mit
gelegentlicher kontrollierter Exposition

PROCS3: Verwendung in geschlossenem Chargenverfahren (Synthese oder
Formulierung)

PROC4: Verwendung in Chargen- und anderen Verfahren (Synthese), bei denen
die Mdglichkeit einer Exposition besteht

PROCS5: Mischen oder Vermengen in Chargenverfahren zur Formulierung von
Zubereitungen und Erzeugnissen (mehrfacher und/oder erheblicher Kontakt)
PROCS8a: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in nicht speziell fir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROCS8b: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféBe/ groBe Behalter in speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

PROCS9: Transfer des Stoffes oder der Zubereitung in kleine Behalter (spezielle
Abfullanlage, einschlieBlich Wagung)

PROC10: Auftragen durch Rollen oder Streichen

PROC11: Nicht-industrielles Spriithen

PROC13: Behandlung von Erzeugnissen durch Tauchen und GieB3en

PROC15: Verwendung als Laborreagenz

PROC19: Handmischen mit engem Kontakt und nur persénlicher
Schutzausriistung

PROC20: Warme- und Druckibertragungsflissigkeiten in dispersiver,
gewerblicher Verwendung, jedoch in geschlossenen Systemen

Umweltfreisetzungskategorien

ERC8b: Breite dispersive Innenverwendung von reaktiven Stoffen in offenen
Systemen

ERC8e: Breite dispersive AuBenverwendung von reaktiven Stoffen in offenen
Systemen

ERC9a: Breite dispersive Innenverwendung von Stoffen in geschlossenen
Systemen

ERC9b: Breite dispersive AuBenverwendung von Stoffen in geschlossenen
Systemen

2.1 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Umweltexposition fiir:- ERC8b, ERC8e, ERC9a,

ERC9b

Leicht biologisch abbaubar

Frequenz und Dauer der

Andauernde Exposition | Breite dispersive Verwendung

Verwendung

Technische Auflagen und Luft Abluftreinigung mit Wascher
Eﬂn?BFr}Z?Sn;;TJr?;fzir\?greﬁ;eeaene’ Maximale Auszehrung durch gute Pro_zesskontrolle
Technische Auflagen und spherstellen (Temperatur, Kon"zentratlc.).n, pHTWert,
MaBnahmen vor Ort. um Ablasse.| Wasser Z.e|t).,. Alle vgrschmutzten"Ab.wasser massen in
Luftemissionen und iEindringen in’ einer mqlustnellen odgr stadtischen Klaranlage
den Erdooden zu vermindern aufbereitet werden, die sowohl Erstkzehandlungen
oder einzuschranken als auch Nachbehandlungen durchfiihren kann.
OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschrankung von
Freisetzungen von der Anlage

Art der

Bedingungen und MaBnahmen
bezliglich Abwasserklaranlagen

Abwasserkldranlage Abwasserbehandlung vor Ort

Aus dem Abwasser

entfernter Prozentanteil 90 %
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Art der

Abwasserkldranlage Offentliche Abwasserkléaranlage

Aus dem Abwasser

o,
entfernter Prozentanteil 90 %

2.2 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Arbeithehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC10, PROC11, PROC13, PROC15,

PROC19, PROC20

Produkteigenschaften

Stoffkonzentration im
Gemisch/Artikel

Deckt prozentualen Anteil des Stoffes von bis zu
100 % im Produkt ab.

Physikalische Form (zum

Zeitpunkt der flussig, gasférmig

Verwendung)

Dampfdruck 8600 hPa
Frequenz und Dauer der Einsatzhaufigkeit | 220 Tage / Jahr

Verwendung

Tatigkeit nicht wahrend mehr als 4 Stunden ausiiben.

Von
RisikomanagementmaBnahmen
unabhéngige menschliche
Faktoren

Atemvolumen 10 m3/8 Stunden

exponierte

Hautoberflache 480 cm2

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Lokale Luftabsaugung bereitstellen.(ausgenommen PROC1)

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

In geschlossenen Leitungen umladen.

Rohrleitungen und GefaBe werden versiegelt und isoliert
Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Mit Abziigen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmafBnahmen zur
Verhltung/Einschrédnkung von
Freisetzung, Dispersion und
Exposition

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie
maoglich zu halten.

Schulung der Arbeitnehmer beziglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausriistung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.
Sicherstellen, dass KontrollmaBnahmen regelmaBig Gberprift und gewartet
werden.

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelméaBig
durchgefihrt

Effizienz der KontrollmaBnahmen Uberwachen

Bedingungen und MaBnahmen
bezliglich persénlichen Schutz,
Hygiene und
Gesundheitsbewertung

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepriift gemass EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fiir die Tatigkeit. (Effizienz: 90 %)

Atemschutz (Effizienz: 95 %)

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Mantel tragen.

PersonenschutzmaBnahmen nur im Fall einer méglichen Exposition anwenden.

2.3 Beitragendes Szenarium zur Beherrschung der Arbeitnehmerexposition fiir: PROC1, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC10, PROC11, PROC13, PROC15,

PROC19, PROC20

Aktivitat Applikation als Lésung
Produkteigenschaften gtgﬂi(: Cnhz/ir;ttirkaé:on m Umfasst Stoffprozente im Produkt bis zu 25%.
Frequenz und Dauer der Einsatzhaufigkeit 220 Tage / Jahr
Verwendung Tatigkeit nicht wahrend mehr als 4 Stunden ausiiben.
\F/;?OK aBnah Atemvolumen 10 m3/8 Stunden
isikomanagementmaBnahmen .
. . exponierte
unabhangige menschliche - 480 cm2
Faktoren Hautoberflache

Technische Voraussetzungen
und MaBnahmen, um eine
Dispersion von der Quelle zum
Arbeiter einzuschranken

Lokale Luftabsaugung bereitstellen.(ausgenommen PROC1)

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.
In geschlossenen Leitungen umladen.
Rohrleitungen und GefédBe werden versiegelt und isoliert
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Stoff in einem geschlossenen System lagern.
Mit Abziigen an den Emissionsorten versehen.

OrganisationsmaBnahmen zur
Verhitung/Einschréankung von
Freisetzung, Dispersion und

Exposition

Sicherstellen dass die Arbeiter dazu ausgebildet sind, Expositionen so klein wie
mdglich zu halten.
Schulung der Arbeitnehmer bezuglich dem richtigen Einsatz von persénlicher
Schutzausriistung sowie der Entscheidung, wann diese anzuwenden sind.
Sicherstellen, dass KontrollmaBnahmen regelmaBig Gberprift und gewartet
werden.

Expositions- und biologisches Monitoring der Betreiber wird regelmé&Big
durchgefihrt
Effizienz der KontrollmaBnahmen Uberwachen

Bedingungen und MaBnahmen
bezliglich personlichen Schutz,

Hygiene und

Gesundheitsbewertung

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepriift geméass EN374) in Kombination
mit einer Spezialausbildung fir die Tatigkeit. (Effizienz: 90 %)

Atemschutz (Effizienz: 95 %)

Geeignete Schutzkleidung, Schiirzen, Schilde und Méntel tragen.

PersonenschutzmaBnahmen nur im Fall einer mdglichen Exposition anwenden.

3. Expositionsabschéatzung und Verweis auf deren Quelle

Umwelt

EUSES-Modell verwendet. Die Verwendung wird als sicher bewertet.

Arbeithehmer

PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9, PROC10, PROC11, PROC13,
PROC15, PROC19, PROC20: ECETOC TRA

Beitragendes Spezifische Expositionswege Expositionsgrad RCR
Szenario Bedingungen
Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90% Arbeiter dermal, akut und
PROCH Effizienz), ohne lokale Langzeit - systemisch 0,03mg/kg KG/Tag 0,01
Absaugung
Egggg PROCS, Inneneinsatz, mit
’ Handschuhen, (90% Arbeiter dermal, akut und
EEgg?g Effizienz), Mit lokaler Langzeit - systemisch 0,01mg/kg KG/Tag < 0,01
PROC20 Abgasentliftung
PROC4, Inneneinsatz, mit
PROCS8b, Handschuhen, (90% Arbeiter dermal, akut und
PROCS, Effizienz), Mit lokaler Langzeit - systemisch 0.07mg/kg KG/Tag | 0,01
PROC13 Abgasentliftung
Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90% Arbeiter dermal, akut und
PROCT1 Effizienz), Mit lokaler Langzeit - systemisch | 0-21M/kg KG/Tag 1 0,03
Abgasentliiftung
Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90% Arbeiter dermal, akut und
PROC10 Effizienz), Mit lokaler Langzeit - systemisch | 0 14M9/kg KG/Tag | 0,02
Abgasentliiftung
Inneneinsatz, mit
Handschuhen, (90% .
PROC19 Effizienz), Mit lokaler f:r’]e';zt"_'esrmjé ﬁ;‘é}]”“d 1,41mg/kg KG/Tag | 0,2
Abgasentliftung, 10% 9 y
dermale Aufnahme
PROC?2, héchste Exposition, Arbeiter inhalativ, akut
PROC15, Inneneinsatz, Mit lokaler | und Langzeit - 0,18mg/m3 0
PROC8b Abgasentliiftung, mit systemisch
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RPE (95%), wéhrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

PROC2,
PROC15,
PROC8b

héchste Exposition,
Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,13mg/m3

< 0,01

PROC2,
PROC15,
PROC8b

héchste Exposition,
Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,13mg/m3

0,01

PROCS3, PROC4,
PROC20

héchste Exposition,
Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,26mg/m3

0,01

PROC3, PROCA4,
PROC20

héchste Exposition,
Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,26mg/m3

0,01

PROC3, PROC4,
PROC20

héchste Exposition,
Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,26mg/m3

0,02

PROCS,
PROCS8a,
PROC13

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flussig,
Gasform

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,53mg/m3

0,01

PROCS,
PROCS8a,
PROC13

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,53mg/m?

0,01

PROCS,
PROCS8a,
PROC13

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flussig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,53mg/m?

0,04

PROC9

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flussig,
Gasform

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,43mg/m3

0,01

PROC9

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,43mg/m3

0,01
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PROC9

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden, flissig,
Gasform

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,43mg/m3

0,03

PROCS5,

PROC8a,
PROC10,
PROC13

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<= 250/0

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,66mg/m?

0,01

PROCS5,

PROC8a,
PROC10,
PROC13

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,66mg/m?

0,02

PROCS5,

PROC8a,
PROC10,
PROC13

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,66mg/m?

0,05

PROC9

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

0,53mg/m3

0,01

PROC9

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

0,53mg/m3

0,01

PROC9

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

0,53mg/m?

0,04

PROC11

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter inhalativ, akut
und Langzeit -
systemisch

5,26mg/m3

0,11

PROCI11

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -
<=25%

Arbeiter - inhalativ,
kurzfristig - lokal

5,26mg/m3

0,15

PROC11

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 -
4 Stunden,
Konzentrationen >= 0% -

Arbeiter - inhalativ,
langfristig - lokal

5,26mg/m3

0,38
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<=25%

Inneneinsatz, Mit lokaler

Abgasentliftung, mit T .
RPE (95%), wahrend 1 - Arbeiter inhalativ, akut

4 Stunden, undt L;?gzhelt - 6,56mg/m3 0,14
Konzentrationen >= 0% - | SYStemisc
<= 25%

PROC19

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 - Arbeiter - inhalativ,
4 Stunden, kurzfristig - lokal
Konzentrationen >= 0% -
<= 250/0

PROC19 6,56mg/m3 0,18

Inneneinsatz, Mit lokaler
Abgasentliftung, mit
RPE (95%), wahrend 1 - | Arbeiter - inhalativ,
4 Stunden, langfristig - lokal
Konzentrationen >= 0% -
<= 25°/o

PROC19 6,56mg/m3 0,47

4. Leitlinien fur den nachgeschalteten Anwender zur Bewertung, ob er innerhalb der im
Expositionsszenarium festgelegten Grenzen arbeitet

Umwelt

Bei vorschriftsmanigem Gebrauch ist nicht von einer Gefédhrdung der Umwelt durch das Produkt auszugehen.

Gesundheit

Falls weitere RisikomanagementmaBnahmen/Betriebsbedingungen Gibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Zur Durchfiihrung eines Abgleichs siehe: http://www.ecetoc.org/tra

Uber die REACH Stoffsicherheitsbeurteilung herausgehende zusitzliche Ratschlige fiir eine gute
Vorgangsweise

Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.
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Version 3.0 Druckdatum 17.05.201

Uberarbeitet am / giiltig ab 09.05.2018
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname . Brenntafloc AV 9

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des :  Wasseraufbereitungschemikalie
Stoffs/des Gemisches

Verwendungen, von . Derzeit wurden noch keine Verwendungen identifiziert, von
denen abgeraten wird denen abgeraten wird.
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma :  Brenntag GmbH
Messeallee 11
DE 45131 Essen

Telefon . +49 (0)201 6496-0
Telefax : +49 (0)201 6496-2039
Email-Adresse . InfoSDB@brenntag.de
Verantwortliche/ausstellen : Umwelt / Sicherheit
de Person

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : +49 (0)201-6496-0 (Verflugbar: 24 Stunden / 7 Tage)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaB Verordnung (EG) 1272/2008

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008
Gefahrenklasse Gefahrenkategorie Zielorgane Gefahrenhinweise
Korrosiv gegeniber Metallen Kategorie 1 H290
Schwere Augenschéadigung Kategorie 1 H318

600000001964 1/15
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Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt

16.

Wichtige schéadliche Wirkungen

Menschliche Gesundheit :

Physikalische und
chemische Gefahren

Mégliche Wirkungen auf
die Umwelt

2.2. Kennzeichnungselemente

Siehe Abschnitt 11 fir toxikologische Informationen.

Siehe Abschnitt 9/10 fur physikalisch-chemische
Informationen.

Siehe Abschnitt 12 fiir Angaben zur Okologie.

Kennzeichnung gemaB Verordnung (EG) 1272/2008

Gefahrensymbole

Signalwort

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise

Pravention

Reaktion

Lagerung

dap
Gefahr
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
P264 Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.
P280 Schutzhandschuhe/ Augenschutz/

Gesichtsschutz tragen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P390 Verschuttete Mengen aufnehmen, um
Materialschaden zu vermeiden.

P310 Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt
anrufen.

P406 In korrosionsbestandigem Behalter mit
korrosionsbestandiger Innenauskleidung
aufbewahren.

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:

« Aluminiumchlorid, basisch
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2.3. Sonstige Gefahren

Die Ergebnisse zur PBT und vPvB Bewertung finden Sie im Unterabschnitt 12.5.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische : Woaéssrige Lésung
Charakterisierung

Einstufung
(VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenklasse /

Gefahrenkategorie RN TE 2R

Gefahrliche Inhaltsstoffe Menge [%]

Aluminiumchlorid, basisch

CAS-Nr. . 1327-41-9 >=20-<=50 Eye Dam.1 H318
EG-Nr. : 215-477-2 Met. Corr.1 H290
EU REACH- : 01-2119531563-43-xxxx

Reg. Nr.

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise : Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen. Beschmutzte,
getrankte Kleidung sofort ausziehen. Ersthelfer muss sich
selbst schitzen.

Nach Einatmen : An die frische Luft bringen. Bei Atemnot Sauerstoff-Therapie.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und
arztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt : Mit Seife und viel Wasser abwaschen. Bei anhaltenden
Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt : Sofort mit viel Wasser mindestens 10 Minuten lang ausspdlen,
auch unter den Augenlidern. Unverletztes Auge schitzen.
Sofort einen Augenarzt aufsuchen. Wenn méglich eine
Augenklinik aufsuchen.

Nach Verschlucken : Mund mit Wasser ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen. KEIN

Erbrechen herbeifiihren. Eine sich erbrechende, auf dem
Rucken liegende Person in die stabile Seitenlage bringen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome : Augenreizung

Effekte : Gefahr ernster Augenschaden.
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4.3.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung : Symptomatische Behandlung.

5.1.

5.2

5.3.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Léschmittel
Geeignete Loschmittel . Das Produkt selbst brennt nicht. LéschmaBnahmen auf die
Umgebung abstimmen.
Ungeeignete Léschmittel :  Nicht anwendbar

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahrenbei  :  Ubliche MaBnahmen bei Branden mit Chemikalien.
der Brandbekampfung

Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere : Schutzausristung auf die GréBe des Brandes
Schutzausrlstung fir die abstimmen.Gegebenenfalls umgebungsluftunabhéngiges
Brandbek&ampfung Atemschutzgeradt und Vollschutzanzug tragen.

Weitere Hinweise :  Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in

die Kanalisation gelangen.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene . Personliche Schutzausriistung tragen. Ungeschiitzte

VorsichtsmaBnahmen Personen fernhalten. Fir angemessene Liftung sorgen.
Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Berhrung mit den
Augen und der Haut vermeiden.

UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahme : Nicht in Oberflachengewéasser oder Kanalisation gelangen

n lassen. Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der
Kanalisation die zustandigen Behdrden in Kenntnis setzen.
Eindringen in den Untergrund vermeiden. Bei Eindringen in
den Boden zustandige Behdrden benachrichtigen.

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Methoden und Material fir : Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur,

Rackhaltung und Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
Reinigung aufgenommene Material geman Abschnitt Entsorgung
behandeln.

Verweis auf andere Abschnitte
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Siehe Abschnitt 1 zur Notfallauskunft.
Siehe Abschnitt 8 fur Informationen zur Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 13 fir Informationen zur Abfallentsorgung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Behalter dicht geschlossen halten. Fir ausreichenden

Umgang Luftaustausch und/oder Absaugung in den Arbeitsrdumen
sorgen. Notfallaugenduschen sollten in unmittelbarer Néhe
verflgbar sein.

HygienemaBnahmen . Fir angemessene Luftung sorgen. Von Nahrungsmitteln,
Getrénken und Futtermitteln fernhalten. Im Anwendungsbereich
nicht essen, trinken oder rauchen. Vor den Pausen und bei
Arbeitsende Hande waschen. Berlihrung mit der Haut und den
Augen vermeiden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an : An einem Ort mit sduresicherem Boden aufbewahren. Behélter
Lagerrdume und Behélter dicht geschlossen halten. In korrosionsbestandigem Behalter

mit korrosionsbestandiger Innenauskleidung aufbewahren.

Hinweise zum Brand- und : Dieses Produkt ist nicht entziindlich. Ubliche MaBnahmen des

Explosionsschutz vorbeugenden Brandschutzes.

Weitere Angaben zu : Dicht verschlossen, kihl und trocken aufbewahren. Vor Hitze

Lagerbedingungen schitzen. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Vor Frost
schitzen.

Zusammenlagerungshinw : Fernhalten von Metalle
eise

Lagerklasse (LGK) : 12 Nicht brennbare Flissigkeiten

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmte : Keine Information verfligbar.
Verwendung(en)

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iberwachende Parameter

Andere Arbeitsplatzgrenzwerte

(Zusatzliche) . Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.
Informationen

600000001964 / Version 3.0 5/15

DE




BRENNTAG &=

ConnectingChemistr
. . -
Brenntafloc AV 9
Inhaltsstoff: Aluminiumchlorid, basisch CAS-Nr. 1327-41-9

Derived No Effect Level (DNEL)/Derived Minimal Effect Level (DMEL)

DNEL

Arbeitnehmer, Langfristig - systemische Wirkungen, : 16,4 mg/m3

Einatmen

DNEL

Arbeitnehmer, Langfristig - systemische Wirkungen, : 4,6 mg/kg

Hautkontakt Kérpergewicht/Tag

DNEL

Verbraucher, Langfristig - systemische Wirkungen, : 4mg/m3

Einatmen

DNEL

Verbraucher, Langfristig - systemische Wirkungen, : 2,32 mg/kg

Hautkontakt Kérpergewicht/Tag

DNEL

Verbraucher, Langfristig - systemische Wirkungen, : 2,3 mg/kg

Verschlucken Kérpergewicht/Tag
Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)

SiiBwasser : 0,3 g/

Meerwasser : 0,03 pg/l

Abwasserreinigungsanlage (STP) : 20 mg/l

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche Schutzausriistung

Atemschutz

Hinweis :  Bei unzureichender Belliftung Atemschutzgerat anlegen.
Partikelfilter:P2

Handschutz

Hinweis . Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Beachten Sie die Angaben des Herstellers in Bezug auf
Durchlassigkeit und Durchbruchzeit sowie die besonderen
Bedingungen am Arbeitsplatz (mechanische Belastung,
Kontaktdauer).

Die Angaben bei Durchbruchzeit/Materialstarke sind Richtwerte!
Die genaue Durchbruchzeit/Materialstarke ist beim
Schutzhandschuhhersteller zu erfragen.

Schutzhandschuhe sollten bei ersten Abnutzungserscheinungen
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ersetzt werden.
Material Chloropren
Permeationsrate > 480 min
Handschuhdicke > 0,65 mm
Material Neopren
Permeationsrate > 480 min
Handschuhdicke > 0,65 mm
Augenschutz
Hinweis Dicht schlieBende Schutzbrille

Haut- und Kérperschutz

Hinweis

saurebesténdige Schutzkleidung.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

Nicht in Oberflachengewasser oder Kanalisation gelangen lassen.
Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die
zusténdigen Behdrden in Kenntnis setzen.

Eindringen in den Untergrund vermeiden.

Bei Eindringen in den Boden zusténdige Behérden
benachrichtigen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form
Farbe
Geruch

Geruchsschwelle

flissig
gelblich
geruchlos

Keine Daten verflgbar

pH-Wert <1
Gefrierpunkt/Gefrierbereich : ca.-20--10°C
Siedepunkt/Siedebereich > 100 °C

Flammpunkt Nicht anwendbar
Verdampfungsgeschwindigkeit :  Keine Daten verflgbar
Entzindbarkeit (fest, gasférmig) : Nicht anwendbar

600000001964 / Version 3.0

7/15

DE




BRENNTAG &=

ConnectingChemistry >
Brenntafloc AV 9
Obere Explosionsgrenze : Nicht anwendbar
Untere Explosionsgrenze : Nicht anwendbar
Dampfdruck . 14 -22 hPa (20 °C)
Relative Dampfdichte :  Keine Daten verflgbar
Dichte : 1,37-1,38 g/cm3
Wasserldslichkeit : léslich
Verteilungskoeffizient: n- : Keine Daten verflgbar
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur : Nicht anwendbar
Thermische Zersetzung : Keine Daten verflgbar
Viskositat, dynamisch . 38 mPa.s (20 °C)
Explosionsgefahrlichkeit : Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften : nicht brandférdernd

9.2. Sonstige Angaben

Metallkorrosion . Korrosiv auf Metalle

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Hinweis : Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Lagerung und
Anwendung.

10.2. Chemische Stabilitat

Hinweis : Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen : Durch Reaktion mit Metallen wird Wasserstoff abgegeben.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende : Vor Frost, Hitze und Sonnenbestrahlung schiitzen.
Bedingungen
Thermische Zersetzung : Keine Daten verflgbar

10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Metalle
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10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Geféhrliche : Keine Information verfiigbar.
Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Daten fiir das Produkt

Akute Toxizitat

Oral

Fir das Gemisch selbst sind keine Daten verfiigbar., Diese
Angabe ist bei der Auflistung der enthaltenen
Komponente/Komponenten weiter unten in diesem Abschnitt zu
finden.

Einatmen

Fir das Gemisch selbst sind keine Daten verfugbar.

Diese Angabe ist bei der Auflistung der enthaltenen
Komponente/Komponenten weiter unten in diesem Abschnitt zu
finden.

Haut

Fir das Gemisch selbst sind keine Daten verfugbar.

Diese Angabe ist bei der Auflistung der enthaltenen
Komponente/Komponenten weiter unten in diesem Abschnitt zu
finden.

Reizung

Haut

Ergebnis :Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Augen

Ergebnis . Verursacht schwere Augenschaden.

Sensibilisierung

Ergebnis . Keine sensibilisierende Wirkung bekannt.

CMR-Wirkungen

CMR Eigenschaften

Kanzerogenitat . Enthalt keinen als krebserzeugend eingestuften Bestandteil
Es wird nicht als karzinogen angesehen.

Mutagenitat :  Enthélt keinen als erbgutverandernd eingestuften Bestandteil
Es wird nicht als mutagen angesehen.
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Reproduktionstoxizitat :

Enthélt keinen als reproduktionstoxisch eingestuften Bestandteil
Es wird als nicht toxisch flrr die Fortpflanzung angesehen.

Spezifische Zielorgantoxizitat

Einmalige Exposition

Bemerkung

Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch,
einmalige Exposition, eingestuft.

Wiederholte Einwirkung

Bemerkung

Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch,
wiederholte Exposition, eingestuft.

Andere toxikologische Eigenschaften

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Keine Daten verflgbar

Aspirationsgefahr

Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat,

Inhaltsstoff:

Aluminiumchlorid, basisch CAS-Nr. 1327-41-9

Akute Toxizitat

Oral

LD50

> 2000 mg/kg (Ratte, mannlich und weiblich) (OECD Prufrichtlinie
401)

Einatmen

LC50

> 5,6 mg/l (Ratte; 4 h)

Haut

LD50

> 2000 mg/kg (Ratte, mannlich und weiblich) (OECD Prifrichtlinie
402)

ABSCHNITT 12: Umweltbe

12.1. Toxizitat

zogene Angaben

Inhaltsstoff: Aluminiumchlorid, basisch CAS-Nr. 1327-41-9
Akute Toxizitat
Fisch
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NOEC : > 1000 mg/l (Danio rerio (Zebrabarbling); 96 h) (OECD
Prifrichtlinie 203)
LC50 > 1000 mg/I (Danio rerio (Zebrabéarbling); 96 h) (OECD

Prifrichtlinie 203)

Toxizitat gegeniiber Daphnien und anderen wirbellosen Wassertieren

EC50 : 98 mg/l (Daphnia magna (GroBBer Wasserfloh); 48 h)
(semistatischer Test; OECD- Prifrichtlinie 202)

Algen
EC50 : 15,6 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata (Griinalge); 72 h)
(OECD- Prfrichtlinie 201)
NOEC 1,1 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata (Griinalge); 72 h)

(OECD- Prufrichtlinie 201)

Chronische Toxizitat

Aquatische Invertebraten

NOEC 3,8 mg/l (Ceriodaphnia dubia (Wasserfloh); 8 d) (semistatischer
Test; Endpunkt: Reproduktion; EPA-600/489/001)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Daten fiir das Produkt

Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit

Ergebnis . Die Methoden zur Bestimmung der biologischen Abbaubarkeit sind
bei anorganischen Stoffen nicht anwendbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Daten fiir das Produkt

Bioakkumulation

Ergebnis . Keine Daten verflgbar

12.4. Mobilitat im Boden

Daten fiir das Produkt

Mobilitat
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Ergebnis . Keine Daten verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Daten fiir das Produkt

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnis . Keine Daten verflgbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Daten fiir das Produkt

Sonstige 6kologische Hinweise

Ergebnis . Schédliche Wirkungen auf Wasserorganismen durch pH-
Verschiebung.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt : Ein Entsorgen zusammen mit normalem Abfall ist nicht
erlaubt. Eine spezielle Entsorgung geman lokalen
gesetzlichen Vorschriften ist erforderlich. Nicht in die
Kanalisation gelangen lassen. Sich mit dem Entsorger in
Verbindung setzen.

Verunreinigte :  Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie

Verpackungen kénnen dann nach entsprechender Reinigung einer
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Européischer : Fir dieses Produkt kann keine Abfallschlisselnummer geman

Abfallkatalogschllssel europaischem Abfallverzeichnis festgelegt werden, da erst der

Verwendungszweck durch den Verbraucher eine Zuordnung
erlaubt. Die Abfallschlisselnummer ist in Absprache mit dem
regionalen Entsorger festzulegen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer

3264

14.2. OrdnungsgeméBe UN-Versandbezeichnung

ADR . ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
(Aluminiumchlorid, basisch)
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RID - ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
(Aluminiumchlorid, basisch)
IMDG - CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S.

(Aluminium chloride, basic)

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR-Klasse - 8
(Gefahrzettel; Klassifizierungscode; 8; C1; 80; (E)
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr;
Tunnelbeschrankungscode)

RID-Klasse 8
(Gefahrzettel; Klassifizierungscode; 8:C1:80
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr)

IMDG-Klasse - 8
(Gefahrzettel; EmS) 8: F-A, S-B

14.4. Verpackungsgruppe

ADR il
RID il
IMDG il

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrdend geman ADR : nein
Umweltgefahrdend gemafi RID : nein
Meeresschadstoff geman IMDG-Code : nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
entfallt

14.7. Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemas
IBC-Code

IMDG : entfallt

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fir den Stoff oder das Gemisch

Daten fiir das Produkt

Sonstige Vorschriften . Beschéftigungsbeschrankung: Die dem Schutz vor
Gefahrstoffen dienenden Beschaftigungsbeschrankungen nach
Mutterschutzrichtlinienverordnung und
Jugendarbeitsschutzgesetz sind zu beachten.

WGK (DE) : WGK 1: schwach wassergefahrdend
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Storfallverordnung . Unterliegt nicht der StérfallV. -
Inhaltsstoff: Aluminiumchlorid, basisch CAS-Nr. 1327-41-9
EU. REACH,Anhang . ; Der Stoff/ die Mischung unterliegt nicht dieser Gesetzgebung.

XVII, Beschrankungen
der Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter geféhrlicher
Stoffe, Zubereitungen
und Erzeugnisse

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Flr dieses Produkt sind keine Daten verfligbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.

H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Abkiirzungen und Akronyme

BCF Biokonzentrationsfaktor

BSB biochemischer Sauerstoffbedarf

CAS Chemical Abstracts Service

CLP Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung

CMR krebserzeugend, erbgutverandernd oder fortpflanzungsgeféhrdend

CSB chemischer Sauerstoffbedarf

DNEL abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintréchtigung

EINECS Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen
chemischen Stoffe

ELINCS Europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe

GHS Global Harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung
von Chemikalien

LC50 Median-Letalkonzentration

LOAEC niedrigste Konzentration mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

LOAEL niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

LOEL niedrigste Dosis mit beobachtbarer Wirkung

NLP Nicht-langer-Polymer

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOEC héchste geprifte Konzentration ohne beobachtete schéadliche
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Wirkung
NOEL Dosis ohne beobachtbare Wirkung
OECD Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
OEL Grenzwert fir die Exposition am Arbeitsplatz
PBT persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration
STOT Spezifische Zielorgan-Toxizitat
SVHC besonders besorgniserregender Stoff

UVCB-Stoffe

vPvB
Weitere Information

Wichtige

Literaturangaben und
Datenquellen

Methoden verwendet zur :
Produkteinstufung

Hinweise flr
Schulungen

Sonstige Angaben

|| Sektion wurde Uberarbeitet.

Stoffe mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, komplexe
Reaktionsprodukte und biologische Materialien

sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Fir die Erstellung dieses Sicherheitsdatenblattes wurden
Informationen unserer Lieferanten sowie Daten aus der
"Datenbank registrierter Stoffe" der Europaischen
Chemikalienagentur (ECHA) verwendet.

Die Einstufung fur die Gesundheit, physikalisch-chemischen
Gefahren und Umweltgefahren wurden abgeleitet aus einer
Kombination von Rechenmethoden und falls verflgbar
Testdaten.

Die Arbeitnehmer sind regelmé&Big basierend auf den Angaben
im Sicherheitsdatenblatt und den értlichen Gegebenheiten des
Arbeitsplatzes Uber die sichere Handhabung der Produkte zu
schulen. Nationale Regelungen zur Schulung von
Arbeitnehmern im Umgang mit Gefahrstoffen sind zu beachten.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt stitzen
sich auf den Stand unserer Kenntnisse zum Zeitpunkt
der Uberarbeitung und dienen dazu, unsere Produkte im
Hinblick auf zu treffende Sicherheitsvorkehrungen zu
beschreiben. Sie stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften des beschriebenen Produkts und keine
Produktinformation oder Produktspezifikation dar und
begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis. Die
Angaben im Sicherheitsdatenblatt sind nicht Gbertragbar
auf andere Produkte. Soweit das in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit anderen
Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird,
oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die
Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich
hieraus nicht ausdricklich etwas anderes ergibt, nicht
auf das neue Material Ubertragen werden.
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Sicherheitsdatenblatt gemaiss ARCHROMA
Verordnung (EU) Nr1. 453/2010

Carta Blue PE liq Seite 1(9)
Stoffschitussel 000000258799 Uberarbeitet am: 28.05.2015
Version:2-0/D Druckdatum : 13.12.2016

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname
Carta Blue PE liq

Material-Nr.: 218228
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs
Industriezweig: Herstellung von Zellstoff, Papier und Papisrprodukten
Einsatzart: Papierfarbstoff
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenbiatt bereitstellt
Firmenbezeichnung
Archroma Ibérica S.L.U.

ZAL - Prat, ¢/ Cal Coracero, 46-56
8820 E! Prat de Llobregat (Barcelona)
Telefon-Nr. ; +34 93 479 83 00

Auskunft zum Stoff/iGemisch
Product Stewardship +34 93 478 83 00
E-mail: PS.M3DS-berica@archroma.com
1.4. Notrufnummer

+49 69 2222 5285 (24 h)

ABSCHNITT 2: Mdégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stofis oder Gemischs
Einstufung nach CLP-Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, aktuelle Fassung}
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
Einstufung nach EU-Richtlinie (67/548/EWG oder 1999/45/EG, aktuelle Fassung)

Das Produkt ist nicht eingestuft gemai EG Richtlinien/den relevanten nationalen Gesetzen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemilk CLP-Verordnung (Verordnung (EG}) Nr. 1272/2008, aktuelle
Fassung)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.3. Sonstige Gefahren

Aufgrund des vorliegenden Kenntnisstandes und bei sachgemaiiem Umgang gehen von dem
Produkt keine Gefahren fir den Menschen und die Umwelt aus.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Azofarbstoff
Wassrige Losung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
Bei Unwohlsein arzilichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Einatmen
Bei Inhalaticn, an die frische Luft bringen.

Nach Hautkontakt
Bei Kontakt, Haut sofort mit visl Wasser abspilen.

Nach Augenkontakt
Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten ausspulen.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken sofort ein Behandlungszentrum fur Vergiftungsfalle oder einen Arzt
verstandigen.
Symptematische Behandlung.
4.2, Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome
Bisher keine Symptome bekannt.

Gefahren
Bisher keine Gefahren bekannt.
4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmitiel
Das Produkt vertragt sich mit den Oblichen Brandbekampfungsmittein.

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Léschmittel
keine Einschrankung

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
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Im Brandfall kbnnen folgende geféhrliche Zerfallprodukte entstehen:
Kohlensteffoxide
Stickoxide (NOx)
Schwefeloxide
5.3. Hinweise fir die Brandbekdampfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekdmpfung
umluftunabhangige Atemschutzgerate

Weitere Angaben
Weiteres Auslaufen oder Verschitien verhindern.
Behalter und Metallieile mit Wassersprihstrahl kihlen.

ABSCHNITT 6: MaRBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Angemessene Schutzausriistung fragen.

6.2. UnweltschutzmaRnahmen

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaitung und Reinigung

it flissigkeitsbindendem Material aufnehmen (z.B. Sand, Silikagel, Saurebindemitted,
Universalbindemittel, Sagemehl).
Das aufgenommene Material vorschriftsmassig entsorgen.

6.4. Verwels auf andere Abschnitte

Zusitzliche Hinweise
Persdnliche Schuizausriistung siehe unter Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Kapitet 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Behalter dicht geschlossen halten.

Hygienemassnahmen
Die tiblichen Vorsichtsmassnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

Hinweise zum Brand-und Explosionsschutz
Keine besonderen Massnahmen erforderlich.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Behalter dicht verschlossen an einem kithlen, gut belifteten Ort autbewahren.



Sicherheitsdatenblatt gemiss ARG HRDMA >
Verordnung (EU) Nt. 453/2010 o

Carta Blue PE liq Seite 4(9)
Stoffschliissel: 000000258789 Uberarbeitet am: 28.05.2015
Version:2-0/D Druckdatum : 13.12.2016

Lagerklasse:
10 Brennbare Flissigkeiten (soweit nicht LGK 3)
7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Empfehlungen.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerie
Expositionsgrenzwerte liegen nicht vor.

DNEL/DMEL-Werte
DNEL/DMEL-Werte lisgen nicht vor.

PNEC-Werte
PNEC-Werte liegen nicht vor.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Allgemeine Schuizmassnahmen
Die tblichen Vorsichtsmassnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

Atemschutz : Atemschutz nur bei Aerosol- oder Nebslbildung.

Handschutz : Schutzhandschuhe
Beachten Sie die Angaben des Herstellers in Bezug auf
Durchlassigkeit und Durchbruchzeit sowie die besonderen
Bedingungen am Arbeitsplatz (mechanische Belastung,

Kontaktdauer).
Augenschutz : Schutzbrille
Korperschutz ; Arbeitskleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand : flissig

Form: Flissigkeit
Farbe : blau

Geruch : geruchlos
Geruchsschwelle : nicht bestimmt
pH-Wert : 7-8{20°C)
Schmelzpunkt : nicht anwendbar
Siedepunkt : ca. 100 °C

Flammpunkt : kein Flammpunkt bis zum Siedepunkt
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Verdampfungs- nicht bestimmt

geschwindigkeit:
Entziindlichkeit : Dieses Produkf ist nicht brennbar.
Untere Explosionsgrenze : nicht anwendbar
Obere Explosionsgrenze : nicht anwendbar
Brennzahi : nicht anwendbar
Dampfdruck : nicht bestimmt

Relative Dampfdichte bezogen nichi bestimmt
auf Luft :

Relative Dichte:

Laslichkeit in Wasser :

nicht bestimmt
mischbar

n-Oktanol/Wasser-
Verteilungskoeffizient
(log Pow) :

Diese Eigenschaft ist auf Mischungen nicht anwendbar.

Ziindtemperatur : nicht bestimmt

Thermische Zersetzung : Stabil unter normalen Bedingungen.

Viskositit (dynamisch} :

Explosive Eigenschaften :

Brandférdernde
Eigenschaften:

nicht bestimmt

Explosiv gemaflt Umgangsrecht EU : Nicht explosiv
Methode : Fachmannische Beurteilung

Brandfdrderungstyp: Der Stoff oder das Gemisch ist nicht
eingestuft als oxidierend.

nicht bestimmt

9.2. Sonstige Angaben

Dichte : etwa 1,13 g/cm3 (20 °C)

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitit

10.1. Reaktivitit
sishe Abschnitt 10.3. "Maglichkeit gefahrlicher Reaktionen”

10.2. Chemische Stabhilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemaliem Umgang.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Nichi bekannt

10.5. Unvertrdgliche Materialien
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Siehe unter Abschnitt "Zu vermeidende Bedingungen”

10.8. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Akute orale Toxizitat LD50 > 2.500 mg/kg (Ratte)
Reizwirkung an der Haut : Keine Hautreizung {Kaninchen)
Reizwirkung am Auge : Keine Augenreizung (Kaninchen)
Sensibilisierung : nicht bestimmt

Toxizitét bei wiederholter nicht bestimmt

Verabreichung:
Beurteilung Mutagenitét : Keine Information verfagbar.

Beurteilung Kanzerogenitidt :  Keine Information verfughar.

Beurteilung Keine [nformation verfligbar.
Reproduktionstoxizitit :

Beurteilung Teratogenitit : Keine Information verflgbar.
Bemerkungen

Die Angaben zur Toxikologie beziehen sich auf den Wirkstoff,

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Fischtoxizitat LC50 =100 mg/l
Methode : aus den Komponenten abgeschatzt
nicht bestimmi

Daphnientoxizitat : EC50 > 100 mg/l (48 h, Daphnia magna (Groler
Wasserfloh))
Methode : Prifergebnis der Aktivkomponente nach OECD 202
Bakterientoxizitét : EC50 > 1.000 mg/l {Belebtschlamm)

Methode : Priifergebnis der Aktivkomponente nach OECD 209

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Informaticnen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Physiko-chemische nicht bestimmt
Eliminierbarkeit ;
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Biologische Abbaubarkeit : 53 % (28 d)
Methode : Prifergebnis der Aktivkomponente nach CECD
302B
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Informationen, die sich auf das Produkt selber bezichen:

Bioakkumulation: nicht bestimmt

12.4. Mohbilitit im Boden
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:
Verhalten in Umweltkompartimenten
Keine Daten verfugbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Keine Daten verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Sonstige dkotoxikologische Hinweise
Produkt enthalt keine organisch gebundene Halogene, die zu AOX-Werten flhren.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Enfsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Unter Beachtung der ortlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen.

Ungereinigte Verpackung
Recycling in Betracht ziehen.

Elementare Zusammensetzung
C, H, N, O; 8

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Abschnitt 14.1. bis 14.5.

ADR Kein Gefahrgut
ADN Kein Gefahrgut
RID Kein Gefahrgut
IATA Kein Gefahrgut
IMDG Kein Gefahrgut

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Siehe dieses Sicherheiisdatenblatt, Abschnitt 6. bis 8.
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14.7. Massengutbheférderung gemiR Anhang Il des MARPOIL-Ubereinkommens 73/78 und
gemaR IBC-Code (International Bulk Chemicals Code)

Keine Beforderung als Massengut gematt IBC - Code.

ABSCHNITT 15: Rechisvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Wassergefahrdungsklasse : 2 wassergefahrdend (Einstufung gemal VwVwS vom
17.05.1899)
Kenn-Nr.: 1492

Sonstige Vorschriften
Kein gefahrlicher Stoff oder geféhrliches Gemisch gemafl dem weltwelt harmonisierten
System (GHS).
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

For den hier beschriebenen Stoff oder die Inhaltsstoffe der hier beschriebenen Zubereitung
sind his heute keine Stoffsicherheitsbeurteilungen (CSA) verfugbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Legende

ADN Européisches Ubereinkommen Uber die Beférderung gefahriicher Glter
auf Binnengewassern

ADR Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung
gefahrlicher Guter auf der Strasse

ACX Adsorbierbare organisch gebundene Halogene

CAS Chemical Abstracts Service

DMEL Abgeleitetes Minimal-Effekt-Niveau (Gentoxische Stofie)

DNEL Abgeleitetes Null-Effekt-Niveau

ECE0 Mittlere effektive Konzentration

GHS Weltwelf Harmonisiertes System

IATA Internationale Luft Transport Vereinigung

IMDG Internationale Befdrderung gefahrlicher Guter im Sseverkehr

LC50 Tadliche Konzentration, 50 %

D50 Tadliche Dosis, 50 %

MARFOL Internationales Ubereinkommen zur Verhutung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe

NCAEC Hochste Konzentration ohne beobachtete signifikant erhdhte schadliche
Wirkung

NCAEL Hachste Dosis chne heobachtete signifikant erhdhte schadliche Wirkung

NCEC Héchste Konzentration chne beobachtete statistisch signifikante Wirkung

OEL Maximale Arbeitsplatzkonzentration

PBT Parsistent, Bioakkumulativ, Giftig

PEC Vorausgesagte Konzentration in der Umwelt

PNEC Vorausgesagte Konzentration ohne Wirkung auf die Umwelt

REACH Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien
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RID Internationale Regelung fur den Transport gefahrlicher Giter im
Schienenverkehr
SVHC Stoffe, die zu besonderer Besorgnis Anlass geben
vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulativ

Diese Informationen geben unseren akiuellen Kenninisstand wieder und stellen lediglich eine
generelle Beschreibung unserer Produkte und méglicher Anwendungen dar. Archroma Obernimmt
keine Haftung fir die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Fehlerfreiheit und Angemessenheit dieser
Informationen und ihren Gebrauch. Die Beurteilung der Eignung eines Archroma Produkts fir eine
bestimmte Anwendung liegt in der Verantwortung des Anwenders. Soweit keine anderweitige
schriftiche Vereinbarung getroffen wurde, gelten Archromas Allgemeine Verkaufsbedingungen, die
durch diese Informationen nicht geandert oder ausser Kraft gesetzt werden. Rechte Dritter sind zu
beachten. Eine Anderung dieser Informationen sowie der Produktangaben insbesondere aufgrund
Anderungen gesetzlicher Bestimmungen bleibt jederzeit vorbehalien. Sicherheitsdatenblatter, die die
bei der Lagerung oder Handhabung von Archromas Produkten zu beachtenden
Sicherheitsmalnahmen enthalten, werden mit der Lieferung zur Verflgung gestellt. Flr zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an Archroma.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname
Carta Braun JSD fl 1100

Material-Nr.: 264287
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs
Industriezweig: Herstellung von Zellstoff, Papier und Papierprodukten
Einsatzart: Hilfsmittel fur die Papierindustrie
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenbezeichnung
Archroma Ibérica S.L.

ZAL - Prat, ¢/ Cal Coracero, 46-56
8820 El Prat de Llobregat (Barcelona)
Telefon-Nr. : +34 93 479 83 00

Auskunft zum Stoff/Gemisch
Product Stewardship +41 61 716 3401
E-mail: PS.MSDS-Europe@archroma.com

1.4. Notrufnummer
+49 69 2222 5285 (24 h)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung nach CLP-Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, aktuelle Fassung)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
Einstufung nach EU-Richtlinie (67/548/EWG oder 1999/45/EG, aktuelle Fassung)

Das Produkt ist nicht eingestuft gemaf EG Richtlinien/den relevanten nationalen Gesetzen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR CLP-Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, aktuelle
Fassung)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.3. Sonstige Gefahren

Keine weiteren Gefahren bekannt ausser denen, die sich aus der Kennzeichnung ergeben.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Direktfarbstoff
Wassrige Losung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Einatmen
Bei Inhalation, an die frische Luft bringen.

Nach Hautkontakt
BE|I BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Augenkontakt
Bei Bertthrung mit den Augen sofort grundlich mit viel Wasser ausspllen und Arzt
konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei versehentlichem Verschlucken reichlich Wasser trinken und arztlichen Rat einholen.
4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome
Bisher keine Symptome bekannt.

Gefahren
Bisher keine Gefahren bekannt.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Wasserspriihstrahl
Loéschpulver
Kohlendioxid (CO2)
Alkoholbestéandiger Schaum

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand sind gefahrbestimmende Rauchgase: Kohlenmonoxid ( CO )
Kohlendioxid (CO2)
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfédllen
anzuwendende Verfahren

Angemessene Schutzausristung tragen.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasserlaufe oder in den Erdboden soll
verhindert werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit inertem flussigkeitsbindendem Material aufnehmen (z.B. Sand, Silikagel,
Saurebindemittel, Universalbindemittel, Sagemehl).
Reste mit viel Wasser wegspilen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Zusatzliche Hinweise
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Kapitel 7.
Persoénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Kapitel 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Bei sachgemasser Verwendung und Handhabung sind keine besonderen Massnahmen
erforderlich.

Hygienemassnahmen
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Hinweise zum Brand-und Explosionsschutz
Das Produkt ist brennbar, nicht selbstentziindlich, nicht brandférdernd und nicht
explosionsgefahrlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Behalter dicht verschlossen an einem kihlen, gut beltfteten Ort aufbewahren.

Lagerklasse:
10-13 Lagerklasse 10 bis 13
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7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine weiteren Empfehlungen.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Expositionsgrenzwerte liegen nicht vor.

DNEL/DMEL-Werte
DNEL/DMEL-Werte liegen nicht vor.

PNEC-Werte
PNEC-Werte liegen nicht vor.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Allgemeine Schutzmassnahmen
Die uiblichen Vorsichtsmassnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

Atemschutz : Atemschutz nur bei Aerosol- oder Nebelbildung.

Handschutz : Geeignete, CE geprifte Schutzhandschuhe,
chemikalienbestandig.
Beachten Sie die Angaben des Herstellers in Bezug auf
Durchlassigkeit und Durchbruchzeit sowie die besonderen
Bedingungen am Arbeitsplatz (mechanische Belastung,

Kontaktdauer).
Augenschutz : Schutzbrille/Gesichtsschutz
Kérperschutz : Arbeitskleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand : flussig (20 °C ; 1.013 hPa)
Form: Lésung

TeilchengroBe : Nicht anwendbar

Farbe : braun

Geruch : geruchlos
Geruchsschwelle : nicht bestimmt

pH-Wert : 8-9(20°C, 10 g/l)
Schmelzpunkt : =[G

Siedepunkt : ca. 100 °C

Sublimationspunkt : Nicht anwendbar
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Flammpunkt :

Verdampfungs-
geschwindigkeit:

Entziindlichkeit :

Untere Explosionsgrenze :
Obere Explosionsgrenze :
Brennzahl :
Mindestziindenergie :
Abbrandgeschwindigkeit :
Dampfdruck :

Relative Dampfdichte bezogen
auf Luft :

Relative Dichte:
Loslichkeit in Wasser :

n-Oktanol/Wasser-
Verteilungskoeffizient
(log Pow) :

Ziindtemperatur :

Selbstentziindungs-
temperatur :

Thermische Zersetzung :
Viskositédt (dynamisch) :
Explosive Eigenschaften :

Brandfordernde
Eigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben
Dichte :
Oberflichenspannung :

Spezifischer
Widerstand/Elektrische
Leitfahigkeit:

>100 °C
Kein Flammpunkt - Messung wurde bis zur Siedetemperatur
durchgefihrt.

nicht bestimmt

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
nicht bestimmt

Nicht anwendbar

ca. 23 hPa (20 °C)
Entspricht dem Dampfdruck von Wasser.

nicht bestimmt

nicht bestimmt
l6slich

nicht bestimmt

nicht bestimmt

Methode : Fachméannische Beurteilung
Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als selbsterhitzungsfahig
eingestuft.

nicht bestimmt
nicht bestimmt

Explosiv gemal Umgangsrecht EU : Nicht explosiv
Methode : Fachmannische Beurteilung

Brandférderungstyp: Der Stoff oder das Gemisch ist nicht
eingestuft als oxidierend.
Methode : Fachménnische Beurteilung

1,1-1,2 g/lem3 (20 °C)
nicht bestimmt
nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitdat und Reaktivitat

ARCHROMA,
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10.1. Reaktivitat
siehe Abschnitt 10.3. "Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen"

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemalem Umgang.
Stabil

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Nicht bekannt

10.5. Unvertragliche Materialien
Nicht bekannt

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Bei sachgemaRer Handhabung und Lagerung sind uns keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Akute orale Toxizitét : LD50 > 2.000 mg/kg (Ratte)
Methode : aus den Komponenten abgeschatzt

Akute dermale Toxizitat : nicht bestimmt
Akute inhalative Toxizitét : nicht bestimmt
Reizwirkung an der Haut : Keine Hautreizung

Methode : aus den Komponenten abgeschatzt
Reizwirkung am Auge : Keine Augenreizung

Methode : aus den Komponenten abgeschatzt
Sensibilisierung : Keine sensibilisierenden Wirkungen bekannt.
Toxizitat bei wiederholter nicht bestimmt
Verabreichung:
Gentoxizitét in vitro : nicht bestimmt
Beurteilung Mutagenitat : Enthalt keinen als erbgutverandernd eingestuften Bestandteil
Kanzerogenitét : nicht bestimmt

Beurteilung Kanzerogenitdt :  Enthalt keinen als krebserzeugend eingestuften Bestandteil

Entwicklungstoxizitdt/Teratog nicht bestimmt
enitat :

Reproduktionstoxizitat/Fertilit nicht bestimmt
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at:

Beurteilung Keine reproduktive Toxizitat zu erwarten.
Reproduktionstoxizitat :

Beurteilung Teratogenitat : Keine teratogenen Effekte zu erwarten.

Spezifische Zielorgan- nicht bestimmt
Toxizitdt (STOT) - einmalige
Exposition :
Spezifische Zielorgan- nicht bestimmt
Toxizitat (STOT) - wiederholte
Exposition :
Aspirationsgefahr :
Keine Daten verftigbar

Bemerkungen
Das Produkt wurde nicht geprift. Die Aussage ist von den Eigenschaften der
Einzelkomponenten abgeleitet.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Fischtoxizitét : LC50 > 100 mg/l
Methode : aus den Komponenten abgeschatzt
nicht bestimmt

Daphnientoxizitat : nicht bestimmt

Algentoxizitit : nicht bestimmt

Bakterientoxizitit : EC50 > 1.000 mg/l (3 h, Belebtschlamm)
Methode : aus den Komponenten abgeschatzt

Toxizitdt gegeniiber nicht bestimmt

Bodenorganismen :

Toxizitdt gegeniiber nicht bestimmt

terrestrischen Pflanzen :

Toxizitdt gegeniiber anderen nicht bestimmt
umweltrelevanten
Organismen :
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Physiko-chemische nicht bestimmt
Eliminierbarkeit :

Photoabbau : nicht bestimmt
Biologische Abbaubarkeit : nicht bestimmt
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Organischer Kohlenstoff nicht verfugbar
(DOC):

Chemischer Sauerstoffbedarf 698 mg/g
(CSB):

Biochemischer nicht verflgbar
Sauerstoffbedarf (BSBS5) :

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:
Bioakkumulation: nicht bestimmt

12.4. Mobilitdt im Boden
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:
Verhalten in Umweltkompartimenten
Keine Daten verfigbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Keine Daten verfugbar

12.6. Andere schéadliche Wirkungen
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Sonstige 6kotoxikologische Hinweise
Das Produkt wurde nicht gepruft. Die Aussage ist von den Eigenschaften der

Einzelkomponenten abgeleitet.
Produkt enthalt keine organisch gebundene Halogene, die zu AOX-Werten fuhren.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Ist unter Beachtung der geltenden Vorschriften und gegebenenfalls nach Rucksprache
mit dem Entsorger bzw. der zustandigen Behérde einer geeigneten und genehmigten
Entsorgungsanlage zuzufuhren.

Ungereinigte Verpackung
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Abschnitt 14.1. bis 14.5.

ADR Kein Gefahrgut
ADN Kein Gefahrgut
RID Kein Gefahrgut
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IATA Kein Gefahrgut
IMDG Kein Gefahrgut

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender
Siehe dieses Sicherheitsdatenblatt, Abschnitt 6. bis 8.
14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemaR IBC-Code (International Bulk Chemicals Code)
Keine Beférderung als Massengut gemaf IBC - Code.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Wassergefahrdungsklasse: WGK 2 wassergefahrdend
Kenn-Nr.: 1492

Sonstige Vorschriften
Auler den in diesem Kapitel genannten Daten / Vorschriften liegen uns keine weiteren
Informationen zu Sicherheit-, Gesundheits- und Umweltschutz vor.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur den hier beschriebenen Stoff oder die Inhaltsstoffe der hier beschriebenen Zubereitung
sind bis heute keine Stoffsicherheitsbeurteilungen (CSA) verfugbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Legende

ADN Europaisches Ubereinkommen tber die Beforderung gefahrlicher Guter
auf Binnengewassern

ADR Europaisches Ubereinkommen tber die internationale Beforderung
gefahrlicher Guter auf der Strasse

AOX Adsorbierbare organisch gebundene Halogene

CAS Chemical Abstracts Service

DMEL Abgeleitetes Minimal-Effekt-Niveau (Gentoxische Stoffe)

DNEL Abgeleitetes Null-Effekt-Niveau

EC50 Mittlere effektive Konzentration

GHS Weltweit Harmonisiertes System

IATA Internationale Luft Transport Vereinigung

IMDG Internationale Beférderung gefahrlicher Guter im Seeverkehr

LC50 Todliche Konzentration, 50 %

LD50 Tédliche Dosis, 50 %

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhutung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe

NOAEC Héchste Konzentration ohne beobachtete signifikant erhéhte schadliche
Wirkung

NOAEL Hochste Dosis ohne beabachtete signifikant erhéhte schadliche Wirkung

NOEC Hochste Konzentration ohne beobachtete statistisch signifikante Wirkung
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OEL Maximale Arbeitsplatzkonzentration

PBT Persistent, Bioakkumulativ, Giftig

PEC Vorausgesagte Konzentration in der Umwelt

PNEC Vorausgesagte Konzentration ohne Wirkung auf die Umwelt

REACH Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien

RID Internationale Regelung fur den Transport gefahrlicher Guter im

Schienenverkehr
SVHC Stoffe, die zu besonderer Besorgnis Anlass geben
vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulativ

Diese Informationen geben unseren aktuellen Kenntnisstand wieder und stellen lediglich eine
generelle Beschreibung unserer Produkte und maglicher Anwendungen dar. Archroma Ubernimmt
keine Haftung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Fehlerfreiheit und Angemessenheit dieser
Informationen und ihren Gebrauch. Die Beurteilung der Eignung eines Archroma Produkts fir eine
bestimmte Anwendung liegt in der Verantwortung des Anwenders. Soweit keine anderweitige
schriftliche Vereinbarung getroffen wurde, gelten Archromas Allgemeine Verkaufsbedingungen, die
durch diese Informationen nicht geandert oder ausser Kraft gesetzt werden. Rechte Dritter sind zu
beachten. Eine Anderung dieser Informationen sowie der Produktangaben insbesondere aufgrund
Anderungen gesetzlicher Bestimmungen bleibt jederzeit vorbehalten. Sicherheitsdatenblétter, die die
bei der Lagerung oder Handhabung von Archromas Produkten 2zu beachtenden
SicherheitsmalRnahmen enthalten, werden mit der Lieferung zur Verfugung gestellt. Fur zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an Archroma.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname
Carta Gelb RS fl

Material-Nr.: 243831
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs
Industriezweig: Herstellung von Zellstoff, Papier und Papierprodukten
Einsatzart: Hilfsmittel fur die Papierindustrie
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenbezeichnung
Archroma |bérica S.L.

ZAL - Prat, ¢/ Cal Coracero, 46-56
8820 El Prat de Llobregat (Barcelona)
Telefon-Nr. : +34 93 479 83 00

Auskunft zum Stoff/Gemisch
Product Stewardship +41 61 716 3401
E-mail: PS.MSDS-Europe@archroma.com
1.4. Notrufnummer

+49 69 2222 5285 (24 h)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung nach CLP-Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, aktuelle Fassung)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
Einstufung nach EU-Richtlinie (67/548/EWG oder 1999/45/EG, aktuelle Fassung)
Das Produkt ist nicht eingestuft gemal EG Richtlinien/den relevanten nationalen Gesetzen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geméR CLP-Verordnung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, aktuelle
Fassung)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
2.3. Sonstige Gefahren

Keine weiteren Gefahren bekannt ausser denen, die sich aus der Kennzeichnung ergeben.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Direct dye in aqueous solution

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Einatmen
Bei Inhalation, an die frische Luft bringen.

Nach Hautkontakt
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Augenkontakt
Bei Berithrung mit den Augen sofort griindlich mit viel Wasser aussptlen und Arzt
konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei versehentlichem Verschlucken reichlich Wasser trinken und arztlichen Rat einholen.
4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome
Bisher keine Symptome bekannt.

Gefahren
Bisher keine Gefahren bekannt.
4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Wasserspruhstrahl
Loéschpulver
Kohlendioxid (CO2)
Alkoholbestandiger Schaum

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand sind gefahrbestimmende Rauchgase: Kohlenmonoxid ( CO )
Kohlendioxid (CO2)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung



Sicherheitsdatenblatt gemass ARCHROMA
Verordnung (EU) Nr. 453/2010 Y

Carta Gelb RS fl Seite 3(10)
Stoffschllssel: CLA804 Uberarbeitet am: 24.05.2015
Version:2-0/D Druckdatum : 12.04.2017

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
umluftunabhangige Atemschutzgerate

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Angemessene Schutzausrustung tragen.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasserlaufe oder in den Erdboden soll
verhindert werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit flussigkeitsbindendem Material aufnehmen (z.B. Sand, Silikagel, Saurebindemittel,
Universalbindemittel, Sagemehl).
Reste mit viel Wasser wegspulen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Zusatzliche Hinweise
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Kapitel 7.
Persdnliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Kapitel 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Bei sachgemasser Verwendung und Handhabung sind keine besonderen Massnahmen
erforderlich.

Hygienemassnahmen
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Hinweise zum Brand-und Explosionsschutz
Das Produkt ist brennbar, nicht selbstentztindlich, nicht brandférdernd und nicht
explosionsgefahrlich.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Behalter dicht verschlossen an einem kuhlen, gut beltfteten Ort aufbewahren.

Lagerklasse:
10-13 Lagerklasse 10 bis 13
7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Empfehlungen.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Expositionsgrenzwerte liegen nicht vor.

DNEL/DMEL-Werte
DNEL/DMEL-Werte liegen nicht vor.

8.2.

PNEC-Werte

PNEC-Werte liegen nicht vor.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Allgemeine Schutzmassnahmen
Die ublichen Vorsichtsmassnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

Atemschutz :
Handschutz :

Augenschutz :

Korperschutz :

Atemschutz nur bei Aerosol- oder Nebelbildung.

Geeignete, CE geprifte Schutzhandschuhe,
chemikalienbestandig.

Beachten Sie die Angaben des Herstellers in Bezug auf
Durchlassigkeit und Durchbruchzeit sowie die besonderen
Bedingungen am Arbeitsplatz (mechanische Belastung,
Kontaktdauer).

Schutzbrille/Gesichtsschutz
Arbeitskleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand :
Form :
Teilchengrofe :
Farbe :

Geruch :
Geruchsschwelle :
pH-Wert :
Schmelzpunkt :
Siedepunkt :

Sublimationspunkt :

Flammpunkt :

flussig (20 °C ; 1.013 hPa)
Lésung

nicht anwendbar
dunkelgelb

geruchlos

nicht bestimmt

8-9(20°C, 10 g/

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht anwendbar

> 100 °C
Kein Flammpunkt - Messung wurde bis zur Siedetemperatur
durchgeflhrt.

.
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Verdampfungs-
geschwindigkeit:

Entziindlichkeit :

Untere Explosionsgrenze :

Obere Explosionsgrenze :

Brennzahl :

Mindestziindenergie :

Abbrandgeschwindigkeit :

Dampfdruck :

Relative Dampfdichte bezogen

auf Luft :
Relative Dichte:
Loslichkeit in Wasser :

n-Oktanol/Wasser-
Verteilungskoeffizient
(log Pow) :

Ziindtemperatur :

Selbstentziindungs-
temperatur :

Thermische Zersetzung :
Viskositdt (dynamisch) :

Explosive Eigenschaften :

Brandférdernde
Eigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben
Dichte :
Oberflaichenspannung :

Spezifischer
Widerstand/Elektrische
Leitfahigkeit:

nicht bestimmt

nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht bestimmt

nicht anwendbar

ca. 23 hPa (20 °C)
Entspricht dem Dampfdruck von Wasser.

nicht bestimmt

nicht bestimmt
l6slich

nicht bestimmt

nicht bestimmt

Methode : Fachmannische Beurteilung
Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als selbsterhitzungsfahig
eingestuft.

nicht bestimmt
nicht bestimmt

Explosiv gemal Umgangsrecht EU : Nicht explosiv
Methode : Fachméannische Beurteilung

Brandférderungstyp: Der Stoff oder das Gemisch ist nicht
eingestuft als oxidierend.
Methode : Fachmannische Beurteilung

1,1-1,2 g/lem3 (20 °C)
nicht bestimmt

nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

siehe Abschnitt 10.3. "Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen”
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10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgeméafem Umgang.
Stabil

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Nicht bekannt

10.5. Unvertrdgliche Materialien
Nicht bekannt

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Bei sachgemaner Handhabung und Lagerung sind uns keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Akute orale Toxizitét : LD50 > 2.000 mg/kg (Ratte)
Methode : aus den Komponenten abgeschatzt

Akute dermale Toxizitét : nicht bestimmt
Akute inhalative Toxizitét : nicht bestimmt
Reizwirkung an der Haut : Keine Hautreizung

Methode : aus den Komponenten abgeschatzt
Reizwirkung am Auge : Keine Augenreizung

Methode : aus den Komponenten abgeschatzt
Sensibilisierung : Keine sensibilisierenden Wirkungen bekannt.
Toxizitdt bei wiederholter nicht bestimmt
Verabreichung:
Gentoxizitat in vitro : nicht bestimmt
Beurteilung Mutagenitt : Enthalt keinen als erbgutverandernd eingestuften Bestandteil
Kanzerogenitat : nicht bestimmt

Beurteilung Kanzerogenitit :  Enthalt keinen als krebserzeugend eingestuften Bestandteil
Entwicklungstoxizitat/Teratog nicht bestimmt

enitat :

Reproduktionstoxizitat/Fertilit nicht bestimmt

at:

Beurteilung Keine reproduktive Toxizitat zu erwarten.

Reproduktionstoxizitat :
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Beurteilung Teratogenitat : Keine teratogenen Effekte zu erwarten.

Spezifische Zielorgan- nicht bestimmt

Toxizitat (STOT) - einmalige

Exposition :

Spezifische Zielorgan- nicht bestimmt

Toxizitat (STOT) - wiederholte

Exposition :

Aspirationsgefahr :
Keine Daten verfugbar

Bemerkungen
Das Produkt wurde nicht gepruft. Die Aussage ist von den Eigenschaften der
Einzelkomponenten abgeleitet.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Fischtoxizitat : LC50 > 100 mg/l
Methode : aus den Komponenten abgeschatzt
nicht bestimmt

Daphnientoxizitét : nicht bestimmt
Algentoxizitat : nicht bestimmt
Bakterientoxizitét : EC50 > 1.000 mg/l (3 h, Belebtschlamm)

Methode : aus den Komponenten abgeschétzt

Toxizitdt gegeniiber nicht bestimmt
Bodenorganismen :

Toxizitat gegeniiber nicht bestimmt
terrestrischen Pflanzen :

Toxizitdt gegeniiber anderen  nicht bestimmt
umweltrelevanten
Organismen :
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Physiko-chemische nicht bestimmt
Eliminierbarkeit :

Photoabbau : nicht bestimmt
Biologische Abbaubarkeit : nicht bestimmt
Organischer Kohlenstoff nicht verfugbar
(DOC):

Chemischer Sauerstoffbedarf 698 mg/g
(CSB):
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Biochemischer nicht verfugbar

Sauerstoffbedarf (BSB5) :

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Bioakkumulation: nicht bestimmt

12.4. Mobilitdt im Boden
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:
Verhalten in Umweltkompartimenten
Keine Daten verfligbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:
Keine Daten verfugbar

12.6. Andere schédliche Wirkungen
Informationen, die sich auf das Produkt selber beziehen:

Sonstige okotoxikologische Hinweise
Das Produkt wurde nicht gepraft. Die Aussage ist von den Eigenschaften der
Einzelkomponenten abgeleitet.
Produkt enthalt keine organisch gebundene Halogene, die zu AOX-Werten fiihren.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Ist unter Beachtung der geltenden Vorschriften und gegebenenfalls nach Ricksprache
mit dem Entsorger bzw. der zustandigen Behorde einer geeigneten und genehmigten
Entsorgungsanlage zuzufthren.

Ungereinigte Verpackung
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Abschnitt 14.1. bis 14.5.

ADR Kein Gefahrgut
ADN Kein Gefahrgut
RID Kein Gefahrgut
IATA Kein Gefahrgut
IMDG Kein Gefahrgut

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
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Siehe dieses Sicherheitsdatenblatt, Abschnitt 6. bis 8.
14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemaR IBC-Code (International Bulk Chemicals Code)
Keine Beforderung als Massengut gemaf IBC - Code.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Wassergefahrdungsklasse: 2 wassergeféhrdend
Kenn-Nr.: 1492

Sonstige Vorschriften

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur den hier beschriebenen Stoff oder die Inhaltsstoffe der hier beschriebenen Zubereitung
sind bis heute keine Stoffsicherheitsbeurteilungen (CSA) verfugbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Legende

ADN Europaisches Ubereinkommen tber die Beforderung gefahrlicher Guter
auf Binnengewassern

ADR Européisches Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung
gefahrlicher Guter auf der Strasse

AOX Adsorbierbare organisch gebundene Halogene

CAS Chemical Abstracts Service

DMEL Abgeleitetes Minimal-Effekt-Niveau (Gentoxische Stoffe)

DNEL Abgeleitetes Null-Effekt-Niveau

EC50 Mittlere effektive Konzentration

GHS Weltweit Harmonisiertes System

IATA Internationale Luft Transport Vereinigung

IMDG Internationale Beforderung gefahrlicher Guter im Seeverkehr

LC50 Todliche Konzentration, 50 %

LD50 Todliche Dosis, 50 %

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe

NOAEC Héchste Konzentration ohne beobachtete signifikant erhéhte schadliche
Wirkung

NOAEL Hochste Dosis ohne beobachtete signifikant erhéhte schadliche Wirkung

NOEC Héchste Konzentration ohne beobachtete statistisch signifikante Wirkung

OEL Maximale Arbeitsplatzkonzentration

PBT Persistent, Bioakkumulativ, Giftig

PEC Vorausgesagte Konzentration in der Umwelt

PNEC Vorausgesagte Konzentration ohne Wirkung auf die Umwelt

REACH Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien
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RID Internationale Regelung fur den Transport gefahrlicher Glter im
Schienenverkehr
SVHC Stoffe, die zu besonderer Besorgnis Anlass geben
vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulativ

Diese Informationen geben unseren aktuellen Kenntnisstand wieder und stellen lediglich eine
generelle Beschreibung unserer Produkte und méglicher Anwendungen dar. Archroma Ubernimmt
keine Haftung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit, Fehlerfreiheit und Angemessenheit dieser
Informationen und ihren Gebrauch. Die Beurteilung der Eignung eines Archroma Produkts flr eine
bestimmte Anwendung liegt in der Verantwortung des Anwenders. Soweit keine anderweitige
schriftliche Vereinbarung getroffen wurde, gelten Archromas Allgemeine Verkaufsbedingungen, die
durch diese Informationen nicht geandert oder ausser Kraft gesetzt werden. Rechte Dritter sind zu
beachten. Eine Anderung dieser Informationen sowie der Produktangaben insbesondere aufgrund
Anderungen gesetzlicher Bestimmungen bleibt jederzeit vorbehalten. Sicherheitsdatenblatter, die die
bei der Lagerung oder Handhabung von Archromas Produkten zu beachtenden
Sicherheitsmafinahmen enthalten, werden mit der Lieferung zur Verfugung gestellt. Fur zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an Archroma.
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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. GEMISCHS UND DES UNITERNEHMENS
1.1 Produktidentifikator

Handglsname: CHUPAMID LP 395

Produktart: Gemisch

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen
von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendung:
Prozesshilfsmittel.

Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Keine.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Hersteller / Lieferant:

Chupa Spezialchemie B. Frank & Co

Trubagass 25, CH-9437 Marbach

Telefon 0041 71 757 87 30, Fax 0041 71 757 87 34
Kontaktstelle fiir technische Infermation:

Chupa Spezialchemie B. Frank & Co
Telefon 0041 71 757 87 30, Fax 0041 71 757 87 34

Telefon / Telefax / E-Mail:

Telefon 0041 71 757 87 30, Fax 0041 71 757 87 34
chupa @bluewin.ch

1.4 Notrufnummer

Telefon 0049 8272 4012
Ausserhalb der Geschéaftszeiten 0049 175 291 42 42

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN
2.1 Einstufung des Stoifs oder Gemischs

Einstufung nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:
Nicht eingestuft.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung nach Verordnung (EG) Nr. 1272 / 2008:
Piktogramm(e) und Signalwérter des Produkts: Keine.

Signalwort: Keines.
Gefahrenhinweise: Keine.
Sicherheitshinweise: Keine.



Sicherheitsdatenblatt
gemdiss Verordnung (EG) Nr. 453/2010
CHUPAMID LP 395

Uberarbeitet: 02/16 Dr.B 137 Seite(n): 2/10
Version: 03/15 Dr.B 60 Druckdatum: 25.08.2016

2.3 Sonstige Gefahren
Ermittlung der PBT- und vPvB-Eigenschaften:
Erflllt nicht die Kriterien geméss Anhang X}l Reach,
Pulver und wésserige L&sungen erzeugen exirem rutschige Oberflachen.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU DEN BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe
Das Produkt ist kein Stoff.

3.2 Gemische
Das Produkt ist ein Gemisch.

Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen:

Stoffname:  Adipins&ure EG-Nr.: 204-673-3 CAS-Nr.: KA.
Anteill; <3 % REACH-Registriernummer: 01-2119457561-38-XXXX
Einstufung gemaéss Verordnung (EG) 1272/2008:

Augenreiz.2; H 319

Stoffnrame:  Amidosulfonsaure EG-Nr.: 226-218-8 CAS-Nr.: K.A.
Anteil: <3 % REACH-Registriernummer: 01-2119982121-44-000 /
01-2119488633-28-XXXX

Einstufung gemass Verordnung (EG) 1272/2008:

Augenreiz.2; H319, Hautreiz. 2; H315, Aqu.chron. 3; H412

AbkOrzungen siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise;
Verunreinigte Kleidung entfernen.

Nach Einatmen:
An die frische Luft bringen. Bei Auftreten von Beschwerden, arztliche Hilfe aufsuchen.

Nach Hautkontakt:
Mit Setfe und viel Wasser abwaschen. Bei andauender Hautreizung Arzt aufsuchen.
Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen.

Nach Augenkontakt:
Bei gespreizten Augenlidern mindestens 15 Minuten mit viel Wasser ausspiilen. Sofort
Arzt konsultieren.

Nach Verschlucken;

Mund mit Wasser ausspllen. Viel zu trinken geben, erbrechen hervorrufen, aber nur bei
vollem Bewussisein des Betroffenen. Sofort Arzt aufsuchen.

Bewusstlosen Personen niemals etwas zu trinken geben,

4.2 Wichtigste akute und verzigert auftretende Symptome und Wirkungen
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Durch das Pulver kdnnen lokale Hautreizungen ausgeltst werden z.B. in Hautfalten
cder unter enger Kleidung. Der Staub kann trockene Haut erzeugen und mechanische
Reizungen hervorrufen.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthiife oder Spezialbehandlung
Keine.

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Ladschmittel

Geeignete Ldschmitiel:
Wasser, Wassersprihstrahl, CO2, Trockenldschmittel, Schaum.

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete L.oschmittel;
Keine.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ansgehende Gefahren
Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Im Brandfall entstehen: COx, NOx und HCI. Verschiittetes Produkt erzeugt bei Nasse
Rutschgefahr. Bei Verbrennung in sauerstoffarmer Atmosphére kann Cyanwasserstoff
entstehen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Besondere Schutzausristung bei der Brandbekampiung:
Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat und volistindige Schutzkleidung tragen.

Weitere Angaben;
Verschuitetes Produkt, Pulver oder wasserige Ldsungen erzeugen rutschige
Oberflachen.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BET UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfiillen anzuwendende Verfahren
Personenbezogenea Vorsichtsmassnahmen:
Haut- und Augenkontakt vermeiden. Verschiittetes Produkt oder wasserige Ldsungen
erzeugen rutschige Oberflachen.

Schutzausristung:
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzbrille/Augenschutz und

Schutzhandschuhe tragen.

Notfallmassnahmen:
Personen von Verschitiungen und Lecks fernhalten.

6.2 Umweltschutzmassnahmen
Gewasser nicht verunreinigen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Nicht mit Wasser nachspiilen. Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Vorsicht - Rutschgefahr.
Grosse VerschUttungen sofort mit Schaufel oder Sauger aufnehmen und zur
Entsorgung in geeignets und geschlossene Behalier geben. Nicht mit Wasser reinigen.
Unbefugten den Zugang untersagen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
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Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung. Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung
der Exposition / Persdnliche Schutzausristung, Abschnitt 13: Hinweise zur
Entsorgung.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 Schutzmassnabhmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang:
Bertihrung mit Haut und Augen vermeiden, Staubbildung vermeiden. Staub nicht
ginatmen. Achtung Rutschgefahr. Bei der Arbeii nicht essen, trinken oder rauchen.

Hygienemassnahmen:
Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen. Hénde vor und nach der Arbeit
waschen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:
KA.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriiglichkeiten
Trocken aufbewahren.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Geeignete persdnliche Schutzausriistung tragen (s. Abschnitt 8).

ABSCHNITT 8;: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION / PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1 Zu iiberwacheade Parameter

Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz und/oder biologische Grenzwerte,
Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) Deutschland

Keine.

Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintréchtigung (DNELs) und mit minimaler
Beeintréchtigung (DMELs):

Stoffname: Adipinsdure

Arbeitnehmer:

Akut-sysiemische Wirkungen:

Hautkontakt: 38 mg/kg/Tag.

Einatmen; 264 mg/m3.

Akut-lokale Wirkungen:

Einatmen: 5 mg/m3.

Lang anhattende Expositicn-systemische Wirkungen:

Hautkontakt: 38 mg/kg/Tag.

Einatmen: 264 mg/m3.

Lang anhaltende Exposition - lokale Wirkungen:

Einatmen; 5 mg/ma3.

Stoffname: Amidosulfonsdure

Arbeitnehmer:

Lang anhaltende Exposition-systemische Wirkungen:
Hautkontakt: 10 mg/kg/Tag.

Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNECS)
Adipinséure:
Siusswasser: 0,126 mg/l.
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Meerwasser: 0,0126 mg/l.
Intermittierende Freisetzung: 0,46 mg/l.
Kl&ranlage: 59,1 mg/l.

Sediment (Slsswasser): 0,484 mg/kg.
Sediment (Meerwasser): 0,0484 mg/kg.
Boden: 0,0228 mg/l.

Amidosulfonséure:

Slsswasser: 0,048 mg/l.

Meerwasser; 0,0048 mg/l.

intermittisrende Freisetzung: 0,48 mg/l.

Kléranlage: 2 mg/l.

Sediment (Slsswasser): 0,173 mg/kg.

Sediment (Meerwasser): 0,0173 mg/kg.

Boden: 0,00638 mg/l.

Bioakkumuiation wird bei diesem Produkt nicht erwartst.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Ortliche Luftabsaugung vorsehen, wenn Staub auftritt, ansonsten ist die
natlrliche Bellftung ausreichend.

Persdnliche Schutzausristung:
Atemschutz:
Staubschutzmasken bei Gesamtstaubkonz. > 10 mg / m3 empfohlen.

Handschutz:

Bei Vollkontakt:

Handschuhmaterial: Schutzhandschuhe aus PVC oder anderem Kunststofi.
Schichtstédrke {(mm}; K.A.

Durchdringungszeit (Min): K.A.

Bei Spritzkontakt:

Handschuhmaterial: Schutzhandschuhe aus PVC oder anderem Kunstsiofi.
Schichtstarke {mm}: KA.

Durchdringungszeit (Min): KA.

Augenschutz:
Schutzbrille mit Seitenschuiz. Keine Kontakilinsen tragen.

Kérperschutz:
Chemikalienbestandige Schiirze tragen bei haufigem Kontakt mit dem Produkt, deren
Lésung oder wenn ein Spritzen der Losung nicht verhindert werden kann.

Zusatzliche Hinweise:

Die beim Umgang mit Industriechemikalien Gblichen Schutzmassnahmen sind zu
beachten, Hande vor Pausen, nach Arbeitsschluss und sofort nach Handhabung des
Produktes waschen.

Begrenzung und L'JbenNachung der Umweltaxposition:
Unkontrolliertes Eindringen des Produkfes in die Umwelt verhindern.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
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9.1 Angaben zu den grundlegender physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Granulat.
Farbe: Weiss.
Geruch: Spezifisch.

Explosionsgefahr: Nicht explosiv.
Untere Explosionsgrenze: K.A.

Obere Explosionsgrenze: K.A.
Dampfdruck: Nicht zutreffend.

Dichte: K.A.

Viskositat; (5gA) {Brookfield, Sp.3, 50 U/Min., 20 °C} 100 - 1100 mPas.
Wasserldslichksit: Max. 10 g/l.
pH-Wert: K. A.

Siedepunkt/-bereich: Nicht zutreffend.
Flammpunkt; Nicht zutreffend.
Zindtemperatur: K.A,
Zersetzungstemperatur: > 200 °C.

9.2 Sonstige Angaben
Keine.

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitit
Eine gefahrliche Polymerisation findet nicht statt.

10.2 Chemische Stabilitit
Unter diblichen Lagerbedingungen stabil.
10.3 Mdoglichkeit gefidhrlicher Reaktionen
Oxidationsmittel kdnnen zu Reaktionen mit Temperaturerhdéhung fithren.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Unvertraglich mit Oxidationsmitieln.
10.5 Unvertriigliche Materialien
Oxidationsmittel.

10.6 Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Durch thermische Zersetzung werden folgende Produkte gebildet: NOx, COx und HCI.
Bei Verbrennung in sauerstoffarmer Atmosphére kann Cyanwasserstoff erzeugt
werden.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Angaben, die sich auf das Produkt selbst beziehen:
Akute Toxizitat:
Oral: LD 50 (Ratte, cral) > 5000 mg/kg.
Dermal: LD 50 (Ratte, dermal) > 5000 mg/kg.
Inhalativ: Das Produkt wird als nicht giftig beim Einatmen angesehen.
Reizung:
Haut: Nicht reizend.
Auge: Tests, die nach der Draize-Technik durchgefuhrt wurden, haben keinerlei Iris-
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oder Netzhautschaden und nur leichte Augenreizungen angezeigt.
Sensibilisierung:

Verursacht keine Sensibilisierung bei Meerschweinchen.
Mutagenitat: Nicht mutagen.

Karzinogenitat: Nicht karzinogen.

Reproduktionstoxizitdt; Nicht reproduktionstoxisch.

STOT - einmalige Exposition: Keine Wirkung bekannt.

STOT - wiederholte Exposition: Keine Wirkung bekannt.
Aspirationsgefahr: Keine Gefahr durch das Produkt wie geliefert.

Relevante Informationen Uber die gefahrlichen Bestandteils:
Adipinsaure;

Akute Toxizitat:

Oral: LD 50 (Ratte, oral) > 2000 mg/kg.

Dermal: LD 50 (Kaninchen, dermal) > 2000 mg/kg.
Inhalativ: LC50 {4 h, Ratte, inhalativ) > 7,7 mg/l.

Reizung:

Haut: Leicht reizend.

Auge: Nicht reizend.

Sensibilisierung: Nicht sensibilisierend.

Mutagenitat: in-vitre-Mammalian Cell Gene Mutation Test: Negativ (OECD 476).
Karzinogenitai; Nicht karzinogen.

Reproduktionstoxizitat: Nicht reproduktionstoxisch.

STOT - einmalige Exposition: Keine Wirkung bekannt.
STOT - wiederholte Exposition: Keine Wirkung bekannt.
Aspiraticnsgefahr; Keine Wirkung bekannt.

Amidosulfonsdure:

Akute Toxizitat:

Oral: LD 50 {Raite, oral} > 2000 mg/kg.

Dermal: NOAEL (Ratte, dermal) = 2000 mg/kg (OECD 402).
Inhalativ: Das Produkt wird als nicht giftig angesehen.

Reizung:

Haut: Nicht reizend.

Auge: Massig reizend.

Sensibilisierung: Es wird keine Sensibilisierung erwartet.

Mutagenitat: Nicht mutagen {OECD 472, 487). Negativim Ames Test (OECD 471). In-
vitro-Mammalian Cell Gene Mutation Test: negativ {OECD 476).
Karzinogenitat; Das Produkt wird als nicht krebserregend angesehsn,
STOT - einmalige Exposition: Keine Wirkung bekannt.

STOT - wiederholte Exposition; Keine Wirkung bekannt,
Aspirationsgefahr: Keine Wirkung bekannt.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitiit

Angaben, die sich auf das Produkt selbst beziehen:

Fischtoxizitat:

LCS50 {96 h, Danio rerio) = 10 - 100 mg/l (OECD 203).

Aquatische invertebraten:

EC50 (48 h, Daphnia magna) > 50 mg/l (OECD 202).

Wasserpflanzen:

Algenwachstumshemmtests sind fir dieses Produkt nicht geeignet. Die
Flockungsmittelsigenschafien verhindern die homogene Verteilung des Produktes und
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machen damit den Test unbrauchbar.

Relevante Informationen zu den gefihrlichen Inhalisstoffen:
Adipinsdure;

Fischtoxizitat:

[.C50 (Danio rerio, 96 h) >= 1000 mg/l.

Agquatische Invertebraten:

EC50 (Daphnia magna, 48 h) = 46 mg/l (OECD 202).
Wasserpflanzen:

IC50 {72 h, Selenastrum capricornutum) = 59 mg/I {(OECD 201}
Toxizitdt bei Mikroorganismen:

ECS50 (3 h, akiivierter Schlamm) = 4747 mg/| (OECD 209).
Chronische Toxizitat bei wirbellosen Tieren:

NOEC (21 Tage, Daphnia magna) = 6,3 mg/l (CECD 211).

Amidosulfonsaure:

Fischtoxizitat:

LC50 {96 h, Pimephales promelas) = 70,3 mg/l (OECD 203).
Aquatische Invertebratan:

EC50 (48 h, Daphnia magna) = 71,6 mg/l (OECD 202).
Wasserpflanzen:

[C50 (72 h, Scenedesmus subspicatus) = 48 mg/l (OECD 201).
Toxizitat bei Mikroorganismen:

EC50 (3 h, akfivierter Schlamm) > 200 mg/l {OECD 209).

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Informationen dber das Produkt wie geliefert:
Das Produkt ist leicht biclogisch abbaubar.
Bei in der Natur Gblichen pH-Werten (>6) baut das Produkt durch Hydrolyse zu mehr
als 70 % in 28 Tagen ab. Die Hydrolyseprodukte sind nicht schédlich gegeniiber
aquatischen QOrganismen.
Relevante Informationen Uber gefahrliche Inhaltsstoffe:
Adipinsaure
Leicht biologisch abbaubar (> 70 % in 28 Tagen (OECD 301D};
Hydrolysiert nicht.
Photolyse: Halbwertszeit (indirekie Photolyse): = 2,9 Tage.

Amidosulfonsaure:
Abbaubarkeit: nicht relevant.
Hydrolysiert nicht.

12.3 Bioakkumulationpotenzial

£s wird keine Bioakkumulation erwartet.
Verteilungskoeffizient (log Pow); < 0.

Relevante Informationen iiber gefahrliche Inhaltsstoffe:
Adipinséure:
Verteilungskoeffizient (log Pow): 0,093 (25 °C, pH = 3.3).
Amidosulfonséure;
Verteilungskoeffizient (log Pow): - 4,34 (20°C).

12.4 Mobilitiit im Boden
Keine Daten verflighar.

12.5 Ergebaisse der PBT und vPvB-Beurteilung
Erflllt nicht die Kriterien des Anhangs Xl Reach,
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12.6 Andere schiidliche Wirkungen

Weitere Hinweise:
Keine bekannt.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfailbehandlung

Restmengen / ungebrauchtes Produkt:
Unter Beachtung der &rtlichen und behdérdlichen Vorschriften erdnungsgemaéss
enisorgen.

Abfallschllissel:

Die definitive Zuordnung dieses Materials zur entsprechenden Européischen
Abfallgruppe und daher zum passenden Europdischen AbfallschlUssel hdngt von der
Endanwendung dieses Materials ab und kann daher nicht angegeben werden. Wenn
das Material im Lieferzustand entsorgt werden muss oder wenn Sie Hilfe bendtigen,
den passenden Européischen Abfallschllissel zuzuordnen, kontaktieren Sie biite die
Firma Chupa.

Verpackung;

Nicht kontaminierte und gereinigte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung
zugefuhrt werden.

Verunreinigte Verpackung:

Entleerte Behélter mit Wasser spilen und das Spulwasser zum Anseizen neuer
Gebrauchsldsung verwenden. Die Behalter nach ortlichen und behérdlichen
Vorschriften deponieren eder verbrannen.

Das Produki und seine Verpackung sind nicht fir das Recycling geeignet.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT
Landtransport ADR /RID
NICHT eingestuft.

Sceschiffstransport IMDG
NICHT eingestuft.

Lufttransport ICAQ-TI und IATA-DGR
NICHT eingestuft.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1 Yorschrifter zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften:
Alle Inhaltsstoffe des Produktes wurden bei der Européischen Chemikalienagentur
registriert, vorregistriert oder sind von der Registrierung befreit.

Nationale Vorschriften:
Wassergefahrdungsklasse:
WGK = 1 {Auf Grund von Testergebnissen).

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgeflhit. Alle relevanten Informationen,
um diese Beurteilung durchzufihren sowie jede resultierende Massnahme zur
Risikominderung, sind in diesem Sicherheitsdatenblatt enthalien.
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ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Anderung gegeniiber der letzten Version:
Anderung in Abschnitt 2, 3, 6, 11, 12 und 16,

Wortlaut der R-Sétze, Gefahrenhinweise, Sicherheitsratschizige undfoder
Sicherheitshinweise auf die in Abschnitt 2-15 Bezug genommen wird:

Gemadass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008;

Augenreiz. 2; Schwere Augenschadigung/Augenreizung Gefahrenkategorie 2
Hautreiz. 2: Atz- und Reizwirkung auf die Haut Gefahrenkategorie 2

Agqu. Chron. 3: Gewassergefiahrdend Gefahrenkategorie 3

H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H315: Verursacht Hauireizungen.
H412: Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Legende/Abkiirzungen:

DNEL: Derived No Effect Level

STOT: Specific Target Organ Toxicity

NOAEL: No Observed Adverse Effect Leveal

NOEC: No Observed Adverse Effect Level / Concentration
PNEC: Predicted No Eifect Concentration

vPvB: Very Persistent, Very Bioaccumulative

WGK: Wassergefahrdungsklasse

Sonstige Hinweise:

Die vorstehenden Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse
und stellen keine Zusicherung von Eigenschaiten dar.

Bestehende Gesetze und Bestimmungen sind vom Empfénger unseres Produktes in
eigener Verantworiung zu beachten.

Anhang:

Dieses Produkt, so wie geliefert, ist nicht geféhrlich und enthélt keine

- Komponenten die eine REACH Regisfrierung erfordern

- oder demonstrieren relevante Auswirkungen, die eine chemische
Sicherheitsbeurteilung erfordern

- oder sind in Konzentrationen Gber ihrem Maximalwert enthalten.

Aus diesen Griinden ist ein Expositionsszenario als Anhang an das
Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 31,
Absatz 7 nicht erfarderlich.
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SICHERHEITSDATENBLATT

gemaB Verordnung (EU) Nr. 2015/830

C:DE

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname oder DEFINOL WN 7
Bezeichnung des Gemischs

Registrierungsnummer -

Synonyme Keine.

SDS-Nummer 5495

Erstellungsdatum 27-November-2014

Versionsnummer 2,0

Datum der Uberarbeitung 11-November-2015

Ersetzt Fassung vom 11-November-2015

Produktverwendung Industrielle Verwendung

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Papier und Wellpappe
Verwendungen

Verwendungen von denen  Unbekannt.
abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenname Crespel & Deiters GmbH & Co. KG

Groner Allee 76

49479 Ibbenbiren

Deutschland

Kontaktperson Karl-Heinz Schneider
Geschiftsbereich Qualitats- und Umweltmanagement
Telefonnummer +49 (0)5451-50 00 462

E-mail k.schneider@crespel-deiters.de
1.4 Notrufnummer +49 (0)5451-50 00 500

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Gemisch wurde auf seine physikalischen, gesundheitlichen und Umweltgefahren bewertet und/oder getestet. Es gilt die
nachfolgende Einstufung.

Einstufung geménB der (EG) Verordnung 1272/2008 in der gednderten Fassung
Dieses Gemisch erfillt nicht die Einstufungskriterien gemé&n der Verordnung (EG) 1272/2008 in der glltigen Fassung.

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geméaB der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der gednderten Fassung

Gefahrenpiktogramme Keine.
Signalwort Keine.
Gefahrenhinweise Keine.
Sicherheitshinweise
Pravention Keine.
Reaktion Keine.
Lagerung Keine.
Entsorgung Keine.
Zusitzliche Angaben auf dem  Keine.
Etikett
2.3. Sonstige Gefahren Das Gemisch enthélt keinen Stoff, der die Kriterien eines PBT- oder vPvB Stoffes erfillt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Die Bestandteile sind nicht geféhrlich oder liegen unter den meldepflichtigen Grenzen.

Materialname: DEFINOL WN 7 SDS GERMANY
5495 Versionsnummer: 2,0 Revisionsdatum: 11-November-2015 Erstellungsdatum: 27-November-2014 1/6



ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Angaben

Einen Arzt rufen, falls Symptome auftreten oder anhalten sollten.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen
Hautkontakt
Augenkontakt
Verschlucken

4.2. Wichtigste akute oder
verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

An die frische Luft bringen. Einen Arzt rufen, falls Symptome auftreten oder anhalten sollten.
Mit Wasser und Seife abwaschen.

Mit Wasser spiilen. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn sich Reizung entwickelt und anhalt.
Mund ausspiilen. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

Reizende Wirkungen.

GemaB Symptomen behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

Allgemeine Brandgefahren
5.1. Léschmittel
Geeignete L6schmittel
Ungeeignete Léschmittel

5.2. Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende
Gefahren

Staub kann mit Luft explosive Gemische bilden.

Wassernebel. Schaum. Trockenpulver. Kohlendioxid (CO2).
Zum Ldschen keinen Wasserstrahl verwenden, da das Feuer dadurch verteilt werden kann.

Explosionsgefahr: Staubbildung vermeiden. Potenzielle Staubexplosionsgefahr durch fein
verteilten Staub in gentigend hohen Konzentrationen in der Luft in Gegenwart einer Ziindquelle. Im
Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere
Schutzausristung fiir die
Brandbekampfung

Besondere Verfahren zur
Brandbekampfung

Besondere Loschhinweise

Feuerwehrleute miissen vollstdndige Schutzausriistung tragen, einschlieBlich
umluftunabh&ngigem Atemschutzgerat.

Gewdhnliche BrandbekdmpfungsmaBnahmen einsetzen; dabei Gefahren durch andere beteiligte
Materialien beriicksichtigen. Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Umgebung rdumen. Im
Brandfall Tanks durch Wasserspriihnebel kihlen. Behalter aus Brandbereich entfernen, wenn
dies ohne Gefahr méglich ist.

Wasserstrahl nicht direkt auf brennendes Material richten, um ein weiteres Ausbreiten zu
verhindern.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht flir Notfalle
geschultes Personal

Einsatzkrifte
6.2. UmweltschutzmaBnahmen

6.3. Methoden und Material fiir
Riickhaltung und Reinigung

6.4. Verweis auf andere
Abschnitte

Unbeteiligtes Personal fernhalten. Sofort den Bereich evakuieren. Flr ausreichende Beluftung
sorgen, besonders in geschlossenen Raumen. Einatmen von Stauben des verschiitteten Materials
vermeiden. Staubmaske tragen, falls Staubbildung Grenzwerte Ubersteigt. Beschadigte Behalter
oder ausgetretenes Material nur beriihren, wenn geeignete Schutzkleidung getragen wird.
Angaben zur persénlichen Schutzausriistung finden Sie in Abschnitt 8 des SDB's.

Unbeteiligtes Personal fernhalten. Empfohlenen persénlichen Schutz verwenden, siehe Abschnitt
8im SDB.

Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies ohne Gefahr mdglich ist. Eindringen
in die Kanalisation, den Boden oder Wasserwege vermeiden.

Geeignete personliche Schutzausriistung tragen. Bei Austritt kleiner Mengen trockenen Materials:
Das Material mit einer sauberen Schaufel in einen sauberen trockenen Behalter fiillen und lose
abdecken. Den Behélter aus dem kontaminierten Bereich entfernen. Verschittetes Material mit
einem Staubsauger mit HEPA-Filter aufnehmen. Verteilung von Staub in der Luft vermeiden (d.h.
Reinigen staubiger Oberflache mit Druckluft). Nach dem Entfernen des Produkts den Bereich mit
Wasser spulen.

Angaben zur persénlichen Schutzausriistung finden Sie in Abschnitt 8 des SDB's. Angaben zur
Entsorgung finden Sie in Abschnitt 13 des SDB's

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur
sicheren Handhabung

7.2. Bedingungen zur sicheren
Lagerung unter
Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten

7.3. Spezifische
Endanwendungen

Die Bildung und Ansammlung von Staub minimieren. Bei Staubbildung fir geeignete Entliftung
sorgen. Keinen Staub einatmen. Staubmaske tragen, falls Staubbildung Grenzwerte (ibersteigt.
Feinstaubfilter Typ P2 verwenden. Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Exposition
vermeiden - vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Langeren Kontakt vermeiden.

Im dicht geschlossenen Originalbehalter an einem kuhlen, trockenen und gut gellfteten Ort lagern.
Von starken Oxidationsmitteln entfernt aufbewahren.

TRGS 510 Lagerklasse: 11
Papier und Wellpappe
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu l(iberwachende Parameter

Grenzwerte fiir berufsbedingte Exposition
Deutschland TRGS 900

Komponenten Typ Wert Form
Staub TWA 10 mg/m3 Einatembare Fraktion
Anmerkungen: Allgemeiner Staubgrenzwert
1,25 mg/m3 Alveolengéngige Fraktion
Anmerkungen: Allgemeiner Staubgrenzwert
Uberschreitungsfaktor 20 mg/m3 Einatembare Fraktion
far
Spitzenbegrenzung
Anmerkungen: Allgemeiner Staubgrenzwert, 15-Minuten-Mittelwert
2,5 mg/m3 Alveolengéngige Fraktion
Anmerkungen: Allgemeiner Staubgrenzwert,15-Minuten-Mittelwert
Biologische Grenzwerte Fir den bzw. die Inhaltsstoffe sind keine biologischen Expositionsgrenzen angegeben.
Empfohlene Standardiiberwachungsverfahren befolgen.

Uberwachungsverfahren

Abgeleitete Expositionshéhe Nicht verfligbar
ohne Beeintrachtigung

(DNELSs)

Abgeschitzte Nicht verflgbar

Nicht-Effekt-Konzentrationen

(PNECs)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Fir ausreichende Beliiftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen. Gute allgemeine
SchutzmaBnahmen Luftung (gewdhnlich 10 Luftwechsel pro Stunde). Liftungsgrad muss an die Bedingungen

angepasst werden. Augenduschen empfohlen. Sicherstellen, dass Staubanlagen (bspw. Abzug,
Staubabscheider, GefédBe und Anlagengerate) so konstruiert sind, dass Austritt von Staub in
Arbeitsbereich vermieden wird (d.h. keine Leckagen in der Anlage).

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Allgemeine Angaben Persénliche Schutzausriistung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und
nach Absprache mit dem Lieferanten flr persénliche Schutzausristung gewahlt werden.
Augen-/Gesichtsschutz Staubschutzbrille tragen.
Hautschutz
- Handschutz Schutzhandschuhe tragen.
- Sonstige Normale Arbeitskleidung (Hemd mit langen Armeln und lange Hose) wird empfohlen.
SchutzmaBnahmen
Atemschutz Bei Staubentwicklung Staubmaske anlegen.
Thermische Gefahren Geeignete Hitzeschutzkleidung tragen, falls nétig.
HygienemaBnahmen Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten. Immer gute

persénliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der Handhabung des Materials und vor dem
Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausriistung regelméaBig waschen,
um Kontaminationen zu entfernen.

Begrenzung und Uberwachung Nicht anwendbar.
der Umweltexposition

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Pulver.
Aggregatzustand Feststoff.
Form Pulver.
Farbe WeiB
Geruch Charakteristisch
Geruchsschwelle Nicht anwendbar
pH-Wert Nicht verflgbar
Zindtemperatur > 450 °C (> 842 °F)
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Nicht anwendbar
Materialname: DEFINOL WN 7 SDS GERMANY
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Siedebeginn und Siedebereich
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht verfligbar

Obere/untere Entflammbarkeit oder Explosionsgrenzen

Untere
Entziindbarkeitsgrenze (%)

Obere
Entziindbarkeitsgrenze (%)

Dampfdruck
Dampfdichte
Relative Dichte
Loslichkeit(en)
Loslichkeit (in Wasser)
Loslichkeit (andere)

Verteilungskoeffizient
(n-Octanol/Wasser)

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositéat

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

9.2. Sonstige Angaben
Schiittdichte

Brennzahl
Explosionsgrenze

pH in wéssriger Lésung
VOC (EU)

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verfligbar

Nicht anwendbar
> 350 °C (> 662 °F)
Nicht anwendbar

Staub kann mit Luft explosive Mischungen bilden.
Siehe ebenfalls Abschnitt 5.2.

Nicht anwendbar.

500 - 600 kg/m3
3

30 g/m3 - untere
6 -7 (10%)

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Moglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Das Produkt ist stabil und unter normalen Gebrauchs-, Lager- oder Transportbedingungen nicht
reaktiv.

Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.
Dieses Produkt kann mit Oxidationsmitteln reagieren.

Bedingungen vermeiden, unter denen sich Staub bildet. Die Bildung und Ansammlung von Staub
minimieren. Temperaturen oberhalb der Zersetzungstemperatur sind zu vermeiden.

Starke Sauren. Oxidationsmittel.

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben

Die Exposition gegeniiber dem Stoff oder der Mischung kann gesundheitsschadigende
Wirkungen verursachen.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen

Einatmen
Hautkontakt
Augenkontakt
Verschlucken

Symptome

Anhaltendes Einatmen kann schédlich sein.
Nicht verflgbar
Staub in den Augen verursacht Reizung.

Voraussichtlich geringe Gefahr bei Verschlucken. Verschlucken ist jedoch kein wahrscheinlicher
primérer Expositionsweg am Arbeitsplatz.

Reizende Wirkungen.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
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Schwere Augenschéadigung
Reizung der Augen

Sensibilisierung der Atemwege
Sensibilisierung der Haut
Keimzell-Mutagenitat
Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-
Toxizitat (Einmalige
Exposition)
Spezifische Zielorgan-
Toxizitat - Wiederholte
Exposition

Aspirationsgefahr

Gemischbezogene gegeniiber
stoffbezogenen Angaben

Sonstige Angaben

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilit.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Keine Information verfligbar.

Nicht verfligbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

12.2. Persistenz und
Abbaubarkeit

12.3.
Bioakkumulationspotenzial
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser (log Kow)
Biokonzentrationsfaktor (BCF)
12.4. Mobilitat im Boden

12.5. Ergebnisse der
PBT- und
vPvB-Beurteilung

12.6. Andere schadliche
Wirkungen

Von diesem Produkt sind keine dkotoxikologischen Wirkungen bekannt.
Das Produkt ist biologisch leicht abbaubar.

Das Produkt ist nicht bioakkumulierbar.
Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Keine Daten verfligbar.
Das Gemisch enthélt keinen Stoff, der die Kriterien eines PBT- oder vPvB Stoffes erfilllt.

Von diesem Produkt werden keine anderen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt (z. B.
Ozonabbau, photochemisches Ozonbildungspotential, endokrine Stérungen, Treibhauspotential)
erwartet.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorqung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Restabfall

Kontaminiertes
Verpackungsmaterial

EU Abfallcode

Entsorgungsmethoden /
Informationen

Besondere
Sicherheitsvorkehrungen

Unter Beachtung der értlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen. Leere Behalter oder
Einsatze kdnnen etwas Produktriickstand zurlickhalten. Dieses Material und sein Behélter missen
in gesicherter Weise beseitigt werden (siehe: Entsorgungsanweisungen). Ableitung in den Boden
oder in Wasserwege vermeiden.

Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufihren zwecks Wiedergewinnung
oder Entsorgung. Da leere Behélter Produktriickstande enthalten, die Warnbeschriftung auch nach
dem Leeren des Behélters befolgen.

Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund des Verwendungszwecks des
Produkts, festgelegt werden. Die Abfallschlisselnummer soll in Absprache mit dem Verbraucher,
dem Hersteller und dem Entsorger festgelegt werden.

Sammeln und riickgewinnen oder in dicht verschlossenen Behéltern einer zugelassenen
Abfallentsorgung zufiihren. Das Eindringen dieses Materials ins Abwasser bzw.
Wasserversorgungssystem ist zu vermeiden.

Bei der Entsorgung alle maBgebenden gesetzlichen Bestimmungen beachten.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR

Das Produkt féllt nicht unter die internationalen Regeln Uiber den Transport von Gefahrgutern.

IATA

Das Produkt féllt nicht unter die internationalen Regeln Giber den Transport von Gefahrgutern.

IMDG

Das Produkt féllt nicht unter die internationalen Regeln Giber den Transport von Gefahrgutern.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
EU-Vorschriften
Nicht anwendbar.
Beschrankungen fiir die Verwendung
Nicht anwendbar.
Andere Verordnungen Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 2015/830.
VOC (EU): Nicht anwendbar
Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung von Gefahren schwerer Unfélle mit geféhrlichen Stoffen
Nicht anwendbar
Nationale Vorschriften Nationale Verordnungen firr Arbeit mit chemischen Hilfsstoffen befolgen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK)

VwVwS (GemaB Anhang WGK1

V)
15.2. Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der Abkiirzungen Nicht verflgbar
Referenzen Nicht verfligbar
Informationen Uiber Die Einstufung fir Gesundheit und Umweltgefahren wurde abgeleitet aus einer Kombination von

Evaluierungsmethode fir die Rechenverfahren und, falls verfligbar, Testdaten.
Einstufung eines Gemischs

Jeder in den Abschnitten 2 bis  Keine.
15 nicht vollsténdig

ausgeschriebene

Gefahrenhinweis ist hier in

vollem Wortlaut

wiederzugeben

Angaben zur Revision Dieses Dokument hat bedeutende Veranderungen erfahren und muss vollstédndig durchgesehen
werden.

Schulungsinformationen Beim Umgang mit diesem Material sind die Schulungsanweisungen zu befolgen.

Haftungsausschluss Die oben genannten Informationen beschreiben nur die Sicherheitsanforderungen des Produktes

und basieren auf unseren Kenntnissen zum heutigen Tag. Die Informationen sind fir den sicheren
Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt vorgesehen, fir die
Lagerung, Verarbeitung, den Transport und die Entsorgung. Die Informationen kénnen nicht auf
andere Produkte Uibertragen werden. Beim Mischen des Produktes mit anderen Produkten oder
beim Verarbeiten des Produktes sind die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt nicht
unbedingt auf das neu hergestellte Material Gbertragbar.
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SICHERHEITSDATENBLATT

in Anlehnung ¥ an Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 vom 18. Dezember 2006 C n l)€ ’/'I'
(gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010)

Econvert Anaerobic Enhancer (EAE)

1) EAE ist nicht gefahrlich im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] bzw. 67/548/EWG, ein
Sicherheitsdatenblatt ist daher nach Art. 32 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 nicht erforderlich.

Datum neueste Version: 18-01-2017

Version: 0.1 Seite:1/9

Water & Encrgy

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Stoffbezeichnung: Econvert Anaerobic Enhancer
EAE

1.2. Relevante identifizierte Verwendung des Stoffes oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird
1.2.1.Relevante identifizierte Verwendungen

Adsorbens fiir die anaerobe Abwasserbehandlung

1.3. Einzelheiten zum Hersteller/Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant Econvert Water & Energy Services BV
Anschrift Venus 35
NL — 8448 CE Heerenveen
Telefon +31 513 226 600
Fax +31 513 226 609
E-Mail info@econvert.nl
Notrufnummer +31 620534394

2. Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffes oder Gemischs
2.1.1.GHS-Einstufung (GemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

Nicht gelistet
2.1.2.EG-Einstufung (gemaR Richtlinie 67/548/EWG bzw. 1999/45/EG
Nicht gelistet

2.2. Kennzeichnungselemente
2.2.1.Kennzeichnung nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrenpiktrogramm/e Keine
Signalwort Keines
2.2.2.Gefahrenbestimmende Komponenten fiir die Etikettierung
Keine
2.2.3.Gefahrenhinweise

Bildung eines explosionsfdhigen Staub-/Luftgemisches maoglich




SICHERHEITSDATENBLATT

in Anlehnung ¥ an Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 vom 18. Dezember 2006 C n l)€ ’/'I'
(gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010)

Econvert Anaerobic Enhancer (EAE)

1) EAE ist nicht gefahrlich im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] bzw. 67/548/EWG, ein
Sicherheitsdatenblatt ist daher nach Art. 32 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 nicht erforderlich.

Datum neueste Version: 18-01-2017

Version: 0.1 Seite:2/9

Water & Encrgy

2.2.4.Sicherheitshinweise Pravention
P261 Einatmen von Staub vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

2.2.5.Sicherheitshinweise Reaktion

P304 + P340 BIE EINATMEN: An die frische Luft bringen und in
einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert.

P302 + P352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und

Seife waschen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Maoglichkeit entfernen. Weiter
spllen.

P301 + P330 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen.
2.3. Sonstige Gefahren

Econvert Anaerobic Enhancer kann in geschlossenen Raumen durch die Adsorption von
Sauerstoff zu Erstickungserscheinungen flihren. Langere und wiederholte Kontakte mit
EAE kénnen eine Schadigung der Augen und der Atemwegsorgane hervorrufen. Das
Material ist in Verbindung mit Feuchtigkeit reizend.

Das Material Erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung als PBT bzw. vPvB-Stoff

3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe

Stoffname Anaerobic Enhancer

REACH-Registrierungsnr. Nicht registrierungspflichtig (auf Anhang V der
REACH-Verordnung 1907/2006)

3.2. Gemische

Es handelt sich nicht um ein Gemisch.

4. Erste-Hilfe-MaRnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1.1.Nach Einatmen

Frischluft
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4.1.2.Nach Hautkontakt
Mit Wasser abwaschen
4.1.3.Nach Augenkontakt
Mit Wasser spiilen
4.1.4.Nach Verschlucken
Bei geringen Mengen nicht gesundheitsgefahrdend, Wasser trinken
4.1.5.Selbstschutz des Ersthelfers
Nicht erforderlich
4.1.6.Hinweise fiir den Arzt

Keine

5. MaRnahmen der Brandbekampfung
5.1. Loschmittel
5.1.1.Geeignet

Im geschlossenen Silo Branderstickung durch:

- Luftdichtes VerschlieRen
- ggf. Inertisierung mit N,, CO,

AulRerhalb vom geschlossenen Silo:

- Wasser mit Netzmittel (nur sprihstrahl)
- Léschschaum (nur Mittelschaum)
- Abdecken mit feuchtem Erdreich, Sand etc.
5.1.2.Ungeeignet
- Wasser als Vollstrahl
- Loschgerate mit starkem Loschmittelausstof’
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Stdube kénnen oberhalb von 450°C in sauerstoffhaltiger Atmosphare glimmen. Beim
Glimmen und im Brandfall Bildung von CO/CO2 méglich.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Bei offenen Branden Flammenschutzkleidung, bei unzureichender Beliliftung
Atemschutzgerat anlegen.

6. MaBBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtmaBnahmen

Vermeidung von Ziindquellen und Aufwirbelungen
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Schutzmaske (Staub- oder Halbmaske P1) tragen.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Keine
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mechanisch aufnehmen

Verunreinigte Bereiche mit Wasser reinigen

Mit Explosion geschiitztem Staubsauger aufnehmen

Freigesetztes Produkt kann unter Umstdanden wieder verwendet werden
6.4. Verweis auf andere Abschnitte

SchutzmaBnahmen unter Abschnitt 7 und 8 beachten.

7. Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Produkt ausschlieRlich in geschlossenen Systemen lagern. Silos, Container, Big Bags oder
Sacke

7.2. Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Produktansammlungen auRerhalb der Anlage sofort beseitigen

7.3. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten
7.3.1.Anforderung an Lagerrdaume und Behalter

Lagerung in geeigneter Siloanlage, muss luftdicht verschlossen werden konnen.

Lagerung in geeigneten Big Bags oder Sacken. MaRnahmen zur Vermeidung von
Beschadigungen treffen.

Lagertemperatur nicht Gber 80°C.
Zindquellen vermeiden
Elektr. Betriebsmittel gemaR DIN-VDE 0165.
Anlagenteile elektrisch leitend verbinden und erden.
7.3.2.Zusammenlagerungshinweise
Keine
7.3.3.Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen

Rauchen, offenes Licht oder Feuer sind in der Nahe der Silo- und Verladeanlagen
sowie der Lagerflache fir Big Bags und Sacke verboten.

7.3.4.Lagerklasse
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Nicht zutreffend
7.4. Spezifische Endanwendungen

Adsorbens fiir die Anaerobe Abwasserhandlung

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistung
8.1. Zu iiberwachende Parameter
8.1.1.Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz und/oder biologische Grenzwerte

Feinstaub (entspr. TRGS 900)

E-Staub: 4 mg/m3 (Jahresmittelwert)

A-Staub: 3 mg/m3 (schichtmittelwert)
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Bei mechanischer Bearbeitung und Staubentwicklung fiir die gute Durchliftung des
Arbeitsbereiches bzw. Absaugung sorgen. Produkt in geschlossenen Anlagen oder
geeigneter Verpackung Lagern. Staubentwicklung vermeiden.

8.2.1.Geeignete technische Einrichtungen
Siehe Kapitel 7

8.2.2.Individuelle SchutzmaRnahmen — Persdnliche Schutzausriistung
8.2.2.1. Allgemeine Schutz- und HygienemalRnahmen

Keine
8.2.2.2.  Atemschutz
Je nach Staubentwicklung: Stabmaske (Schutzstufe P1)
8.2.2.3. Handschutz
Schutzhandschuhe
8.2.2.4. Augenschutz
Schutzbrille
8.2.2.5. Korperschutz

Bei langerer Staubexposition: Hautschutzcreme

9. Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
9.1.1.Aussehen
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Form Fest
Farbe grau/schwarz
9.1.2.Geruch

Leicht nach H2S in Verbindung mit Feuchte
9.1.3.pH-Wert
6-9 (Im Gberstand einer 10%-igen Losung)
9.1.4.Sidebeginn und —Bereich
Nicht zutreffend
9.1.5.Flammpunkt
Nicht zutreffend
9.1.6.Entziindlichkeit
Nicht leicht entzlindlich nach VDI 2263
9.1.7.0bere/untere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenze
Zundtemperatur 590°C, UEG = 60 g/m?3
9.1.8.Dampfdruck
Nicht zutreffend
9.1.9.Dampfdichte
Nicht zutreffend
9.1.10. Loslichkeit
Nicht zutreffend
9.1.11. Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser
Nicht zutreffend
9.1.12. Viskositat
Nicht zutreffend
9.1.13. Explosive Eigenschaften
Pulverférmig: Explosionsfahig im Gemisch mit Luft
Staubexplosionsklasse: St 1 nach VDI 2263
9.2. Sonstige Angaben
Brennbarer fester Stoff (Brandklasse A)

Brennverhalten nach VDI 2263 bei 100 °C
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BZ 3 (Kurzes Anbrennen und rasches Ausloschen)

10.Stabilitat und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat

Zur Vermeidung von Selbstentziindung ist unkontrollierte Luftzufuhr zu verbinden.
10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter normalen Umgebungsbedingungen chemisch stabil.
10.3. Mogliche gefahrliche Reaktionen

Keine bei bestimmungsgemaRer Verwendung.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zur Vermeidung von Selbstentziindung ist unkontrollierte Luftzufuhr zu verhindern.
10.5. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine bei bestimmungsgemaRer Verwendung.

11.Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu Toxikologischen Wirkungen
Toxikologische Wirkungen beim Ungang mit diesem Werkstoff sind nicht bekannt.
11.1.1. Akute Toxizitdt, Reizung, Atzwirkung und Sensibilisierung

Keine Einstufung — Stoff ist nicht im Anhang VI der Verordnung (EG) 1272/2008
gelistet.

11.1.2. Karzinogenitat, Mutagenitat und Reproduktionstoxizitat

Im jahrelangen, arbeitsmedizinisch betreuten Praxisumgang haben sich keine
Hinweise auf krebserzeugende erbgutverdndernde oder fortpflanzungsgefahrdende
Wirkungen ergeben.

12.Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat

Keine Daten vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten vorhanden.
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12.4. Mobilitdt im Boden
Keine Daten vorhanden.

12.5. Ergebnis der PBT — und vPvB-Beurteilung
Keine Daten vorhanden.

12.6. Andere Schadliche Wirkungen

Keine Daten vorhanden.

13.Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgung unter Beachtung der ortlichen behordlichen Vorschriften.
13.1.1. Empfehlung

Genauen Abfallschlissel mit dem Entsorger absprechen.
13.1.2. Verpackung

Verunreinigte Verpackung unter Beachtung der 6rtlichen behérdlichen Vorschriften
entsorgen.

14.Transportvorschriften
14.1. UN-Nummer

Kein gefahrgut
14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung
Kein Gefahrgut
14.3. Transportgefahrenklassen
Kein Gefahrgut
14.4. Verpackungsgruppe
Kein Gefahrgut
14.5. Umweltgefdhren
Kein Gefahrgut

15.Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zur Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
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EU-Vorschriften
Nationale Vorschriften
15.1.1. Zusatzliche Einstufung nach GefStoffV Anhang Il, Nr.
Keine
15.1.2. Hinweise zur Beschaftigungsbeschrankung
Keine
15.1.3. Storfallverordnung
Unterlieft nicht der StorfallVv
15.1.4. Technische Anleitung Luft
Nicht zutreffend
15.1.5. Wassergefdahrdungsklasse
Nicht wassergefdahrdender Stoff (Selbsteinstufung)
15.1.6. Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen

Keine

16.Sonstige Angaben

Datenblatt Ausstellender Bereich: Econvert Water & Energy BV
Venus 35
8448 CE Heerenveen
The Netherlands
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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS
UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator

Handelsname
FennoSize S C28

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemisches

Oberflachenleimungsmittel
Empfohlene Einschrankungen der Anwendung
Nur fiir die identifizierte Verwendungen.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitsteflt

Kemira Qy]

P.O. Box 33000180 HELSINK! FINNLAND
Telefon+358108611, Telefax. +358108621124
ProductSafety. Fl. Helsinki@kemira.com

1.4 Notrufnummer

Carechem 24 International; +44 (0) 1235 239 670

'ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemiss Richtlinie (EU) 1272/2008
Kein gefahriicher Stoff oder gefahrliches Gemisch geméss der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.;

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenhinweise : Kein gefanhrlicher Stoff oder gefahrliches
Gemisch gemé#ss der Verordnung {(EG) Nr.

1272/2008.
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Zusiatzliche Kennzeichnung:
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéaltlich.

2.3 Sonstige Gefahren

Anmerkungen; Dieser Sioff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 %
oder héher, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und

sehr bioakkumulierbar {vPvB) eingestufi sind.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2 Gemische
Chemische Phenylethylen/Acrylat Copolymer, wassrige Dispergierung.
Charakterisierung des
Gemisches
CAS-fEL- Chemische Charakierisierung des  Konzentration Einstufung geméss

NummerfREACH Stoffes Richtlinie (EU} 1272/2008

Registrierungsnum

mer

64-18-7 Essigsaure 5-10%
200-580-7

01-2119475328-30

Flam. Lig. Kategorie 3,H228
Skin Corr. Kategorie
1A,H314

Weitere Information
Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafnahmen

Allgemeine Hinweise
Keine besonderen Erste-Hilfe Maltnahmen erforderlich.

Einatmen
Bei Einatmen, betroffene Person an die frische Luft bringen. Nach schwerwiegender Einwirkung Arzt

hinzuziehen.

Hautkontakt
Beschmutzte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen. Sofort mit viel Wasser abspUlen.

Augenkontakt
Mit viet Wasser ausspiilen. Kontaktlinsen entfernen. Unverletztes Auge schiltzen. Auge weit gedffnet
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haften beim Spiilen. Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Verschliucken
Mund mit Wasser ausspllen und reichlich Wasser nachtrinken. Nie einer ohnméchtigen Person etwas
durch den Mund einfidRen. Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzi aufsuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome : Keine Information verfiigbar.
Gefahren : Keine information verflgbar.

4.3 Hinweise auf idrztliche Soforthilfe oder Speziatbehandlung

Behandlung : Symptomatische Behandiung.

ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Loschmittel

Loschmittel : Léschmafnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Ungeeignete : Wasservolistrahl
|L&schmiftel

52 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kelne besonders zu erwahnenden Gefahren.

5.3 Hinweise flir die Brandbekampfung
Im Brandfall umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat tragen.

5.4 Besgndere Loschhinweise
Ubliche Mafinahmen bel Brénden mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MARNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren
Keine besonders zu erwdhnenden Bedingungen.

6.2 UmweltschutzmalBnahmen
Keine besonderen Umweltschutzmalnahmen erforderlich.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Viies) aufwischen. Zur Enisorgung in geeignete und
verschlossene Behéalier geben.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
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Persénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung

Persénliche Schuizausristung siehe unter Abschnitt 8. Keine besonderen Handhabungshinweise
erforderlich.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:
Ubliche MaRnahmen des vorbeugenden Brandschutzes.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Behalter dicht verschlossen an einem trockenen, gut bellfteten Ort aufbewahren.
Nicht einfrieren. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

Material zur Verpackung
Geeignetes Material: Kunststoff, Pelyethylen, Polyester mit Glasfaser-Verstarkung

Zu vermeidende Stoffe:
Keine Information verfiigbar.

Lagerklasse (LGK):
10 Brennbare Flussigkeiten

Lagerstabilitat:
Sonstige Angaben Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaiter Lagerung und Anwendung.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Oberflachenleimungsmitiel.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER
EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu liberwachende Parameter

Essigsdure

AGW =10 ppm = 26 mg/m?®
AGW = 10 ppm = 25 mg/m?, DFG: Senatskommission zur Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe
der DFG (MAK-Kemmission), 2;(1}
TWA =10 ppm = 25 mag/m?, : Indikativ
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8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Wirksame Absaugung

Die beim Umgang mit Chemikalien iiblichen Vorsichtsmafnahmen sind zu beachten. Kontakt mit Haut,
Augen und Kleidung vermeiden. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Fir
angemessene Liftung sorgen. Sicherstellen dass sich die Augenspiilaniagen und Sicherheitsduschen
nahe beim Arbeitspiatz befinden.

8.2.2 Individuelie Schutzmafnahmen, zum Beispiel personiiche Schutzausriistung
Handschutz

Handschuhmaterial: PVC
Handschuhmaterial: Gummihandschuhe, Schutzhandschuhe gematt EN 374,

&
Augenschutz

Dicht schlieRende Schuizbrille
Haut- und Korperschutz
Schutzanzug
Aftemschutz

Normalerweise kein persbnlicher Atemschutz notwendig.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundiegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Allgemeine Angaben (Erscheinungsbild, Geruch)

Aggregatzustand fliissig { 25 °C, 1 013 hPa), ilissig
Farbe hellbraun
Geruch beiflend, nach Essigsdure

Wichtige Angaben zum Gesundheits-, und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

pH-Wert 25-45
Schmelzpunkt/Schmelzbereich -3 °C
Siedepunkt{Siedebereich 100 °C
Flammptinkt 100 - 188 °C
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SICHERHEITSDATENBLATT gemal Vercordnung (EG) Nr. 1907/2006

Vorheriges Datum:

28.04.2017

Druckdatum:29.01.2018

Verdampfungsgeschwindigheit

Entziindbarkeit (fest, gasformig}

Explosive Eigenschaften:

Untere Explosionsgrenze

Obere Explosionsgrenze

Dampidruck

Relative Dampfdichte

Dichte

Léslichkeit{en}:

Wasserldslichkeit

Léslichkeit in anderen
Losungsmmitteln
Verteilungskoeffizient: n-OctanclWasser

Thermische Zersetzung

Viskositat:

Viskositdt, dynamisch
Viskositat, kinematisch

Brandfordernd

9.2 Sonstige Angaben

Zerstérung

Keine Daten verfughbar
Nicht brennbar

Nicht armwendbar

Nicht anwendbar
23 hPa (25 °C)

Keine Daten verfigbar

1- 1,06 g/cm?®

Mischbar,
Keine Daten verfUgbar
Keine Daten verfiigbar

Keine Daten verfigbar

< 100 mPa.s {20 °C)

Keine Daten verfiigbar

Nicht als brandfdrdernd kiassifiziert.

Keine Daten verfugbar

'ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reakiivitat

Siabil unter normalen Bedingungen.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungshedingungen.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféhrliche Reaktionen

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bel

bestimmungsgemalem Umgang.
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FennoSize S C28
Ref. 2.1/DE/DE SICHERHEITSDATENBLATT gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2008

Uberarbeitet am: 22.06.2017  Vorheriges Datum: 28.04.2017 Druckdatum:29.01.2018

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende ;. Oxidationsmittel
Badingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Keine Information verfugbar.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt,
Zersetzungsprodukte
Thermische Zersetzung : Bemerkung: Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Essigsaure:
LD50/Cral/Ratte: 3 310 mg/kg
Anmerkungen:Der Einfluss der unterstitzenden Substanz (strukiurelt analog oder stellvertretend)

LC50/Einatmen/4 h/Ratte: > 40 mgfi = > 16000 ppm

Reizung und Atzwirkung

Haut: Schwache Hautreizung
Augen; Keine Augenreizung

Atmungssystem:
Reizungen werden nicht erwartet.

Schleimhéute:
Verschiucken Reizungen werden nicht erwartet.

Essigsdure:
Haut; Verursacht schwere Veratzungen.

Kaninchen/4 h/OECD Priifrichtiinie 404: |eichte Reizung
Anmerkungen: Wassrige Ldsung (10%) und Wassrige Losung (3,3%)

Augen: Gefahr ernster Augenschaden.
712
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Uberarbeitet am: 22.06.2017  Vorheriges Datum: 28.04.2017 Cruckdatum:29.01.2018

Kaninchen/4 h/OECD Prifrichtlinie 405: Irreversible Schéadigung der Augen
Anmerkungen: Wassrige Ldsung (10%)

Sensibilisierung

Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Langzeittoxizitat

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung
Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Karzinogenitat
Keine Daten verfigbar
Mutagenitat

Keine Daten verfligbar

Reproduktionstoxizitat
Keine Daten verfugbar
Teratogenitat
Keine Daten verfiigbar
Sonstige Angaben
Anmerkungen: Keine weiteren Daten sind verfigbar.
Essigsaure:;
Mutagenitdt
Salmonella typhimurium/Ames test/OECD Priifrichtlinie 471:
Ergebnis: negativ
Metabolische Aklivierung: mit und ohne metabolische Aktivierung
Ovarlalzellen von Chinesischem Hamster/Chromosomenaberrationstest in vitro/OECD Priifrichtlinie
ng;abnis: negativ

Metaholische Aktivierung: mit und ohne metabolische Aklivierung
8/12
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Uberarbeitet am: 22.06.2017 Vorheriges Datum: 28.04.2017 % Druckdatum:29.01.2018

Lymphomzellen von Mausen/[n-vitro-Zytotoxizitdtsversuch an Sdugerzellen/OECD Prifrichtlinie 476.
Ergebnis: Zweideutige Ergebnisse

Metabolische Aktivierung: mit und ohne metabolische Aktivierung

Anmerkungen; Der Einfluss der unterstiitzenden Substanz (strukturell analog oder stellvertretend)

Inhalation (Dampf)/Ratte/in-vive Mikrokerntest/ OECD Prifrichtlinie 474:
Ergebnis: negativ
Anmerkungen: Der Einfluss der unterstitzenden Substanz {strukturell analog oder stelivertretend)

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Aqguatische Toxizitdt

Anmerkungen; Dieses Material ist nicht als umweltgef&hrlich eingestuft.

Essigsaure:

LC50/96 hiOncorhynchus mykiss (Regenbogenforelie)/semistatischer Test/SOP E257: > 300,82 mg/i
Anmerkungen: Basierend auf der Wirkung des Acetat-lons.

EC50/48 hiDaphnia magna (Grofer Wasserfloh)/statischer Test/OECD- Prifrichtlinie 202: > 300,82 mgyl
Anmerkungen: Basierend auf der Wirkung des Acetat-lons.

NOEC/72 h/Skeletonema costatum (Kieselalge)statischer Test/ISO 10253: > 300,82 mgfi
Anmerkungen: Basierend auf der Wirkung des Acetat-lons.

Toxizitit flir andere Organismen

Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit:
9/12
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Essigsdure:

Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB):
Anmerkungen: Keine Daten verflighar

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Keine Daten verfligbar

Essigsaure:;

Riokonzentrationsfaktor (BCF)/Fisch/Berechnungsmethoda: 3,16

Anmerkungen: Bicakkumulation ist unwahrscheinlich.

Vertellungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: log Pow: -0,17
12.4.Mohilitit im Boden

Mohilitat

Dampfdruck: 23 hPa { 25 °C)
Wasseridslichkeit: Mischbar.

Essigsaure:

Dampfdruck:15 hPa ( 20 °C)
Wasseritslichkeit:vollkommen mischbar
Keine Daten verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder hoher, die
entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT} oder sehr persistent und sehr
bicakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

12.6 Andere schidliche Wirkungen

Sonstige Gkologische Hinweise: Keine bekannt.

'ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt Abfalle nicht in den Ausguss schiltten.Keine stehenden oder
flieRenden Gewdsser mit Chemikalie oder
Verpackungsmaterial verunreinigen.Inhalt/Behalter in
Ubereinstimmung mit drtlichen Vorschriften entsorgen.

Verunreinigte Reste entleeren. Wie ungebrauchtes Produkt entsorgen. Leere

Verpackungen Behdlter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufihren
zwecks Wiedergewinnung oder Entsorgung.
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'ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT
14.1 UN-Nummer

Landtransport
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Seeschifistransport
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Lufttransport
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

14.8 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

151 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fiir den Stoff oder das Gemisch

Wassergefdhrdungsklasse © WGK 1 schwach wassergefdhrdend
Einstufung laut VwVwS, Anhang 4.

TA Luft : Gesamtstaub: Nicht anwendbar
Staubformige ancrganische Stoffe: Nicht anwendbar
Dampf- oder gasformige anorganische Stoffe: Nicht
anwendbar
Organische Stoffe: AnteilKlasse 2: 7 %
Krebserzeugende Stoffe: Nicht anwendbar
Erbgutveréndernd: Nicht anwendbar
Reproduktionsteoxisch: Nicht anwendbar

Registrierstatus

1112
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15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 3.
Hz26 Flissigkeit und Dampf entzindbar.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Schulungshinweise

| esen Sie die Sicherheitsdatenblatter vor der Verwendung des Produkies

Weitere Information
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren
Erkenntnissen zum Zeitpunkt der Uberarbeitung. Die Informationen soilen lhnen
Anhalispunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten
Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind
nicht libertragbar auf andere Produkte. Soweit das in diesem Sicherheiisdatenblatt genannte
Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit
sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material
Ubertragen werden.

Quelien der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenklatts verwendet wurden

Regelungen, Datenbanken, Literatur, eigene Tests.
Hinzugefiigt, gestrichen oder abgedndert

Wichtige Anderungen wurden mit senkrechten Linien markiert.
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W Silbermann

CHEMIE & TECHNIK

Seite: 1/7

Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 28.11.2012 Uberarbeitet am: 16.04.2012

1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: Harnstoff

- Artikelnummer:
03220200
13220140
13220190
03220180
13220180
13220230
03220210
03220230
03220250
- CAS-Nummer:
57-13-6
- EG-Nummer:
200-315-5
- Registrierungsnummer 01-2119463277-33-XXXX
- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
- Verwendungssektor
SU1 Land- und Forstwirtschaft, Fischerei
SU3 Industrielle Verwendungen: Verwendungen von Stoffen als solche oder in Zubereitungen an
Industriestandorten
SU8 Herstellung von Massenchemikalien (einschlieBlich Mineraldlprodukte)
SU9 Herstellung von Feinchemikalien
SU10 Formulierung [Mischen] von Zubereitungen und/oder Umverpackung (auB3er Legierungen)
SU11 Herstellung von Gummiprodukten
SU22 Gewerbliche Verwendungen: Offentlicher Bereich (Verwaltung, Bildung, Unterhaltung,
Dienstleistungen, Handwerk)
SU23 Strom-, Dampf-, Gas-, Wasserversorgung und Abwasserbehandlung
- Produktkategorie
PC1 Klebstoffe, Dichtstoffe
PC2 Adsorptionsmittel
PC4 Frostschutz- und Enteisungsmittel
PC12 Dingemittel
PC19 Chemische Zwischenprodukte
PC20 Produkte wie ph-Regulatoren, Flockungsmittel, Fallungsmittel, Neutralisationsmittel
PC21 Laborchemikalien
PC29 Pharmazeutika
PC34 Textilfarben, -appreturen und -impragniermittel; einschlieBlich Bleichmittel und sonstige
Verarbeitungshilfsstoffe
PC37 Wasserbehandlungschemikalien
PC39 Kosmetika, Kérperpflegeprodukte
- Prozesskategorie
PROC1 Verwendung in geschlossenem Verfahren, keine Expositionswahrscheinlichkeit
PROC2 Verwendung in geschlossenem, kontinuierlichem Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter
Exposition
PROCS3 Verwendung in geschlossenem Chargenverfahren (Synthese oder Formulierung)
PROC4 Verwendung in Chargen- und anderen Verfahren (Synthese), bei denen die Méglichkeit einer
Exposition besteht
PROC5 Mischen oder Vermengen in Chargenverfahren zur Formulierung von Zubereitungen und
Erzeugnissen (mehrfacher und/oder erheblicher Kontakt)

(Fortsetzung auf Seite 2)
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Seite: 2/7

Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 28.11.2012 Uberarbeitet am: 16.04.2012

Handelsname: Harnstoff

(Fortsetzung von Seite 1)

PROC?7 Industrielles Spriihen
PROCB8a Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/Entleerung) aus/in GefaBe/groRe
Behalter in nicht speziell fiir nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen
PROCS8b Transfer des Stoffes oder der Zubereitung (Beschickung/Entleerung) aus/in GefaBe/groRe
Behalter in speziell fir nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen
PROC9 Transfer des Stoffes oder der Zubereitung in kleine Behalter (spezielle Abflllanlage,
einschlieBlich Wagung)
PROC10 Auftragen durch Rollen oder Streichen
PROC11 Nicht-industrielles Spriihen
PROC13 Behandlung von Erzeugnissen durch Tauchen und GieBen
PROC14 Produktion von Zubereitungen oder Erzeugnissen durch Tablettieren, Pressen, Extrudieren,
Pelettieren
PROC15 Verwendung als Laborreagenz
PROC21 Energiearme Handhabung von Stoffen, die in Materialien und/oder Erzeugnissen gebunden
sind
PROC22 Potenziell geschlossene Verarbeitung mit Mineralien/Metallen bei erhéhter Temperatur -
Industrieller Bereich
PROC23 Offene Verarbeitung und Transfer mit Mineralien/Metallen bei erhdhter Temperatur

- Umweltfreisetzungskategorie
ERC1 Herstellung von Stoffen
ERC2 Formulierung von Zubereitungen
ERC4 Industrielle Verwendung von Verarbeitungshilfsstoffen, die nicht Bestandteil von Erzeugnissen
werden, in Verfahren und Produkten
ERC5 Industrielle Verwendung mit Einschluss in oder auf einer Matrix
ERC6a Industrielle Verwendung, die zur Herstellung eines anderen Stoffes flihrt (Verwendung von
Zwischenprodukten)
ERC6b Industrielle Verwendung von reaktiven Verarbeitungshilfsstoffen
ERC6c Industrielle Verwendung von Monomeren flr die Herstellung von Thermoplasten
ERC6d Industrielle Verwendung von Reglersubstanzen fiir Polymerisationsreaktionen bei der
Produktion von Harzen, Gummi, Polymeren
ERC7 Industrielle Verwendung von Stoffen in geschlossenen Systemen
ERC8a Breite dispersive Innenverwendung von Verarbeitungshilfsstoffen in offenen Systemen
ERC8c Breite dispersive Innenverwendung mit Einschluss in oder auf einer Matrix
ERC8e Breite dispersive AuBenverwendung von reaktiven Stoffen in offenen Systemen
ERC9a Breite dispersive Innenverwendung von Stoffen in geschlossenen Systemen
ERC9b Breite dispersive AuBBenverwendung von Stoffen in geschlossenen Systemen

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Ausgangsprodukt fiir chemische Reaktionen

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
- Hersteller/Lieferant:

F. B. Silbermann GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3

86456 Gablingen

Tel. +49 (0) 82 30.8 99-0

Fax +49 (0) 82 30.8 99-179

info@silbermann.de

www.silbermann.de

- Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produkisicherheit
- 1.4 Notrufnummer:
Notfallnummer:
Giftnotruf Berlin: +49 (0) 030 - 19240
robert.baader@silbermann.de

2 Mégliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
- Einstufung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Der Stoff ist gemaR CLP-Verordnung nicht eingestuft.

- Einstufung geman Richtlinie 67/548/EWG oder Richtlinie 1999/45/EG entfallt

(Fortsetzung auf Seite 3)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 28.11.2012 Uberarbeitet am: 16.04.2012

Handelsname: Harnstoff

(Fortsetzung von Seite 2)
- Besondere Gefahrenhinweise flir Mensch und Umwelt:
Von Nahrungsmitteln, Getréanken und Futtermitteln fernhalten.

- 2.2 Kennzeichnungselemente

- Kennzeichnung gemans Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfallt
- Gefahrenpiktogramme entfallt

- Signalwort entfallt

- Gefahrenhinweise entfallt

- 2.3 Sonstige Gefahren

- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

- PBT: Nicht anwendbar.

- vPvB: Nicht anwendbar.

3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.1 Chemische Charakterisierung: Stoffe
- CAS-Nr. Bezeichnung
57-13-6 Harnstoff
- Identifikationsnummer(n) -
- EG-Nummer: 200-315-5

4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
- Allgemeine Hinweise: Keine besonderen Ma3nahmen erforderlich.
- nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
- nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser abwaschen.
- nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit flieBendem Wasser spllen und Arzt konsultieren.
- nach Verschlucken: Sofort arztlichen Rat einholen.
- 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

5 MaBnahmen zur Brandbekampfung

- 5.1 Loschmittel
- Geeignete Loschmittel:
Wasser
FeuerldschmafBnahmen auf die Umgebung abstimmen.
- 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren Ammoniak
- 5.3 Hinweise fir die Brandbek&dmpfung
- Besondere Schutzausriistung: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren
Nicht erforderlich.
- 6.2 UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung: Mechanisch aufnehmen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte Es werden keine gefahrlichen Stoffe freigesetzt.

7 Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Bei sachgemaBer Verwendung keine besonderen MalBnahmen erforderlich.

- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaB3nahmen erforderlich.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 28.11.2012 Uberarbeitet am: 16.04.2012

Handelsname: Harnstoff

(Fortsetzung von Seite 3)

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
- Lagerung:

- Anforderung an Lagerraume und Behélter: Nicht geeignetes Behéltermaterial: Aluminium
- Zusammenlagerungshinweise: keine besonderen MaBBnahmen erforderlich

- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Trocken lagern.
- Lagerklasse:

- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -
- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

- Zusiétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Punkt 7.
- 8.1 Zu Uberwachende Parameter

- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu liberwachenden Grenzwerten: Entfallt
- Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung glltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Personliche Schutzausriistung:
- Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Die Ublichen VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.

- Atemschutz: nicht erforderlich.

- Handschutz:
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die
Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fiir das Produkt / die
Zubereitung / das Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.

- Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitatsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine
Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die Besténdigkeit von Handschuhmaterialen nicht
vorausberechenbar und muf3 deshalb vor dem Einsatz Gberprift werden.

- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

- Fur den Dauerkontakt in Einsatzbereichen ohne erhéhte Verletzungsgefahr (z.B. Labor) sind
Handschuhe aus folgendem Material geeignet:
Butylkautschuk
Chloroprenkautschuk
Handschuhe aus PVC.

- Fur den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:
Butylkautschuk
Chloroprenkautschuk
Handschuhe aus PVC.

- Augenschutz: Schutzbrille.

*

9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben

- Aussehen:
Form: Granulat
Farbe: weiBlich

- Geruch: geruchlos

(Fortsetzung auf Seite 5)
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- pH-Wert (100 g/l) bei 20°C: 9-10

- Zustandsanderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: 133°C
Siedepunkt/Siedebereich: Nicht bestimmt

- Flammpunki: Nicht anwendbar

- Entziindlichkeit (fest, gasférmig): Der Stoff ist nicht entziindlich.

- Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.
- Dichte bei 20°C: ca.1,32 g/cm3
- Schittdichte bei 20°C: 700 - 900 kg/m3
- Léslichkeit in / Mischbarkeit mit

Wasser bei 20°C: 590 g/l

vollstdndig mischbar

Organische Lésemittel: 0,0 %

Festkdrpergehalt: 100,0 %
- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

10 Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitat
- 10.2 Chemische Stabilitat

- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméBer Lagerung und Handhabung.
- 10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Reaktionen mit starken Alkalien.
- 10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.

- 10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.6 Geféhrliche Zersetzungsprodukte: Ammoniak

11 Toxikologische Angaben

-11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat:
- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

57-13-6 Harnstoff
Oral LD50 14300 mg/kg (Rat)

- Primére Reizwirkung:

- an der Haut: nicht reizend
- am Auge: Reizwirkung
- Sensibilisierung: Keine sensibilisierende Wirkung bekannt

- Zusétzliche toxikologische Hinweise:
Der Stoff ist nicht kennzeichnungspflichtig aufgrund der EG-Listen in der letztgiltigen Fassung.

12 Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitat
- Aquatische Toxizitat:

57-13-6 Harnstoff

EC50 >10000 mg/l (Pseudomonas putida)
EC50 (48h) >10000 mg/l (Daphnia magna)
LC50 (96h) >6810 mg/l (Leuciscus idus)

(Fortsetzung auf Seite 6)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 28.11.2012 Uberarbeitet am: 16.04.2012

Handelsname: Harnstoff

(Fortsetzung von Seite 5)
- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit nicht leicht biologisch abbaubar
- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 12.4 Mobilitdt im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- Okotoxische Wirkungen:
- Bemerkung:
Elimination: 96% DOC - Abnahme (16d); (OECD 302B; ISO 9888; 88/302/EWG,TeilC) biologisch
Abbaubar

- Weitere 6kologische Hinweise:

- Allgemeine Hinweise: Wassergeféhrdungsklasse 1

- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

- PBT: Nicht anwendbar.

- vPvB: Nicht anwendbar.

- 12.6 Andere schédliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

13 Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung: Darf nicht mit dem Hausmull entsorgt werden

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Entsorgung geman den behdrdlichen Vorschriften.
- Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

14 Angaben zum Transport
-14.1 UN-Nummer

- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
- 14.2 OrdnungsgemanBe UN-Versandbezeichnung
- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

- 14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfallt
- 14.4 Verpackungsgruppe
- ADR, IMDG, IATA entfallt
- 14.5 Umweltgefahren:
- Marine pollutant: Nein
- 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen flir den
Verwender Nicht anwendbar.

- 14.7 Massengutbeférderung geman Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaf IBC-
Code Nicht anwendbar.
- UN "Model Regulation": -

15 Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fiir den Stoff oder das Gemisch

- Nationale Vorschriften:
- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

- Wassergeféhrdungsklasse: WGK 1 : schwach wassergefahrdend.
- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

16 Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine

Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.
(Fortsetzung auf Seite 7)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 28.11.2012 Uberarbeitet am: 16.04.2012

Handelsname: Harnstoff

(Fortsetzung von Seite 6)

- Datenblatt ausstellender Bereich: Abteilung Umweltschutz
- Ansprechpartner: Abteilung Labor
- Abklrzungen und Akronyme:
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)
ICAQ: International Civil Aviation Organization
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
- * Daten gegeniber der Vorversion geéndert
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Lidifoam 2000

Sicherheitsdatenblatt
entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
- Ausgabedatum: 10-2-2014 Uberarbeitungsdatum: 12-5-2016 Ersetzt: 22-5-2014  Version: 2.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Name : Lidifoam 2000

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie
Verwendung des Stoffes/des Gemischs

Industrielle Verwendung,Gewerbliche Nutzung
Industrielle chemische Reinigungsmittel

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Information vorhanden

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lanko International B.V.

Arrestruwe 29

6218 BE Maastricht - The Netherlands

T +3143 3476 667 - F +31 43 34 32 479
www.lanko-int.com

1.4. Notrufnummer
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Deutschland Informationszentrale gegen Adenauerallee 119 +49 228 19 240
. 53113 Bonn
Vergiftungen

Zentrum flr Kinderheilkunde,
Universitatsklinikum Bonn

Deutschland Zentrum fur Kinder- und g’;‘ggdgn?gase 1 +49 761 19240
Jugendmedizin retburg
Vergiftungs-Informations-Zentrale

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren
21. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4 H302 Auf der Basis von Prifdaten
Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1B H314 Berechnungsmethoden

Volltext der Gefahrenhinweise: Siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden. Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

2.2, Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geméan Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

£y

GHS05 GHS07

Signalwort (CLP)
Gefahrliche Bestandteile
Gefahrenhinweise (CLP)

Sicherheitshinweise (CLP)

: Gefahr
: Tetranatriumethylendiamintetraacetat; Natriumhydroxid, Atznatron
: H302 - Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken

H314 - Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden

. P260 - Dampf, Nebel nicht einatmen

P280 - Augenschutz, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe tragen

P301+P330+P331 - BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren
P303+P361+P353 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstlicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen

P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen
P310 - Sofort Arzt, GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen

19-5-2016
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Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

P501 - Inhalt/Behalter autorisierter Abfallentsorgungsanlage zufiihren

2.3. Sonstige Gefahren
Dieser Stoff/Gemisch erf(llt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
Dieser Stoff/Gemisch erf(llt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoff
Nicht anwendbar

3.2. Gemisch
Name Produktidentifikator % Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
Stepanol (CAS-Nr) 72906-11-7 1-10% Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
Tetranatriumethylendiamintetraacetat (CAS-Nr) 64-02-8 1-10% Acute Tox. 4 (Oral), H302
(EG-Nr.) 200-573-9 Eye Dam. 1, H318
(EG Index-Nr.) 607-428-00-2
Natriumhydroxid, Atznatron (CAS-Nr) 1310-73-2 1-10% Skin Corr. 1A, H314
(EG-Nr) 215-185-5
(EG Index-Nr.) 011-002-00-6
(REACH-Nr) 01-2119457892-27
Spezifische Konzentrationsgrenzwerte:
Name Produktidentifikator Spezifische Konzentrationsgrenzwerte
Natriumhydroxid, Atznatron (CAS-Nr) 1310-73-2 (0,5 =<C < 2) Eye Irrit. 2, H319
(EG-Nr.) 215-185-5 (0,5 =<C < 2) Skin Irrit. 2, H315
(EG Index-Nr.) 011-002-00-6 (2 =<C < 5) Skin Corr. 1B, H314
(REACH-Nr) 01-2119457892-27 (C >=5) Skin Corr. 1A, H314

Wortlaut der H-Sétze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-MaBnahmen allgemein : Bewusstlosen Menschen niemals oral etwas zufiihren. Bei Unwohlsein &rztlichen Rat einholen
(wenn moglich dieses Etikett vorzeigen).

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Einatmen . Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Hautkontakt : Bei Bertihrung mit der Haut beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort

mit viel Wasser abwaschen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Augenkontakt : Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder
Arzt anrufen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Verschlucken : Mund ausspllen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder
Arzt anrufen. Reichlich Wasser trinken.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Schaden nach Hautkontakt : Brandwunden.

Symptome/Schaden nach Augenkontakt . Schwere Augenschéaden.

Symptome/Schaden nach Verschlucken . Veratzungen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekémpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Schaum. Trockenléschpulver. Kohlendioxid. Wassersprihstrahl. Sand.
Ungeeignete Léschmittel . Keinen starken Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Nicht brennbar.

Explosionsgefahr . Keine direkte Explosionsgefahr.

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall . Weitere Angaben: siehe Abschnitt 10 "Stabilitat und Reaktivitat".
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Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Léschanweisungen : Zur Kihlung exponierter Behalter Wassersprihstrahl oder -nebel benutzen. Beim Bekédmpfen
von Chemikalienbranden Vorsicht walten lassen. Eindringen von Léschwasser in die Umwelt
vermeiden (verhindern).

Schutz bei der Brandbekampfung : Brandabschnitt nicht ohne ausreichende Schutzausriistung, einschlie3lich Atemschutz
betreten.

Sonstige Angaben . Eindringen von Léschwasser in die Umwelt vermeiden (verhindern).

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fiir Notfalle geschultes Personal

NotfallmaBnahmen : Unbeteiligte Personen evakuieren. Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

6.1.2. Einsatzkréfte

Schutzausriistung . Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz ausstatten.
NotfallmaBnahmen : Umgebung beliften.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Verschittete Mengen so bald wie mdéglich mit inerten Feststoffen wie Tonerde oder Kieselgur
aufsaugen. Verschittete Mengen aufnehmen. Von anderen Materialien entfernt aufbewahren.

Sonstige Angaben : Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zufiihren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben zur Entsorgung siehe Abschnitt 13. Fir die Beseitigung der Reinigungsabfalle siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

74. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung : Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande und
andere exponierte Korperstellen mit milder Seife und Wasser waschen. Prozessbereich mit
guter Be- und Entliftung ausstatten um die Bildung von Dampfen zu vermeiden. Dampfe nicht

einatmen.

HygienemaBnahmen : Nach Handhabung des Produkts immer die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaBnahmen . Geltende Vorschriften Gber die Entsorgung beachten.

Lagerbedingungen . Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Nur im Originalbehéalter an
einem kuhlen, gut gellifteten Ort aufbewahren, entfernt von: Warmequellen.

Unvertragliche Produkte : Starke Basen. Starke Sauren.

Maximale Lagerdauer : 12 Monate

Warme- oder Zindquellen : Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.

7.3. Spezifische Endanwendung(en)
Keine weiteren Information vorhanden

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
8.1. Zu liiberwachende Parameter
Keine weiteren Information vorhanden

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Persénliche Schutzausriistung . Handschuhe. Schutzanzug. Sicherheitsbrille. Gesichtsschutz.
Materialien flr Schutzkleidung

Bedingung Material Norm

ngrBaII, Schiirze, Gute Bestandigkeit:, Sduren |Polyvinylchlorid (PVC) Beschichtung EN 13034

und Basen
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Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Handschutz : chemikalienbestandige Handschuhe aus PVC (nach der européischen Norm EN 374 oder
gleichwertig)

Typ Material Permeation Dicke (mm) Durchdringung Norm

Wiederverwendbare Nitrilkautschuk 6 (> 480 Minuten) > 0.11 EN 374

Handschuhe, (NBR),
Einweghandschuhe Neoprengummi
(HNBR),
Polyvinylchlorid (PVC
)

Augenschutz : Gesichtsschutz. DIN EN 166
Haut- und Kérperschutz : %eggzr Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. CEN : EN 340; EN 368; EN 369; EN 467. EN
Atemschutz : Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen
Geréat Filtertyp Bedingung Norm
Aerosol-Maske Typ P2 Schutz gegen Dampfe, Schutz EN 143, EN 14387
gegen flussige Partikel

Sonstige Angaben . Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand . Flussigkeit

Farbe . Gelb bis klar braun.

Geruch . Charakteristisch.

Geruchsschwelle . Keine Daten verfigbar

pH-Wert : 14

Verdunstungsgrad (Butylacetat=1) . Keine Daten verfigbar

Schmelzpunkt . Keine Daten verfigbar
Gefrierpunkt : 0°C

Siedepunkt : £100°C

Flammpunkt . Keine Daten verfigbar

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

. Keine Daten verfigbar
. Keine Daten verfigbar
. Nicht brennbar

. Keine Daten verfigbar

Entzindlichkeit (fest, gasférmig)
Dampfdruck

Relative Dampfdichte bei 20 °C
Relative Dichte

. Keine Daten verfigbar
. Keine Daten verfligbar

Dichte : 1100 kg/m?
Léslichkeit . vollkommen |&slich.
Log Pow : Keine Daten verflgbar

Viskositét, kinematisch
Viskositéat, dynamisch
Explosive Eigenschaften

Brandférdernde Eigenschaften

Explosionsgrenzen

9.2. Sonstige Angaben
Keine weiteren Information vorhanden

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

. Keine Daten verfligbar
. Keine Daten verfligbar
. Keine Daten verfligbar
. Keine Daten verfligbar
. Keine Daten verfligbar

10.1. Reaktivitat

Unter normalen Anwendungsbedingungen stabil.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Bedingungen.
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Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

10.3. Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Direkte Sonnenbestrahlung. Extrem hohe oder niedrige Temperaturen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Starke Sauren. Starke Basen.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Rauch. Kohlenmonoxid. Kohlendioxid.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

. Oral: Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

Lidifoam 2000

LD50 oral Ratte

800 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Schwere Augenschéadigung/-reizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Zusaétzliche Hinweise
Keimzellmutagenitat

Karzinogenitat
Zusétzliche Hinweise

Reproduktionstoxizit&t
Zusaétzliche Hinweise

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Zusétzliche Hinweise

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Zusétzliche Hinweise

Aspirationsgefahr

Zusétzliche Hinweise

Mégliche schadliche Wirkungen auf den
Menschen und mégliche Symptome

. Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

pH-Wert: 14

. Augenschéaden, Kategorie 1, implizit

pH-Wert: 14

: Nicht eingestuft
: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
: Nicht eingestuft

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

: Nicht eingestuft
: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

: Nicht eingestuft
: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt
: Nicht eingestuft

. Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt

: Nicht eingestuft

: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt

: Nicht eingestuft
: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt

: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Lidifoam 2000

LC50 Fische 1

> 100 g/l

EC50 andere Wasserorganismen 1

> 100 mg/| BELEBTSCHLAMM

Natriumhydroxid, Atznatron (1310-73-2)

LC50 Fische 1

> 35 mg/|

EC50 andere Wasserorganismen 1

> 33 mg/l EC50 waterflea (48 h)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Lidifoam 2000

Persistenz und Abbaubarkeit Nicht festgelegt.

Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB) 0,288 g O2/g Stoff

Biologischer Abbau +50 % 28 Tage
12.3. Bioakkumulationspotenzial

Lidifoam 2000

Bioakkumulationspotenzial

| Geringes Bioakkumulationspotential.
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Lidifoam 2000

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

12.4.

Mobilitat im Boden

Keine weiteren Information vorhanden

12.5.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Lidifoam 2000

Dieser Stoff/Gemisch erf(llt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Dieser Stoff/Gemisch erf(llt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

12.6. Andere schéadlich
Zusatzliche Hinweise

e Wirkungen

. Freisetzung in die Umwelt vermeiden

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1.

Empfehlungen fiir die Abfallentsorgung

Zusatzliche Hinweise

Okologie - Abfallstoffe

Verfahren der Abfallbehandlung
Verfahren der Abfallbehandlung

Wasser ausspulen. Grundlich mit Wasser abspiilen.

: Verschittetes Produkt mit einer beliebigen schwachen Sé&ure neutralisieren und dann mit viel

: Auf sichere Weise gemaf den lokalen/ nationalen Vorschriften entsorgen.

: Leere Behalter sollten wiederverwendet, rekonditioniert oder unter Beachtung der lokalen
Vorschriften entsorgt werden.

. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Entsprechend den Anforderungen von ADR / RID / IMDG / IATA / ADN
 ADR IMDG IATA ' ADN ' RID

14.1. UN-Nummer
3266 | 3266 | 3266 | 3266 | 3266
14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

ATZENDER BASISCHER
ANORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF,
N.A.G.

CORROSIVE LIQUID,
BASIC, INORGANIC,
N.O.S.

CORROSIVE LIQUID,
BASIC, INORGANIC,
N.O.S.

ATZENDER BASISCHER
ANORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF,
N.A.G.

ATZENDER BASISCHER
ANORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF,
N.A.G.

Eintragung in das Beforderungspapier

UN 3266 ATZENDER
BASISCHER
ANORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (ENTHAELT
Natriumhydroxid,
Atznatron), 8, Il, (E)

UN 3266 CORROSIVE
LIQUID, BASIC,
INORGANIC, N.O.S.
(CONTAINS sodium
hydroxide, caustic soda),
8, Il

UN 3266 CORROSIVE
LIQUID, BASIC,
INORGANIC, N.O.S.
(CONTAINS sodium
hydroxide, caustic soda),
8, Il

UN 3266 ATZENDER
BASISCHER
ANORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (ENTHAELT
Natriumhydroxid,
Atznatron), 8, Il

UN 3266 ATZENDER
BASISCHER
ANORGANISCHER
FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (ENTHAELT
Natriumhydroxid,
Atznatron) (ENTHAELT
Natriumhydroxid,
Atznatron), 8, Il

14.3. Transportgefahre

nklassen

Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgeféhrlich : Nein

Umweltgefahrlich : Nein
Meeresschadstoff : Nein

Umweltgefahrlich : Nein

Umweltgefahrlich : Nein

Umweltgefahrlich : Nein

Keine zusatzlichen Informationen verfligbar

14.6.

- Landtransport

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Klassifizierungscode (ADR) : Ch

Sonderbestimmung (ADR) . 274

Begrenzte Mengen (ADR) ;1L

Freigestellte Mengen (ADR) : E2

Verpackungsanweisungen (ADR) : P001, IBCO2

Sondervorschriften fir die Zusammenpackung @ MP15

(ADR)
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Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Anweisungen fur Tankfahrzeuge und
Schittgutcontainer (ADR)

Besondere Bestimmungen fir Tankfahrzeuge
und Schittgutcontainer (ADR)

Tankcodierung (ADR)
Tanktransportfahrzeug
Beférderungskategorie (ADR)
Gefahr-Nr. (Kemlerzahl)
Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)

- Seeschiffstransport
Sonderbestimmung (IMDG)

Begrenzte Mengen (IMDG)

Freigestellte Mengen (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG)
Tankanweisungen (IMDG)

Besondere Bestimmungen fir Tanks (IMDG)
EmS-Nr. (Brand)

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung)
Ladungskategorie (IMDG)

Verstauung und Handhabung (IMDG)
Trennung (IMDG)

Eigenschaften und Anmerkungen (IMDG)
MFAG-Nr

- Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA)

PCA begrenzte Mengen (IATA)

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA)
PCA Verpackungsvorschriften (IATA)
Max. PCA Nettomenge (IATA)

CAO Verpackungsvorschriften (IATA)
Max. CAO Nettomenge (IATA)
Sonderbestimmung (IATA)

ERG-Code (IATA)

- Binnenschiffstransport
Klassifizierungscode (ADN)
Sonderbestimmung (ADN)
Begrenzte Mengen (ADN)
Freigestellte Mengen (ADN)
Zulassige Beférderung (ADN)
Erforderliche Ausrustung (ADN)
Anzahl blauer Kegel/Lichter (ADN)

- Bahntransport
Klassifizierungscode (RID)
Sonderbestimmung (RID)
Begrenzte Mengen (RID)
Freigestellte Mengen (RID)
Verpackungsanweisungen (RID)

Sondervorschriften fir die Zusammenpackung
(RID)

Anweisungen fur Tankfahrzeuge und
Schittgutcontainer (RID)

T

. TP2, TP27
: L4BN

o AT

2

;80

80
3266

1 274
1L

: E2

: P0OO1

: IBCO2

: T

. TP2, TP27
: F-A

: S-B

. B

: SW2

: SG35

. Reacts violently with acids. Causes burns to skin, eyes and mucous membranes.
;154

. E2
: Y840
: 0.5L
. 851
1L
. 855
: 30L
: A3
;8L

: C5
1 274
1L
: E2

. PP,EP

: C5

1 274

;1L

: E2

: P001, IBCO2
: MP15

T
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Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Besondere Bestimmungen fir Tankfahrzeuge : TP2, TP27
und Schittgutcontainer (RID)

Tankcodierungen fir RID-Tanks (RID) : L4BN
Beférderungskategorie (RID) 12
Expressgut (RID) : CE6
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID) ;80

14.7. Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen Stoff, der den Beschrénkungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt
Enthélt keinen REACH-Kandidatenstoff
Enthélt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

VwVwS, Verweis auf Anhang . Wassergefahrdungsklasse (WGK) 2, Wassergeféhrdend (Einstufung nach VwVwS, Anhang 4)

WGK Anmerkung . Einstufung auf Komponentenbasis nach Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe
(VwVwS) vom 17 Mai 1999

Storfall-Verordnung - 12. BImSchV . Unterliegt nicht der 12. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung) (Stérfall-Verordnung)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefuhrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise:
Uberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) Nr. 2015/830.

1.1 Produktform Hinzugeflgt

1.2 Verwendung des Hinzugeflgt
Stoffes/des Gemischs

1.2 Hauptverwendungskate | Geéndert
gorie

1.2 Spezifikation fiir den Entfernt

industriellen/profession
ellen Gebrauch

21 Schédliche Hinzugeflgt
physikalisch-chemische
Wirkungen sowie
schadliche Wirkungen
auf die menschliche
Gesundheit und die

Umwelt

3 Zusammensetzung/An Geandert
gaben zu Bestandteilen

4.2 Symptome/Schaden Hinzugeflgt
nach Augenkontakt

4.2 Symptome/Schaden Hinzugeflgt
nach Verschlucken

4.2 Symptome/Schaden Hinzugeflgt
nach Hautkontakt

4.2 Symptome/Schaden Entfernt

43 Sonstige medizinische Hinzugeflgt
Empfehlung oder
Behandlung

5.2 Gefahrliche Hinzugeflgt
Zerfallsprodukte im
Brandfall

5.2 Brandgefahr Hinzugeflgt

5.2 Explosionsgefahr Hinzugeflgt

5.3 Sonstige Angaben Hinzugefligt
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Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

6.1 NotfallmaBnahmen Geéndert

6.2 UmweltschutzmaBnah Geéndert
men

6.3 Sonstige Angaben Hinzugefliigt

6.4 Verweis auf andere Geéndert
Abschnitte (8, 13)

7.2 Waéarme- oder Hinzugefigt
Zindquellen

7.2 Unvertragliche Entfernt
Materialien

8.2 Haut- und Geéndert
Kérperschutz

8.2 Augenschutz Geéndert

8.2 Handschutz Geéndert

8.2 Atemschutz Geéndert

8.2 Persénliche Geéndert
Schutzausriistung

10.1 Reaktivitat Geéndert

10.2 Chemische Stabilitat Geéndert

10.3 Méglichkeit geféhrlicher | Geandert
Reaktionen

13.1 Zusétzliche Hinweise Hinzugeflgt

13.1 Verfahren der Geéndert
Abfallbehandlung

14.4 Verpackungsgruppe Geéndert
(ADN)

14.4 Verpackungsgruppe Geéndert
(IATA)

14.4 Verpackungsgruppe Geandert
(IMDG)

14.4 Verpackungsgruppe Geandert
(ADR)

14.6 Verpackungsanweisun Geéandert
gen (IMDG)

14.6 Beférderungskategorie | Geandert
(ADR)

14.6 Freigestellte Mengen Geéandert
(ADR)

14.6 Begrenzte Mengen Geéandert
(ADR)

14.6 Gefahr-Nr. Geéandert
(Kemlerzahl)

16 Abkurzungen und Hinzugeflgt
Akronyme

16 Sonstige Angaben Geéandert

16 Datenquellen Geéandert

Abkilrzungen und Akronyme:

SDS Sicherheitsdatenblatt

CLP Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

REACH Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe, Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

ADN Europaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf BinnenwasserstraBen

ADR Europaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraBe

IATA Verband fir den internationalen Lufttransport

IMDG International Maritime Dangerous Goods (Gefahrgutvorschriften fiir den internationalen Seetransport)

RID Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter

ICAO ICAO - Internationale Zivilluftfahrt-Organisation

LC50 Fir 50 % einer Prifpopulation tédliche Konzentration

LD50 Fir 50 % einer Prifpopulation todliche Dosis (mediane letale Dosis)

CAS CAS-Nummer (Chemical Abstracts Service)

EG-nr.: EINECS- en ELINCS-number
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Substances
19-5-2016 DE (Deutsch) 9/10




Lidifoam 2000
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

NOEC Héchste gepriifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung
STOT: Specific Target Organ Toxicity
PNEC Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration

PEC: Predicted Environmental Concentration

OEL: Occupational Exposure Limit

Datenquellen . entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung
(EU) 2015/830.
Sonstige Angaben . REACH Disclaimer:

Die Daten basieren auf unserem aktuellen Kenntnisstand. Die Daten im SDB stimmen mit dem
CSR (berein, sofern die Informationen zum Zeitpunkt der Erstellung zur Verfligung standen
(siehe Uberarbeitungsdatum und Ausgabe). ABLEHNUNG DER HAFTUNG Wir haben die in
diesem Datenblatt enthaltenen Informationen von Quellen bezogen, die wir fir zuverlassig
halten. Die Richtigkeit der ausdricklichen oder konkludenten Information kann nicht
gewahrleistet werden. Die Bedingungen oder Methoden der Handhabung, Lagerung,
Benutzung oder Entsorgung des Produkts entziehen sich unserer Kontrolle und eventuell auch
unseren Kenntnissen. Aus diesen und anderen Griinden tibernehmen wir keine Verantwortung
und lehnen ausdriicklich Haftung fiir Verlust, Schaden oder Kosten ab, die aus der
Handhabung, Lagerung, Verwendung oder Entsorgung des Produkts entstehen kénnten oder
damit in irgendeiner Weise verbunden sind. Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde fur dieses
Produkt erstellt und darf nur fur dieses verwendet werden. Wird das Produkt als Bestandteil
eines anderen Produkts verwendet, gelten die im Datenblatt angegebenen Informationen
maoglicherweise nicht. REACH Disclaimer:

Die Daten basieren auf unserem aktuellen Kenntnisstand. Die Daten im SDB stimmen mit dem
CSR uberein, sofern die Informationen zum Zeitpunkt der Erstellung zur Verfligung standen
(siehe Uberarbeitungsdatum und Ausgabe).

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Séatze:

Acute Tox. 4 (Oral) Akute Toxizitét (oral), Kategorie 4
Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung/-reizung, Kategorie 1
Skin Corr. 1A Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1A
Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2
H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden
H315 Verursacht Hautreizungen
H318 Verursacht schwere Augenschaden
Verwendete Einstufung und Verfahren fir die Erstellung der Einstufung von Gemischen geman Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]:
Acute Tox. 4 (Oral) H302 Auf der Basis von Prifdaten
Skin Corr. 1B H314 Berechnungsmethoden
Sicherheitsdatenblatt gilt flir Regionen : DE - Deutschland

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde
zusammengestellt von :

Trade Wind B.V. (info@twnl.com)

SDS EU (REACH Annex Il)

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine
Garantie fir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden

19-5-2016 DE (Deutsch) 10/10



HANSKOLB@ . Anderungsantrag nach §16.1 BImSchG T BP UPCON

7 e 00099 Hans Kolb Papierfabrik GmbH & Co KG ks beyendpianing

Umbau Pressenpartie

v190402



Seite: 1/5
Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 21.08.2018 Versionsnummer 1.01 lberarbeitet am: 16.07.2018

1 Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: Paracum-AC62

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Entschaumer
- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

- Hersteller/Lieferant:
Dr. W. Kolb AG
Maienbrunnenstrasse 1
CH-8908 Hedingen
Schweiz
Tel +41 44 762 4646
Fax +41 44 762 4600
www.kolb.ch

- Auskunftgebender Bereich:
Regulatory Affairs
+41 44 762 4733
E-mail: product.safety@kolb.ch

- Alleinvertreter nach Art. 8 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Dr. W. Kolb Nederland B.V.
Postbus 123
NL-4790 AC Klundert
E-Mail: reach@kolb.ch

- 1.4 Notrufnummer:
Telefon (24 h): +41 44 466 6448
Fax (24 h): +41 44 466 6660

2 Mégliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

- Einstufung gemaBs Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Nicht kennzeichnungspflichtig.
Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten.

Der Stoff ist gemanR CLP-Verordnung nicht eingestuft.
© .2.2Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfallt
- Gefahrenpiktogramme entfallt
- Signalwort entfallt
- Gefahrenhinweise entfallt

- 2.3 Sonstige Gefahren Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.1 Chemische Charakterisierung: Stoffe Fettsdureester

(Fortsetzung auf Seite 2)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 21.08.2018 Versionsnummer 1.01 lberarbeitet am: 16.07.2018

Handelsname: Paracum-AC62

(Fortsetzung von Seite 1)

- EG-Nummer: Polymer

4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

- Allgemeine Hinweise: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

- Nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

- Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser abwaschen.

- Nach Augenkontakt:
Augen mehrere Minuten bei gedffnetem Lidspalt unter flieBendem Wasser spilen. Bei anhaltenden
Beschwerden Arzt konsultieren.

- Nach Verschlucken: Arztlicher Behandlung zufiihren.

- 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

5 MaBnahmen zur Brandbekéampfung

- 5.1 Léschmittel

- Geeignete Loschmittel:
CO2, Léschpulver oder Wassersprihstrahl. GroBeren Brand mit Wassersprihstrahl oder
alkoholbestandigem Schaum bekampfen.

- 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

- Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Nicht erforderlich.
- 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persdnlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

7 Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
- Lagerung:

- Anforderung an Lagerraume und Behélter: Keine besonderen Anforderungen.

- Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.

- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Keine.

- Lagerklasse: 10

- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

- Zuséatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

- 8.1 Zu Giberwachende Parameter
- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu liberwachenden Grenzwerten: Entfallt.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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Handelsname: Paracum-AC62

(Fortsetzung von Seite 2)
- Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Persoénliche Schutzausriistung:
- Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Die Ublichen VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
- Atemschutz: Nicht erforderlich.
- Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung
sein.
- Handschuhmaterial:
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
Nitrilkautschuk
PVC
Empfohlene Materialstarke: > 0,3 mm
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
> 480 min
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
- Augenschutz: Beim Umfillen Schutzbrille empfehlenswert.

9 Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben

- Aussehen:
Form: Flussig
Farbe: Farblos
- Geruch: Charakteristisch
- Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
- pH-Wert: Nicht bestimmt.
- Zustandsénderung
Siedebeginn und Siedebereich: Nicht bestimmt.
Erstarrungspunkt: Nicht bestimmt.
- Flammpunkt: >100 °C
- Entzlindbarkeit (fest, gasférmig): Nicht anwendbar.
- Zundtemperatur: Nicht bestimmt.
- Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt.
- Selbstentziindungstemperatur: Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
- Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
- Explosionsgrenzen:
Untere: Nicht bestimmt.
Obere: Nicht bestimmt.
- Oxidierende Eigenschaften: Keine.
- Dampfdruck: Nicht bestimmt.
- Dichte: Nicht bestimmt.
- Relative Dichte Nicht bestimmt.
- Dampfdichte Nicht bestimmt.
- Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.
- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Nicht bestimmt.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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- Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Nicht bestimmt.

- Viskositat:
Kinematisch: Nicht bestimmt.
- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

10 Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.2 Chemische Stabilitét
- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalBer Verwendung.
- 10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
-10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

11 Toxikologische Angaben

- 11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Primére Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Schwere Augenschadigung/-reizung
Aufgrund der verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutveriandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitét Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
- Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
- Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

12 Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitat

- Aquatische Toxizitét: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- 12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- Weitere 6kologische Hinweise:

- Allgemeine Hinweise:
Nicht unverdiinnt bzw. in gréBeren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation
gelangen lassen.

- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung Nicht anwendbar.

- 12.6 Andere schéadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

13 Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung:
Kleine Mengen kénnen mit reichlich Wasser verdiinnt und weggespult werden. GréBere Mengen sind geman
Ortlicher behdérdlicher Vorschriften zu entsorgen.
(Fortsetzung auf Seite 5)
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- Ungereinigte Verpackungen:

(Fortsetzung von Seite 4)

- Empfehlung: Entsorgung geméan den behdrdlichen Vorschriften.

14 Angaben zum Transport

-14.1 UN-Nummer

- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

- 14.2 OrdnungsgemaéBe UN-Versandbezeichnung

- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

- 14.3 Transportgefahrenklassen

- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfallt

- 14.4 Verpackungsgruppe

- ADR, IMDG, IATA entfallt

- 14.5 Umweltgefahren:

- Marine pollutant: Nein

- 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den
Verwender Nicht anwendbar.

- 14.7 Massengutbeférderung geméas Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code Nicht anwendbar.

15 Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und
den Stoff oder das Gemisch

- Richtlinie 2012/18/EU

Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir

- Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Der Stoff ist nicht enthalten.

- Nationale Vorschriften:

- Wassergefahrdungsklasse (AwSV, Anlage 1): WGK 1 (Listeneinstufung): schwach wassergefahrdend.

- Reach: Konformitat mit der Verordnung (EG) 1907/2006
Dieses Produkt ist ein Polymer geméss Art. 3 (5) der Reach-Verordnung und ist deshalb von der

Registrierung ausgenommen.

Wir bestétigen, dass die Monomere und Reaktanden in diesem Polymer entweder unter REACH in der
Lieferkette registriert sind oder Ausnahmen gemass Anhang IV/V sind.

- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

16 Sonstige Angaben

Die Angaben stltzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

- Datenblatt ausstellender Bereich: Regulatory Affairs

- Ansprechpartner: E-mail: product.safety@kolb.ch
- Abkilirzungen und Akronyme:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage

of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVvB: very Persistent and very Bioaccumulative

- * Daten gegeniiber der Vorversion geédndert




HANSKOLB@ . Anderungsantrag nach §16.1 BImSchG T BP UPCON

7 e 00099 Hans Kolb Papierfabrik GmbH & Co KG ks beyendpianing

Umbau Pressenpartie

v190402



Seite: 1/6
Sicherheitsdatenblatt
gemaB 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 21.08.2018 Versionsnummer 1.01 lberarbeitet am: 17.07.2018

1 Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: Paracum-ND17

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Entschaumer
- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

- Hersteller/Lieferant:
Dr. W. Kolb AG
Maienbrunnenstrasse 1
CH-8908 Hedingen
Schweiz
Tel +41 44 762 4646
Fax +41 44 762 4600
www.kolb.ch

- Auskunftgebender Bereich:
Regulatory Affairs
+41 44 762 4733
E-mail: product.safety@kolb.ch

- Alleinvertreter nach Art. 8 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Dr. W. Kolb Nederland B.V.
Postbus 123
NL-4790 AC Klundert
E-Mail: reach@kolb.ch

- 1.4 Notrufnummer:
Telefon (24 h): +41 44 466 6448
Fax (24 h): +41 44 466 6660

2 Mégliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

- Einstufung gemaBs Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Nicht kennzeichnungspflichtig.
Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten.

Das Produkt ist gemaR CLP-Verordnung nicht eingestuft.

- 2.2 Kennzeichnungselemente

- Kennzeichnung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfallt
- Gefahrenpiktogramme entfallt

- Signalwort entfallt

- Gefahrenhinweise entfallt

- Zusatzliche Angaben:
Enthalt Gemisch aus: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on [EG nr. 247-500-7] und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-
on [EG nr. 220-239-6] (3:1). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

- 2.3 Sonstige Gefahren Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

DE —
(Fortsetzung auf Seite 2)
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3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.2 Chemische Charakterisierung: Gemische
- Beschreibung: Dispersion auf Basis langkettiger, biologisch gut abbaubarer Fettalkohole

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:
CAS: 112-92-5 1-Octadecanol >10-<25%
EINECS: 204-017-6 Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fiir die
Reg.nr.: Reach: 01-2119485907-20-xxxx | Exposition am Arbeitsplatz gilt
CAS: 36653-82-4 1-Hexadecanol >2,5-<10%
EINECS: 253-149-0 Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fiir die
Reg.nr.: Reach: 01-2119485905-24-xxxx | Exposition am Arbeitsplatz gilt

4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

- Allgemeine Hinweise: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

- Nach Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

- Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser abwaschen.

- Nach Augenkontakt:
Augen mehrere Minuten bei gedffnetem Lidspalt unter flieBendem Wasser spilen. Bei anhaltenden
Beschwerden Arzt konsultieren.

- Nach Verschlucken: Arztlicher Behandlung zufiihren.

- 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

5 MaBnahmen zur Brandbekéampfung

- 5.1 Léschmittel

- Geeignete Loschmittel:
CO2, Léschpulver oder Wassersprihstrahl. GroBeren Brand mit Wasserspriihstrahl oder
alkoholbestandigem Schaum bekampfen.

- 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

- Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Nicht erforderlich.
- 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

7 Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
- Lagerung:
- Anforderung an Lagerraume und Behalter: Keine besonderen Anforderungen.
- Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Keine.
- Empfohlene Lagertemperatur: 5 °C - 30 °C
- Lagerklasse: 10
- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

- Zuséatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

- 8.1 Zu Giberwachende Parameter

- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:
112-92-5 1-Octadecanol
AGW (Deutschland) | Langzeitwert: 224 mg/m3, 20 ml/m3

1(1);AGS

36653-82-4 1-Hexadecanol

AGW (Deutschland) | Langzeitwert: 200 mg/m3, 20 ml/m3

1(1);AGS, 11

- Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Persoénliche Schutzausriistung:
- Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Die Ublichen VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
- Atemschutz: Nicht erforderlich.
- Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung
sein.

- Handschuhmaterial:
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitatsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine
Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die Besténdigkeit von Handschuhmaterialen nicht
vorausberechenbar und muf3 deshalb vor dem Einsatz Uberprift werden.
Die Auswabhl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
Nitrilkautschuk
PVC
Empfohlene Materialstarke: > 0,3 mm

- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
> 480 min
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

- Augenschutz: Beim Umfillen Schutzbrille empfehlenswert.

*

9 Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben
- Aussehen:
Form: Flussig
Farbe: Weiss
- Geruch: Fast geruchlos
- Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.
- pH-Wert: ~8
- Zustandsénderung
Siedebeginn und Siedebereich: Nicht bestimmt.
Erstarrungspunkt: <-5°C

(Fortsetzung auf Seite 4)
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- Flammpunkt: >100 °C
- Entziindbarkeit (fest, gasférmig): Nicht anwendbar.
- Zundtemperatur: Nicht bestimmt.
- Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt.
- Selbstentziindungstemperatur: Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
- Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
- Explosionsgrenzen:
Untere: Nicht bestimmt.
Obere: Nicht bestimmt.
- Oxidierende Eigenschaften: Keine.
- Dampfdruck: Nicht bestimmt.
- Dichte: (20 °C) ~ 0,95 g/cm3
- Relative Dichte Nicht bestimmt.
- Dampfdichte Nicht bestimmt.
- Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.
- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Nicht bestimmt.

- Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Nicht bestimmt.

- Viskositat:
Kinematisch: (DIN 4 mm, 25 °C) ~ 40 sec
- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

10 Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.2 Chemische Stabilitat
- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaBer Verwendung.
- Stabil bis ungefahr: 60°C
- 10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
-10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

11 Toxikologische Angaben

-11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
- Primére Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Schwere Augenschéadigung/-reizung
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
- Karzinogenitéat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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12 Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitat
- Aquatische Toxizitét:
EC50>100 mg/l (Literaturwert)

- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- 12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfliigbar.

- Weitere 6kologische Hinweise:

- CSB-Wert: ~ 1000 g O2/kg

- Allgemeine Hinweise:
Nicht unverdiinnt bzw. in gréBeren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation
gelangen lassen.

- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung Nicht anwendbar.

- 12.6 Andere schéadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

13 Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

- Empfehlung:
Kleine Mengen kénnen mit reichlich Wasser verdiinnt und weggespult werden. GréBere Mengen sind geman
Ortlicher behdérdlicher Vorschriften zu entsorgen.

- Européisches Abfallverzeichnis / Schweizer VeVA-Code
16 10 01* |wassrige fllissige Abfélle, die geféhrliche Stoffe enthalten

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Entsorgung geman den behdrdlichen Vorschriften.

14 Angaben zum Transport

-14.1 UN-Nummer

- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
- 14.2 OrdnungsgemaéBe UN-Versandbezeichnung
- ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

- 14.3 Transportgefahrenklassen
- ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfallt
- 14.4 Verpackungsgruppe

- ADR, IMDG, IATA entfallt
- 14.5 Umweltgefahren:

- Marine pollutant: Nein

- 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den
Verwender Nicht anwendbar.

- 14.7 Massengutbeférderung geméas Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code Nicht anwendbar.

15 Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir
den Stoff oder das Gemisch

- Richtlinie 2012/18/EU
- Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

- Nationale Vorschriften:

- Wassergefahrdungsklasse (AwSV, Anlage 1): WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergeféhrdend.
(Fortsetzung auf Seite 6)
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- Reach: Konformitat mit der Verordnung (EG) 1907/2006
Wir bestétigen, dass alle in dieser Zubereitung enthaltenen Stoffe (inkl. Monomere und Ubrigen Reaktanten
von Polymeren) durch Kolb und/oder unsere Lieferanten registriert wurden. Aus der Schweiz importierte
Stoffe wurden durch unseren Alleinvertreter registriert (siehe Abschnitt 1 dieses SDBs).

- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

16 Sonstige Angaben

Die Angaben stltzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

- Datenblatt ausstellender Bereich: Regulatory Affairs
- Ansprechpartner: E-mail: product.safety@kolb.ch

- Abkiirzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage
of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
DOT: US Department of Transportation
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
NFPA: National Fire Protection Association (USA)
HMIS: Hazardous Materials Identification System (USA)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
NIOSH: National Institute for Occupational Safety
OSHA: Occupational Safety & Health

- * Daten gegeniiber der Vorversion geéndert
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SICHERHEITSDATENBLATT gemal3 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Phosphorséure 80%
Version 2.0 Druckdatum 22.05.2013

Uberarbeitet am 04.05.2011

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname . Phosphorsaure 80%
Stoffname . Phosphorsaure
INDEX-Nr. : 015-011-00-6

C&L-Nr. : 02-2119752438-31-0000
CAS-Nr. . 7664-38-2

EG-Nr. ;. 231-633-2

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des . Zum gegenwartigen Zeitpunkt liegen uns noch keine

Stoffs/des Gemisches Informationen zu den identifizierten Verwendungen vor. Bei
Vorliegen der Daten werden diese in das
Sicherheitsdatenblatt aufgenommen.

Empfohlene . Zum gegenwartigen Zeitpunkt liegen uns noch keine
Einschrankungen der Informationen zu den Verwendungsbeschréankungen vor. Bei
Anwendung Vorliegen der Daten werden diese in das

Sicherheitsdatenblatt aufgenommen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma . Brenntag GmbH
Stinnes-Platz 1
DE 45472 Muelheim an der Ruhr

Telefon . +49 (0)208-7828-0
Telefax . +49 (0)208-7828-7299
Email-Adresse . InfoSDB@brenntag.de
Verantwortliche/ausstellen : Umwelt / Sicherheit

de Person

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer . +49 (0)208-7828-0 (Verfligbar: 24 Stunden/ 7 Tage)

2. Médogliche Gefahren

R2480 117 DE
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2.1.

Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrenklasse Gefahrenkategorie Zielorgane Gefahrenhinweise

Korrosiv gegentiber Metallen Kategorie 1 H290

Atzwirkung auf die Haut Kategorie 1B H314

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden sie unter Abschnitt
16.

Einstufung geméss EU-Richtlinien 67/548/EWG oder 1999/45/EG

Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG

Gefahrensymbol / Gefahrenkategorie R-Sitze

Atzend (C) R34

2.2

Den vollen Wortlaut der hier genannten R-Séatze finden Sie in Abschnitt 16.

Mégliche Wirkungen auf :  Siehe Abschnitt 12 fiir Angaben zur Okologie.
die Umwelt Keine weiteren Informationen verfiigbar.

Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrensymbole
gl

Signalwort ;. Gefahr

Gefahrenhinweise : H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut
und schwere Augenschéaden.

R2480

2117 DE
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Sicherheitshinweise

Pravention

Reaktion

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.

P301 + P330 + P331 BElI VERSCHLUCKEN: Mund
ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303 + P361 + P353 BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder
dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten
Kleidungsstlicke sofort ausziehen. Haut mit
Wasser abwaschen/ duschen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach
Maoglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P308 + P310 BEI Exposition oder falls betroffen: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen.

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:

Il - Phosphorsaure

2.3. Sonstige Gefahren

Keine anderen Informationen verfligbar.

3. Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Chemische Wassrige Lésung
Charakterisierung
Einstufung
(VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Geféahrli 9 . Einstufung
efahrliche Inhaltsstoffe Menge [%]  Gefahrenklasse / Gefahrenhinwe (67/548/EWG)
Gefahrenkategorie ise
Phosphorséaure
R2480 3/17 DE




Wir bringen Chemie in Bestform B RE N NTAG ‘
___ 4

SICHERHEITSDATENBLATT gemal3 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Phosphorséure 80%
Version 2.0 Druckdatum 22.05.2013

Uberarbeitet am 04.05.2011

INDEX-Nr. : 015-011-00-6 Hautatz.1B H314 C; R34
CAS-Nr. 1 7664-38-2 80 Met. korr.1 H290

EG-Nr. 1 231-633-2

C&L-Nr. 1 02-2119752438-31-0000

Den vollen Wortlaut der hier genannten R-Sétze finden Sie in Abschnitt 16.
Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefihrten Gefahrenhinweise finden sie unter Abschnitt 16.

4. Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemeine Hinweise : Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen.
Nach Einatmen : Bei Unfall durch Einatmen: Verunfallten an die frische Luft
bringen und ruhigstellen. Bei Lungenreizung Erstbehandlung

mit Dexamethason-Dosieraerosol. Bei unregelmaBiger Atmung
oder Atemstillstand klnstliche Beatmung einleiten. Sofort Arzt

hinzuziehen.

Nach Hautkontakt : Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Sofort Arzt
hinzuziehen.

Nach Augenkontakt : Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspdlen,

auch unter den Augenlidern. Sofort einen Augenarzt
aufsuchen. Wenn mdglich eine Augenklinik aufsuchen.

Nach Verschlucken : Mund mit Wasser ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
Nie einer ohnmé&chtigen Person etwas durch den Mund
einfléBen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort Arzt
hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome : &tzende Wirkungen

Effekte : Keine weiteren Informationen verflgbar.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung : Symptomatische Behandlung.

R2480 417 DE
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5. MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel :  LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Das Produkt selbst brennt nicht.

Ungeeignete Léschmittel : Keine Information verfligbar.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei  : Durch Reaktion mit Metallen wird Wasserstoff

der Brandbekampfung abgegeben.Explosionsrisiko.Zersetzt sich beim Erhitzen.Im
Falle eines Brandes:PhosphoroxideEntstehung atzender
Dampfe ist mdglich.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Besondere : Im Brandfall umgebungsluftunabhé&ngiges Atemschutzgerat
Schutzausristung fir die tragen.

Brandbekampfung Geeignete Schutzkleidung tragen (Vollschutzanzug).
Weitere Information :  Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in

die Kanalisation gelangen.

6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene . Personliche Schutzausriistung verwenden. Berlihrung mit den

VorsichtsmaBnahmen Augen und der Haut vermeiden. Ddmpfe und Sprihnebel
nicht einatmen. Persdnliche Schutzausriistung siehe unter
Abschnitt 8.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahme : Nicht in Oberflachengewéasser oder Kanalisation gelangen

n lassen. Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der
Kanalisation die zustandigen Behdrden in Kenntnis setzen.
Eindringen in den Untergrund vermeiden. Bei Eindringen in
den Boden zusténdige Behdrden benachrichtigen.

R2480 517

DE
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6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden und Material fir : Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur,

Ruckhaltung und Séurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Zur Entsorgung in

Reinigung geeignete und verschlossene Behélter geben.
Reinigungsmethoden - kleine Mengen an verschittetem
Material: Mit Laugen, Kalk oder Ammoniak neutralisieren.

Weitere Information : Das aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung
behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Personliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

7. Handhabung und Lagerung
7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Behalter dicht geschlossen halten.Persdnliche

Umgang Schutzausristung verwenden.Berihrung mit der Haut und den
Augen vermeiden.Dampfe und Spriihnebel nicht
einatmen.Notfallaugenduschen sollten in unmittelbarer Nahe
verfligbar sein.

HygienemaBnahmen : Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Bertihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.
Beschmutzte, getréankte Kleidung sofort ausziehen.
Kontakt mit Haut und Kleidung vermeiden.
Dampfe und Sprihnebel nicht einatmen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an : An einem Ort mit sduresicherem Boden aufbewahren. Im
Lagerrdume und Behélter Originalbehalter lagern.

Hinweise zum Brand- und : Dieses Produkt ist nicht brennbar. Ubliche MaBnahmen des
Explosionsschutz vorbeugenden Brandschutzes. Durch Reaktion mit Metallen
wird Wasserstoff abgegeben. Explosionsrisiko.

R2480 6/17

DE
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Weitere Angaben zu . Dicht verschlossen, kiihl und trocken aufbewahren.
Lagerbedingungen Feuchtigkeit vermeiden. Produkt ist hygroskopisch. An einem
gut belifteten Ort aufbewahren.

Zusammenlagerungshinw : Unvertraglich mit Basen. Von Nahrungsmitteln, Getranken und
eise Futtermitteln fernhalten.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmte : Keine Information verfligbar.
Verwendung(en)

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu uiiberwachende Parameter

Inhaltsstoff: Phosphorsaure CAS-Nr.
7664-38-2

Andere Arbeitsplatzgrenzwerte

TRGS 900, AGW:

2 mg/m3, (2)

Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW)
und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht beflirchtet zu werden (siehe Nummer 2.7)

EU ELV, Kurzzeitiger Expositionsgrenzwert (STEL):
2 mg/m3
Indikativ

EU ELV, Zeitlich gewichteter Mittelwert (TWA):
1 mg/m3
Indikativ

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Expos